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A mi esposa

Angeles Molina Cobo-
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Y por toda la ciudad
algun ciego sin calzones
con gran naturalidad
explica la atrocidad
pintada en sus cartelones.

Baldomero Rodriguez

("Murmullos feriales" en Patria Chica. Semanario de Priego de Cordoba. Sep-
tiembre de 1916.)
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CANTO XXV
ROMANCES Y COPLAS ROMANCEADAS

LAS SOBRAS DE MENENDEZ PIDAL

Traer el tema de nuestro Romancero y no citar a Ramoén Menéndez Pi-
dal, creo que es como hablar de la Luna y no nombrar sus crateres. Toda una
vida dedicada a estudiar este cante-poesia tradicional, hijo del alma hispana,
fructifico en innumerables libros que son asiduamente comentados y citados
por una pléyade de intelectuales que han conseguido que sea el romance la
manifestacion folclérica mas estudiada por los eruditos nacionales y extranje-
ros. A pesar de esto, no han hecho mas que poner de manifiesto la riqueza que
el pueblo ya disfrutaba desde hacia muchos siglos, y sorprendentemente,
cuando ,éste ya empezaba a dejarlos. Parece como si una mano magica mo-
viese a los recopiladores para que se preocupasen de dar buena sepultura a un
cante que tanto goce habia producido en las animas analfabetas e hizo llegar
esta sensibilidad gozosa a los cultos que descubrieron sorprendidos los valores
que tenia encerrados el alma popular. "Mas vale tarde que nunca", dice un re-
fran, inventado también por los espiritus anénimos.

No obstante lo anterior, el estudio no fue completo, ya que, incomprensi-
blemente, se despreciaron otras manifestaciones que nacian de ese pueblo
que creaba disfrutando, aunque hubo intentos serios como los que propiciaron
Antonio Machado Alvarez (Demdfilo) y la sociedad de El Folk-lore andaluz. El
mismo Menéndez Pidal nos dice a propdsito: "Yo, de mi, recuerdo que en mis
primeros tiempos de colector de romances, cuando me salia al paso una de
ésas, la desechaba, no la recogia. La causa de tal desdén es que estas can-
ciones no se incluian en las colecciones de romances de los siglos XVI y XVII;
eran tenidas como género literario diverso, menos noble que el romance aso-
nante seguido. Y por otra parte, también el publico sentia una preferencia ab-
sorbente por el romance de asonancia uniforme™?’. ; Menos preferencia por las
coplas? ¢Un arte menos noble? Puede que llevara razén en parte, pero sin du-
da alguna el cancionero también tiene su rango nobiliario, y no porque sea un
hijo menor de este linaje folclérico ha de dejarse aparcado el estudio de esta
manifestacion popular tan importante. Comprendo que Grimm, Depping, Wolf y
Hofmann, A. Duran, Mil y Fontanals, Menéndez Pelayo, Menéndez Pidal, M.
Alvar y tantos otros hayan recogido la nata; pero la leche tiene otros compo-
nentes que la enriquecen y que sin ellos estaria incompleta. Lleva razoén, por lo
tanto, Damaso Alonso cuando comenta que: "la reunion y estudio del romance-

9 MENENDEZ PIDAL, Ramon: Flor nueva de romances viejos. Selecciones Austral, Madrid 1980, Pag. 20.
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ro se puede decir a grosso modo, gue lleva casi un siglo de ventaja con rela-
cién a los estudios del cancionero™??. Una ventaja tremendamente injusta, ya
que la gente lo cantaba todo, y no sabia nada de esas sutiles diferencias inte-
lectuales.

Una gran riqueza

Dejando aparte por un momento la valoracion estética de una obra litera-
ria, podriamos preguntarnos, queé es lo verdaderamente importante: la obra que
solamente conocian unos pocos letrados o la que se cantaba y se vivia en to-
das las villas de nuestra tierra, hecha por el pueblo anénimo. No me voy a de-
cantar por ninguno de los platos de esta balanza, aunque si quiero senalar que
en un momento histérico muchas cabezas conservaban en su memoria innu-
merables letras y tonadas que eran parte de sus vivencias y, por lo tanto, de
ellos mismos. Y este matiz es lo importante. Si hay tanta y tan variada literatura
popular y tradicionalizada: ¢algo ha de tener? Muchas necesidades habria de
cubrir. Por esta razon, estas coplas son un rasgo imprescindible, una muestra
de primer orden para el estudio de la antropologia cultural, ya que "son hijas de
la fuerza creadora del sol del verano: en fin, flores de primavera de un suelo tan
poético como el de Esparia"?®.

Este sexto tomo que presentamos no es precisamente un conjunto de
romances en el sentido de series de versos monorrimos con asonancia en los
pares. Es verdad que muchas composiciones consiguen el modelo métrico tra-
dicional o incluso se acercan en algunos pasajes, pero también es verdad que
esto sucede en un tanto por ciento muy escaso. Lo corriente es que no se siga
una estructura métrica en lo referente al numero de silabas de cada verso y
también en la rima que suele ser asonante y muy dispareja. Ocasiones hay que
se sigue la estructura métrica de la copla o que se rime en asonancia aguda al
final de una indeterminada serie de versos, y esto suele coincidir normalmente
con un parrafo. De lo que se deduce claramente que es el pueblo el que nos
crea la cancion. Es decir, esa clase de personas que no han llegado a tener
una instruccion preceptiva-literaria, y que si por un lado nos muestran esa defi-
ciencia, por otro nos servira para estudiar una manifestacion artistica o artesa-
na que brota pura y sin contaminaciones de academia. Este ser pues un valor
anadido de primer orden que siempre deberemos tener en cuenta.

Bajo estos sencillos recursos en metro y rima, en el presente tomo pre-
sentamos canciones y romances tradicionales que ya se cantaban en el siglo
XVI como el de Gerineldo (1537), Don Bueso o La Serrana de la Vera, etc.,
muy contaminados de otros romances y con escenas verdaderamente sorpren-
dentes como el arrepentimiento de La Serrana, hecho extraordinario e insalito.

Un tercio aproximado del tomo lo hemos agrupado siguiendo como eje
matriz el tema de la familia. Asi tenemos: padres que se oponen a los amores
de su hija con personas de mas baja condicion social; matrimonios que no en-
cuentran la felicidad y se rompen; suegras que hacen verdaderamente dafio a

922 ALONSO, Alonso: Cancionero y Romancero Espariol. Biblioteca Basica Salvat, Pag.15.

92 \Wolf y Hofmann: Advertencia a Primavera y flor de romances.
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SUS nueras; esposas que ansian amores extramatrimoniales; hermanos que
luchan en frentes diferentes; padres, cufiados o hermanos que buscan o come-
ten incesto en las hembras de su familia; y, hermanos que se encuentran des-
pués de muchos afios de ausencia. Abarcando este apartado un amplio abani-
co que va desde los sugestivos romances tradicionales de moriscos, hasta los
mas recientes de ciego.

Otro conjunto esta formado por temas que tratan la realidad social de
una época. Son noticias que se transmiten por el aire, de cabeza en cabeza,
bajo la forma de letra y musica. Lo que mas directamente afectaba a las perso-
nas de las primeras décadas de nuestro siglo. Asi tenemos el tema de los to-
ros, con las muertes de Joselito y Manolete; el que cuenta a vida de Mariana
Pineda; una gran cantidad nos muestran la problematica de la guerra de Ma-
rruecos; la muerte de los ultimos bandoleros, como el Pernales; alcaldes a los
que se les pide justicia, y un largo etcétera. Tampoco podrian faltar aquellas
composiciones que nos muestran el drama social de las madres solteras, y los
temas amorosos, con las diferentes variantes que hemos visto en anteriores
tomos.

Y para terminar, hemos hecho un gran apartado final con las coplas de
contenido religioso. Primeramente transcribimos saetas, oraciones y villancicos
recopilados en el siglo pasado aqui en Priego por Agustin Valera Ruiz. A lo que
le siguen oraciones, romances, villancicos y coplas de las murgas de Navidad.
En un apartado especial ponemos el "Fandango de abajo" y Chan, chan, Rita,
tradicién de Castil de Campos, llegados a nuestras manos a través de Gloria
Jurado Serrano.

Ciegos en las plazas

Todavia recuerdo, como si fuera un suefio, aquellos ciegos, y también
videntes, juglares errantes, que se ponian en la Plaza de San Pedro cantando
romances y a cuyo alrededor se formaba un apretado auditorio que empezaba
a lagrimear mientras escuchaba aquellos relatos truculentos. Al término de su
actuacion pasaban el platillo pidiendo unas limosnas o vendian un mal impreso
folio con los romances cantados. Por supuesto, esta imagen histérica es irrepe-
tible. Ahora la television, y su companiero el video, se ocupan de alimentar, con
los millones de imagenes de "los culebrones", los apetitos de tanto tépico que
antes se saciaba con romances y canciones. Han variado las formas de comer,
pero las ganas, por lo que estamos viendo, siguen siendo las mismas. El ro-
mance, pues, se ha transformado en largas series hechas por compahias na-
cionales e internacionales, que si quieren ser populares tienen que recurrir a lo
de siempre. Observen y comparen. Todo aquello ya pasé en su forma, para
bien o para mal, pero el fondo es el mismo. El romance ha quedado ya en la
poesia culta, para las obras literarias, para las antologias y recopilaciones.

Por otra parte, si hay algo que destacar, ademas, en esta obra, es que
estamos ante una poesia viva. Ha sido tomada de la tradicion oral. Copla a co-
pla fueron copiadas o grabadas procedentes del recuerdo de las personas de
nuestra comarca. Este es su gran valor. No es un refrito sacado de otras anto-
logias ni una fotografia con retoque. Es la instantdnea de una realidad que se
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extinguia en los anos 80 del presente siglo. Nunca mejor dicho: este es un can-
cionero popular. "Traigo lo que habia en la memoria", y tenemos que conside-
rar que ella no es un disco de ordenador ni una cinta de casete que reproduce
todo de una forma exacta. Agravado lo anterior si pensamos, ademas, que este
archivo memoristico se recordaba después de muchos afios de estar guarda-
do, y si fue recitado es precisamente porque formd parte importante de las vi-
das de aquellas mujeres que me lo dieron. Y digo mujeres, porque todo esto
viene de mujer. Hasta hace poco la literatura culta o con autor era, casi siem-
pre, producto de los hombres. La literatura tradicional, los cantes populares,
perviven, se recrean y se transmiten en las cabezas de las hembras. La mujer
es el soporte; sin su sensibilidad esta obra seria imposible. Ellas son las verda-
deras autoras, a pesar de las imperfecciones, lagunas, omisiones y cambios de
que adolecen sus recuerdos. Sirvan estas palabras de homenaje agradecido,
una vez mas, a las verdaderas autoras de esta obra.

El dia que toda nuestra recopilacion vea la luz, los estudiosos del tema
habran de replantear el atlas del folclore popular, y deberan sefialar a Priego y
su comarca como un lugar privilegiado, donde existié un rico filébn del hermosi-
simo Cancionero Andaluz. Nuestro laborioso trabajo asi lo prueba, y esta ser
nuestra pequena aportacion.

Hemos sido espectadores de excepcion, sin estar invitados, para asistir
al sepelio de una forma de cultura oral que ya estd moribunda, por no decir en
estado de coma. Pocos seran los afortunados que encuentren estas canciones
interpretadas por quienes las aprendieron de viva voz en su nifiez. Por todo
esto, cuando otros discuten el origen de los romances, nosotros hemos sido
espectadores emocionados de su muerte.

55. LA BANDERA DE LA LIBERTAD

La historia de Mariana Pineda tuvo que convertirse en mito necesaria-
mente, y, éste produciria coplas y romances, a puiados, que se cantarian en
las plazas y calles de todos los pueblos de Espafia. Creo que el tema ejercera
una atraccion por siglos. Y no solamente el pueblo, escritores e intelectuales
han caido, y caeran, en la voragine de la andaluza ajusticiada. Un tema que
atrae con mas fuerza que un iman. Mariana es una hermosa mujer decimono-
na, joven, rubia, de ojos azules, granadina, viuda, madre y amante de las liber-
tades. Causa esta que la lleva al patibulo el afio 1831. El garrote vil troncho su
fragil garganta como se rompe el cristal de una copa. En ese mismo momento
su leyenda se convirtié en verso y melodia de la que nacieron canciones que
se hicieron tradicion oral en toda Andalucia. Granada deberd mucho nombre a
esta mujer que lucho por las libertades, guardando para si y llevandose a la
tumba los nombres de sus amigos liberales que se oponian al gobierno de un
rey absoluto. Por eso hoy, su recuerdo se hizo estatua en una de sus plazas.

Después de las elecciones de 1841, durante la regencia de Espartero,
hay en la provincia de Cérdoba una clara victoria de los progresistas. (Pedro
Alcala-Zamora, prieguense, saco acta de diputado este afo.) En Priego, en la
corporacion liberal que se forma unos meses mas tarde, aparece, por primera
vez, un hecho que se convertira en moda en el siglo XX: el cambio del nombre
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de las calles. Uno de estos nombres recuerda a nuestra heroina. A la calle que
se llamaba popularmente Alta, le dan el nombre de Calle de la Mariana (1842.)
Duré poco, como la vida de la protagonista, el nombre de esta primera mujer
que subid a nuestras calles. Igual le pas6 al nombre de otra mujer, Purificacién
Castillo -esposa de don Niceto Alcala -Zamora- que lucié la calle Alta en sus
esquinas. Un destino tragico y antifeminista se aduefia de nuestras calles que,
hoy por hoy, no tienen el nombre de una mujer que no sea virgen, santa o re-
ina®%*.

El romance que recogemos es uno de los muchos que se compusieron.
Hoy ya han pasado mas de 160 afios desde que Marianita fue ajusticiada. Si
los cambios politicos hicieron que su nombre subiera y bajara como rétulo de
una calle, las gentes hechas pueblo conservaron, en cambio, con carifio, la le-
yenda romantica de la joven granadina. Este romance de ahora esta un poco
novelado, (aunque esta historia real es una hermosa novela), pues aparecen
solicitudes amorosas que le hacen militares a nuestra protagonista; el interro-
gatorio con sus hijos delante; la negacion de Mariana a delatar a sus amigos; vy,
su horrorosa muerte a manos del verdugo.

3832

Marianita salié de paseo

y al encuentro salié un militar.
-Buenas tardes, dofia Marianita,
de su mano queremos gozar.

-De mi mano gozaran ustedes

y en tocante a mi cuerpo no,
porque entonces diria la gente:
Marianita ha manchado su honor".

Yo me atrevo a guardar la bandera,
pero antes bordar mi mortaja,
porque tengo la muerte a mi vera

y enseguida mi cuerpo entra en caja.

Marianita metida en su cuarto,
ella sola se puso a pensar:

"Si don Carlos me viera bordando
la bandera de la libertad".

La cogieron con ella en la mano
y el delito no pudo ocultar,

y Pedrosa le dice risueno:
"Marianita, ¢ no lo negaras?"

-Marianita, declara, declara,

94 Véase mi articulo "Callejeo por el siglo XIX" en Adarve, 15 de mayo de 1985, numero 217, pagina 9, y mi libro Histo-

ria de Priego de Andalucia, pagina 14 y siguientes.
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y al momento seras perdona.
-Si declaro, moriremos muchos;
y si no, moriré, yo na mas.

-Que le pongan sus hijos delante,
por si en algo la pueden salvar.
Y sus hijos llorando le dicen:
-Vente a casa, querida mama.

-Que me quiten mis hijos delante,
de manera que no los vea yo;

y me den una muerte ligera

por el alma y el amor de Dios.

El verdugo apreto la cigtienza®®,
su garganta unida quedo;

y su cuerpo quedo mas brillante
que la luna y los rayos del sol.

56. EL TORO DE LA MUERTE

Hace pocos afos, Espafa se estremecié con la muerte de Paquirri,
hecho que tuvo lugar en la plaza de toros de Pozoblanco. Una cornada en el
muslo, que le destrozo la arteria, fue la causa de su fallecimiento. El suceso
ocupo las primeras paginas de todos los medios de informacién, y no unos di-
as, sino durante muchas semanas, sobre todo en la prensa del corazén, pues
su muerte fue un motivo excelente para la portada, a lo que se unia ademas, la
tristeza desolada y fotogénica de Isabel Pantoja, su esposa, tonadillera famosa,
a quien la tragedia coloco en el primer peldafio de la fama. Esto sucede hoy
con los mas renombrados y sucedié ayer, cuando la Fiesta era de verdad el
espectaculo nacional. (Quiza habria que plantearselo de nuevo y poner como
fiesta nacional el visionado de cintas de video.)

Esta fiesta de Espana, la Fiesta Nacional, levanta una polvareda de en-
cendidas polémicas cada vez que se la nombra. Ya si se cuestiona el especta-
culo en si, la aferrada aficidn, las caracteristicas de las reses, los toreros, el
estilo, o ya ese interés de la crianza del toro y la ética de los ganaderos, o la
evolucion del arte. Siempre, dentro y fuera de la aficion, existe el comentario. A
lo que debemos sumar la sangre del animal y el peligro de herida o muerte pa-
ra el torero, todo lo cual da como resultado esa mentalidad tragica-ludica que el
pueblo crea alrededor del mundo del toro.

Cuando uno de los famosos es corneado, el pueblo sufre disfrutando con
delectacion morbosa-masoquista la tragedia de la muerte. Todos tienen trage-
dias, piensa la gente. "Los ricos también lloran", ;no? Llegar a tan alto pedes-

9 Cigiienza, cigliefiuela (de cigiiefal), manubrio.
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tal para tener este fin tan desgraciado. Hasta la fama es dolorosa. -jVaya usted
a ver!, con lo que habia conseguido. Se les llora mas que al vecino, por su-
puesto. Y también aparecen, aqui y alla, coplas y romances que vienen a re-
crear la mala fortuna de aquellos que la tuvieron tan buena. Se hicieron estro-
fas, romances, canciones elegiacas y tinta negra sobre el papel las cornadas
mortales de Joselito, Sanchez Mejias, Manolete, Paquirri...

56.1. "Terremotos y Gallitos"

Juan Belmonte y José Gémez, Joselito, llevaron el arte del toreo a un
punto de maestria hasta ahora no superado. Decian de ellos: "José sabe por-
que es ciencia; Juan siente, porque es arte. En Gallito se admira el saber, en
Terremoto se paladea el sabor". Fue famosa su rivalidad en los ruedos. Con
ellos alcanzo el toreo el aire de modernidad que hoy tiene.

3833

No sé qué tiene Sevilla
que la alegria resplandece;
me place y me maravilla
esa calle de las Sierpes.

Qué entusiasmo y qué alegria
cuando torea ese nifo
en la plaza de Sevilla.

Qué de coches y carrozas
esta la plaza vestida,

y de mujeres preciosas
con mantones de Manila.

Ya vienen los picaores,
los coches y los toreros,
Joselito y Juan Belmonte,
y toos sus banderilleros.

Cuando torea Belmonte
en la plaza de Seuvilla,

al punto de dar las doce
no hay billetes en la taquilla.

56. 2. Gabriela Ortega, madre de una estirpe

Gabriela Ortega, famosa bailaora gitana, de estirpe plagada de toreros,
se caso6 con Fernando Gomez, Gallo torero y creador de una saga de toreros.
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Los hermanos a los que hace alusién la copla son: Fernando, Rafael y Joselito,
nombrados en orden creciente de fama y maestria torera.

3834

Entre el mar y entre las rocas
hay tres perlas muy preciosas
de muchisimo valor.

Entre claveles y rosas

hay tres perlas muy preciosas
dentro de la poblacion.

Son los tres hermanos Gallo,
toreros muy soberanos

que dentro de la aficién;

por su mucha inteligencia,
ocupa la presidencia

Rafael que es el mayor.

Por su toreo,

no hay quien le iguale,

y olé, salero;

y olé, viva tu madre

que ha pario la esencia torera,
la esencia torera.

La Gabriela,

hermosa mujer,

que Dios la bendiga

y a sus hijos también.

Torean con diplomacia

y muchisima inteligencia,
porque Dios se la mando.
Con la muleta en la mano
siempre son los soberanos
qgue relumbran como el sol.

El Joselito,

torero tan divino,

incomparado,

rey del arte taurino;

y aunque el otro sea banderillero,
y torero muy bueno también.
Viva la madre

que los pari6 a los tres.

56.3. Los amores del Gallo
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Rafael Gémez Ortega fue el hermano mayor de Joselito; tomé el apodo
de el Gallo como el que tenia su padre. Torero irregular, daba una tarde buena
por muchas malas, causadas por el miedo que sentia. En Méjico conoci6 a
Pastora Imperio (Pastora Rojas Monge), faraona del baile y cante, con la que
se caso el 20 de febrero de 1911 en la iglesia de San Sebastian de Madrid,
unién que duraria un afio escaso. La copla canta ese divorcio escandaloso pa-
ra la época. Segun cuentan, Rafael nunca olvid6 a su pastora.

3835

Al pasar por la calle Mayor®®,

Bomba, el Gallo, Vicente Pastor.
Bomba, Gallito, Vicente Pastor.

Me encontré, con Rafael Gomez, Gallo
que era un torero que de cartel.

Que cuando sale a la plaza,

que cuando a la plaza sale

toda la gente se enamora de él.

927

Se fue a Sevilla,
se enamoroé

de la Pastora Imperio
y con ella se caso.
Al poco tiempo

se divorciaron.
Pobre Gallito,
pobre Gallito,

qué desgraciado.
Pobre Pastora,

no llores mas
porque Gallito,
porque Gallito

ya volvera.

Pobre Pastora

lo que ha llorado
porque Gallito

la ha abandonado.

56.4. Joselito

96 En otras versiones: Al pasar por la Puerta del Sol.
2" Variante: Me encontré, con Rafalito, "el Gallo".
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Esta composicion la hemos presentado pegando muchos pedazos suel-
tos de recopilaciones incompletas. José Gémez Ortega, Joselito o Gallito,
(1895-1920), fue un genio del arte de la tauromaquia, sobresaliendo en todas
las suertes. Empezé a torear siendo un chiquillo. En 1912 tomé la alternativa de
manos de su hermano Rafael. Cuando toreaba en Talavera de la Reina, el 16
de mayo de 1920, junto a su cufado Ignacio Sanchez Mejias (casado con su
hermana Concha, y que también moriria de una cogida en el afo 1934), lo ma-
ta el toro Bailaor de una cornada en el vientre. Su muerte, a los 25 afos de
edad, llend de dolor a Espaia entera.

3836

Joselito" Gomez "Gallo
es el torero del dia,
cuando sale a la plaza
se mejora la corrida.

A su cuiado Mejias

le decia por lo bajo:
-No me gusta la corrida,
gue no me coja,
querido Ignacio.

Cuando iban de camino

oy6 una voz como fiera:
-Permita Dios que esta tarde,
te coja el toro en Talavera.

Joselito, Joselito,

no vayas a Talavera

qgue se marchitan las flores
de ver tu muerte ligera.

Era un toro muy valiente
con los cuernos afilados
gue parecian filetes,

eran pequenos y recortados.

Bailaor, mulato negro,

que asi el toro se llamaba,

y cuando lo vio el gran torero
no le puso buena cara.

Fue tremenda la cornada,
la que el cuerno penetro,
que le metié hasta la cepa
En el vientre al matador.

Al ser el diestro herido
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deébil quejido dejo escapar,
y sobre el ruedo quedo encogido,
preso de angustia y frio mortal.

Maldito el dia

que Joselito,

a Talavera, a Talavera
fue a torear.

Joselito, Joselito,

bien te lo decia yo:
"Que Talavera la Reina
iba a ser tu perdicion".

Cuando Rafael, el Gallo,
se enter6 que cierta era

la muerte de Joselito
marché en auto a Talavera.

Corriendo se fue a la plaza
y en la puerta lo sujetan,
todos con amor respetan

y él pedia la coleta

del desgraciado José.

Qué pena que daba ver

a Rafael Gomez Gallo,

con el sentir que tenia

asi decia a su pobre hermano:

Joselito, Joselito,

yo ya no toreo mas,
pues toreando contigo
me he evitado la corna .

Si la pobre la Gabriela

de la tumba levantara la cabeza,
al no ver a Joselito

moriria de tristeza.

Llora su hermanita Concha
y su hermano Rafael,
también llora la novia
que lo queria tanto él.

Joselito, Joselito,

bien te lo decia yo:
teniendo tantos millones,
¢ por qué, no se retirg?
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Ha muerto el mejor torero
envuelto en una aureola,

el que dio tanto esplendor
a nuestra fiesta espafola.

56.5. La muerte de Manolete

Si Manuel Benitez, el Cordobés, llen6 la década de los sesenta, a pesar
de sus muchos detractores, veinte anos antes, otro cordobés, Manuel Rodri-
guez, Manolete, fue el numero uno de los afios de la posguerra, hasta que en
Linares muere corneado por el toro /slero. Hizo populares sus célebres manole-
tinas, pases naturales que daba mirando al tendido. Como en el caso de Joseli-
fo, su historia se convirtié en mito después de su muerte.

Tanto en la cancidn que relata los hechos anénimos como en ésta que
cuenta la muerte y entierro de Manolete, sobresalen algunos perfiles interesan-
tes: hay un hijo que se dedica al mundo del toro, existe una madre preocupada
por el peligro y finalmente esa corazonada es cumplida por la cornada mortal.

3837

El veintiocho de agosto

del afio cuarenta y siete

en la plaza de Linares,
sefores, todos verés.

En la plaza de Linares

llena de publico estaba
esperando que saliera
Manolete con su capa.

Ya ha salido Manolete

y ha empezado a torear,

y le ha dicho a su cuadrilla
arretirarse p'atras.

L'ha dao un pase p'alante,
I'ha dao un pase p‘atras,

y le ha dicho: "So, cobarde,
¢ qué quieres que te haga mas?"
Y le ha dicho: "So cobarde,
¢ qué quieres que te haga mas?"
El toro se cayo al suelo

y él se ha quedado de pie
diciéndole a su cuadrilla:
"No me puedo sostener".

Y el capitan de la armada
como tanto lo queria

y tan buen torero era

con su sangre le ofrecia.

Lo han echado en la camilla,
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lo llevan al sanatorio

y con alta voz decia:

"No corrais con la camilla
que yo s€ que ya me muero.
Yo sé que no vivo mas,
pero decidme si el toro

ha muerto de mi estoca ".

Cuando la madre se entera,
sale corriendo y va a verlo
y al entrar en el hospital
estas palabras decia:

"Hijo de mi vida,

que yo ya no puedo mas,
que ya me faltan las fuerzas
para poderte abrazar.

Hijo de toda mi vida,

bien te lo decia yo

que la plaza de Linares

iba a ser tu perdicion".

Cuando Cordoba se entera,
toda se viste de luto

y el barrio Santa Marina

ya se quedd sin profundo,
y el barrio Santa Marina

le ha regalao una corona
con un letrero que dice:

"Ya se ha muerto Manolete
el que nos daba limosna".

Y el entierro que llevaba
de mujeres y de hombres,
y por encima un avion
echando lirios y flores.

56.6. El novillero

El romance siguiente es el unico recopilado sobre el mundo de los toros
que narra un hecho sangriento, de una forma general, sin base historica. La
tragedia es vivida sin personajes reales sobresalientes, pues sus actores son
seres anonimos.

3838

-Madre, sacame la ropa
que me voy a la corrida
a ver aquel toro bravo
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y a hincarle banderillas.

-La ropa no te la saco,

y a la corrida no vas,

porque he tenido un ensuefo
que el toro te va a matar.

-A la corrida voy yo

aunque sea de emprestao.
-Por los ojos de mi cara,

que has de morir a mi /ao.
-Por los ojos de mi cara,

que lo han de matar mis manos.
-Permita Dios y los cielos,

y la Virgen del Rosario

que si vas a la corrida

que te traigan en un carro.
Que si vas a la corrida

que te traigan en un carro.

Al otro dia de manana,
cuatro mocitos gallardos
preguntando por el toro

y el toro estaba encerrado.
Le han dado salida al toro,
al empezar a torearlo

en el costado derecho

le ha pegado un cornetazo.
Le ataron dos panuelos,

y otros dos encima, cuatro,
y un rico le ha ofrecido
poner su mula en el carro.
Y un rico le ha ofrecido
poner su mula en el carro.
Ya lo suben mas p'arriba,

y lo bajan mas p‘abajo,

y en la puerta de la iglesia
alli pararon el carro.

Y en la puerta de la iglesia
no han podido confesarlo.
Ya lo suben mas arriba,

ya lo bajan mas abajo,

en la puerta de su casa

alli pararon el carro.
-Buenas tardes, viudita.
-Usted viva muchos afos.
-Que aqui traigo yo a su hijo
que el toro se lo ha matado.
Que aqui traigo yo a su hijo,
la maldicion lo ha alcanzado.
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57. SE LOS LLEVAN A MARRUECOS

Cada vez mas, un aire de progreso va llegando a nuestro servicio militar
obligatorio, ya que se va a crear la primera promocion de voluntarios especiales
que, con el tiempo, sera el embriéon de un ejército profesionalizado, el cual,
aparte de su eficacia defensiva, librara del trauma que supone hacer la mili a
un buen numero de jovenes que hoy en dia se sienten traumatizados cuando
los llaman a filas, porque el alistamiento es un hecho aceptado, pero no asumi-
do totalmente. Véase si no, como aumenta considerablemente el nimero de
objetores e insumisos.

El Ministerio de Defensa, en uno de sus ultimos informes oficiales, decla-
raba que el numero de quintos fallecidos por suicidio en Espafia, entre enero
de 1984 y octubre de 1985, habia ascendido a 70 y el de heridos a 180. La cifra
es escalofriante: todas las semanas 1.4 muchachos se quitan la vida en el ejér-
cito. Hay ciudadanos que no aguantan las obligaciones que les pide una socie-
dad puesta en pie de guerra. Con todo, como deciamos antes, se esta huma-
nizando el servicio, se ha reducido a un afio el periodo de permanencia a filas y
para el 92 sera de nueve meses; casi todos los mozos serviran en la region de
procedencia, se han ampliado los motivos de prérroga y uno de cada cuatro
quintos se declaran excedentes de cupo®.

Alguna mente utdpica ha pensado que por qué, no se ponen de acuerdo
todos los paises y en unos pocos anos se suprimen los ejércitos. Por pensar,
cada uno que piense lo que quiera. El poder, la defensa, el miedo y la peseta
primaran siempre antes que la loégica mas simple. Lo que si es esperanzador,
para un futuro sin ejércitos, son los movimientos de pacifistas que cada dia van
adquiriendo mas fuerza.

Pero no al rico

Todavia, en los primeros anos del siglo, existia la norma por la cual las
familias que tenian ciertos medios econdémicos pagaban a un pobre muerto de
hambre para que hiciera el servicio militar por su hijo®®°. Pero esto era legal,
aunque no justo. Los pobres, como siempre, son los que tienen que dar el ca-
llo. Lo que no era legal eran las marrullerias que se solian hacer en las oficinas
del Ayuntamiento. En enero del afio 1900 se abre una comision de investiga-
cion para que se presente un informe sobre el Servicio de Quintos al Sr. Go-
bernador Civil, porque se habian observado algunas irregularidades en el re-
emplazo del afio 1899, ya que resultaba que "los mozos alistados de primera
intencion fueron 255, se incluyeron segun acta de rectificacion 11, total 266, se
excluyeron 177, habiéndose dejado sin sortear, ni justificar la causa, cinco mo-
zos, dandose el caso que se excluyen 85 nombres por fallecimiento de Juan

928

020 El Pais, domingo 19 de octubre de 1986, paginas 16y 17.

Carlos Valverde Lopez: Memorias intimas y populares, pagina, 51, donde nos cuenta como sus padres pagaron por
él para librarse del servicio militar.
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Cano Aguilera y sin embargo éste aparece sorteado con el numero 32"*°. En
este maremagum de errores, seguro que alguien saldria ganando, aparte de
los no sorteados. Se ganaba muy poco entonces.

Desertores

Pero también, los que no tenian medios econdmicos para redimirse del
servicio o para sobornar al empleado de turno, empiezan a no querer ir a servir
al rey. A un mozo prieguefo que declaran préfugo, perteneciente a la quinta de
1904, lo condenan a servir con el recargo de dos afos (que sumados a los tres
de servicio ordinario, hacen cinco) y pérdida de todo derecho de redencion,
sustitucidn, exclusién y excepcién, y lo condenaban, ademas, al pago de los
gastos de su conduccion de Priego a Cérdoba, pues se encontraba detenido en
la carcel local®™'.

Era el principio de lo que después pasaria de una forma generalizada.
Los recursos, entonces, eran escasos; los cuarteles insuficientemente dotados
y la tropa mal alimentada. A lo que se unia la crisis moral de un ejército que
habia sido protagonista del desastre colonial. A todo esto habia que sumar tres
afnos de servicio obligatorio y las guerras que desde 1859, con alzas y bajas en
intensidad, se venian produciendo en el norte de Africa. Por otra parte, las fa-
milias quedaban desamparadas y en la miseria. Privadas de los hijos o espo-
S0s, Y sin seguros sociales, se veian huérfanas de los brazos jovenes que po-
drian traer un jornal para acallar el hambre. Ante este panorama deprimente, a
instancias de la autoridad provincial, el afo 1909, se propone en el Ayunta-
miento que se socorra a las familias de los soldados incorporados con 50 cén-
timos de peseta diarios, y que para atender a esta sagrada obligacion el Ayun-
tamiento se suscribe con 500 pesetas (...) y que se invite a los vecinos acomo-
dados a que aumenten la modesta cifra indicada por no permitir otra cosa la
situacién del Erario®*. Lo anterior era una pomada que se untaban las autori-
dades en la llaga de un problema social en el que no se vislumbraba la solu-
cion. Con dos reales se querian amortiguar las muertes y el desastre que el
ejército habia tenido en el Barranco del Lobo.

La oposicion popular alcanza sus cotas mas altas, unos afos mas tarde,
cuando se recrudece la guerra marroqui, y se da el caso de que en Madrid, las
madres llegan a tenderse en los railes para detener el tren cargado de quintos.
En Barcelona, se produciria la tristemente famosa Semana Tragica (1919.)
Aqui en Priego no tenemos noticias de que sucedieran hechos violentos por
este motivo, aunque si hubo movimientos huelguisticos que luchaban por sus
reivindicaciones sociales.

No obstante, lo que habia comenzado siendo una excepcion, se convier-
te en una norma. El panorama donde sélo se veia ejército, miseria, fatigas, dis-
ciplina y muerte no es agradable para nadie, a pesar de que se luchaba por la
defensa del honor patrio, como proclamaban las autoridades. Esto explica que
en el reemplazo de 1926 no comparecieran a la llamada a filas 16 mozos y en

90 Archivo Municipal de Priego: Acta del 7 de enero de 1900.

%1 A.M.P.: Acta del 31 agosto de 1908.
92 A M.P.: Acta del 2 de agosto de 1909.
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el afo siguiente (seria el final de la guerra de Marruecos), el numero de deser-
tores ascendio a 19%% . Prueba que demuestra el rechazo de un pueblo a una
guerra no deseada. En el aire flotaban los nombres de Sidi Musa, Annual, Gu-
rugu, Nador, Zahuan, Tisafin... jQué vayan ellos!, exclamarian con los dientes
apretados y la boca llena de rabia.

Muchas de las canciones de este grupo se acercan a este momento his-
térico. Los romances que empezaron narrando sublimes hazafas guerreras -
nunca la guerra es decente, aunque si justa como dice alguien- han evolucio-
nado hasta la decadencia que presentamos en esta ocasion. Las coplas de
ahora dejan mucho que desear. Su presentacion literaria es poco afortunada.
El pueblo que las compone no sabe de adornos literarios; aunque sea maestro,
por otra parte, en sentimientos e historias de todo tipo. Y esto es lo que se
cuenta de una manera sencilla y sin complicaciones: cautivos que sufren en
tierras africanas; novias que olvidan al lejano soldado que se marché a Melilla;
embarques de tropas para Manila; despedidas emotivas de solteros y casados
que dejan a sus amores solitarios; historias romanticas de militares; y, anécdo-
tas chistosas que no pueden faltar en un cuerpo tan joven y bullanguero.

3839

Adiés Espana,

dijo un soldado,

al despedirse

de su nacion;

y adiés amigos,

y adiés Amelia

del corazon.

Ya suena el barco
de la amargura:
-Adiés Amelia

del corazon,

si por desgracia
muero yo en Ceuta,
tened consuelo

de un fuerte amor.
-Marchad, soldado,
marchad tranquilo;
marchad a la guerra
a pelear,

que esta aqui Amelia
la que te quiere,

la que en la vida

te olvidara.

A los dos meses

93 A.M.P.: 27 de marzo de 1926 y 17 de marzo de 1927.
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de estar en Ceuta,
primera carta

que recibio.

Era de Amelia

la que él queria
que le decia

que se caso.
Pobre soldado,
qué alegre estaba,
y al oir la carta

se desmayo.

Y una morita

que habia a su lado
la que sus penas
le consolo.

-No tengo padre,

ni tengo madre,

ni tengo hermanos,
ni tengo amor.

-Si usted me quiere,
mi buen soldado,
nos marcharemos
juntos los dos.

A los dos anos

de estar en Ceuta,
segunda carta
qgue recibio.

Era de Amelia

la que él queria,
que le decia

que ya enviudo.
-Tu, bien viudita,
yo bien casado,
con mi morita

me marcho yo.
Que mi morita

se marcha al moro:
con mi morita

me marcho yo.

Como homenaje al mas famoso de los carnavales peninsulares, el de
Cadiz, reproducimos la copla siguiente de Antonio Rodriguez "el tio de la Tiza,
también autor del celebérrimo tango que empieza asi: Aquellos duros antiguos.
El tango de ahora se cant6 en Cadiz el carnaval de 1896, por la comparsa "Los
Claveles"” que dio a sus temas un caracter nacionalista, haciendo alusién a la
guerra que por entonces se desarrollaba en Cuba. Su fama fue tanta, que aun
es recordado, con variantes, por la tradicion oral prieguense.
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3840

Al grito de "Viva Espana"
sobre los muros de esta ciudad
para la ingrata Manila
doscientos mil hombres

van a embarcar.

Con qué sentimiento

a las novias dejan,

y ellos los muy tontos
qué entusiasmo llevan.

-No lloréis por nosotros -decian-,
padres queridos del alma,

gue vamos a defender

la grandiosa honra

de nuestra Espaia.

Y si en un caso

los insurrectos

nos mataran,

viva Espafia con honra

de los profundos del ancho mar.

Viva Espana,

gloriosa y valiente

que ante su deshonra

prefiero la muerte.

Viva la bandera

del pueblo espaniol,

y sus valientes soldados

que alli pelean por la nacién.
Diran que por su victoria
latiendo esta nuestro corazon.

3841

A una muchacha de Melilla,
vereéis lo que sucedio,

una muchacha muy guapa
que de mi se enamoro.

Yo la cogi de la mano,

y me la llevé al cuartel,

la junté con el sargento

y la instruccion se la ensefié.

Un, dos, tres,

y qué risa me da.
Un, dos, tres,
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tercera militar.

Un, dos, tres,

que ha dicho mi coronel,
que vaya y monde las papas
que hay adentro del cuartel.

Un, dos, tres.

3842

-Ayer en el cuartel

se me cayo un boton
y vino el coronel

a pegarme un bofetdn.

El bofetén que me dio
el cacho de animal,
que estuve quince dias
sin poderme menear.

-Las nifas chiquitas
no van al cuartel,
porque los soldados
le pisan los pies.

-Soldados, soldados,
no me piséis los pies
que soy pequeiiita

y me puedo caer.

-Si eres pequenita

y te puedes caer,
comprate un vestido
de color café.

cortito de alante,
larguito de atras
con cuatro volantes,
y adiés mi capitan.

3843

-Ay, Lolita, al servicio me voy,
si Dios quiere pronto volveré,
y si tu no te vienes conmigo,
cuando llegue, yo te escribiré.

Al otro dia, el cartero en la puerta
y a Lolita una carta le da;
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Lolita la coge vy la lee,

a Lolita una angustia le da.
Enseguida salieron sus padres:
-A Lolita, ¢qué le pasara?...

-Que se llevan al novio a Melilla
y los moros lo van a matar.

3844

Cuando en mi casa se enteraron

que yo tenia un novio militar,

a un convento de monjas me llevaron
y de novicia tuve yo que ingresar.

Todo el dia se me iba
en cumplir la penitencia,
y todas las privaciones
las sufria con paciencia.

Pero mi novio que es un chico de talento
y soOlo a mi carifio tenia fe,

procur6 de meterse en el convento
disfrazado de fraile de la Merced.

Sale la madre abadesa
que queria confesarse,
y tardé mas de una hora
sélo para prepararse.

Cuando las monjas se enteraron,
de como confesaba el padre aquel,
al otro dia de manana

corrian como locas detras de él.

Al otro dia de mafiana

nos escapamos los dos

y las monjas en la ventana

con ahinco nos decian:
"Véngase usted aqui, por Dios".

3845

Cuando salgo del taller

y va alguno tras de mi,
qué alegria y qué emocion
siento aqui en el corazon.
Me persigue un militar,

y me ama con tesén
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no hace mas que jurar:
-Yo la quiero con pasién.

A todos lados va tras de mi
y a todas horas me dice asi:
-Oh, mujer celestial,
modistilla gentil,

mufequita ideal,

capullito de abril.

Decidme si os puedo amar,
no hacedme tanto sufrir,

un beso me habéis de dar
y ese beso ha de servir
para enlazar nuestro vivir.
-El dejarse uno besar

un pecado suele ser,

pero en vez de venial

es mortal el besar

a una mujer.

-Dame un beso

y olvida que has besado.
Yo te ofrezco la vida

si me la pides.

Que si llego a besarte,
como he sonado,

es imposible que tu me olvides.
-Que si mi esposo

llegaras a ser,

siempre que quiera

lo besaré.

3846

Déjame subir al barco,
marinero,

Déjame subir

que de pena muero.

Déjame subir al barco,
marinero de mi vida.
Déjame subir al barco,
aunque me cueste la vida.

Déjame subir

a ver la criada.
Déjame subir

que no le hago nada.

Cuando un marinero va
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3847

Ante una cruz me jurd
que nunca me olvidaria
y luego me abandono
hasta jurando mentiras.

Amor, si te vas de quinto
yo me voy de camillera,
para curarte la herida

si alguna bala te lleva.

Si alguna bala te lleva,
no lo permita el Sefor;
si te vas para Melilla
para Melilla voy yo.
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3848

-El dia que yo entré, en quintas
puse un ramo en la bandera,
de claveles y de amapolas

y un letrero pa que leas:

"Regimiento de la Reina,
batallén de Cazadores,

yo me voy para Melilla,
dame un abrazo y no llores".

-Si te vas para Melilla

yo me voy de cantinera,
aunque los moros me maten
a la descarga primera.

-Ya he venido de Melilla,

las balas no me han tocado,
ahora quiero que me pagues
la palabra que me has dado.

La palabra que me has dado
debajo de tu ventana,

me la tienes que pagar
como Mercedes te llamas.

3849

El veinticuatro de marzo

del mes de la primavera

un batallén de soldados

se marcha para la guerra.
Unos cantan y otros rien

y otros, qué penita llevan.

El que iba en medio de todos,
el que mas penita lleva.

Le pregunta el capitan:

-¢ Por qué tienes tanta pena?
-¢,Es por padre o es por madre,
0 es por venir a la guerra?

-No es por padre, no es por madre,
ni por venir a la guerra,

que es por una morenita

que me la he dejado en tierra.
-Coge, soldado, el caballo,
marchate para tu tierra,

que con un soldado menos
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también se acaba la guerra.
-Abre los ojos, paloma;
abre los ojos, estrella,

que por tu cara morena

me he salvado de la guerra.

3850

Mambru se fue a la guerra,

-qué dolor, qué dolor, qué pena-.
Mambru se fue a la guerra,

no sé cuando vendra.

Do, re, mi; do, re, fa;

no sé, cuando vendra.

Si vendra por la Pascua,

-qué dolor, qué dolor, qué pena-,
si vendra por la Pascua

o por la Trinidad.

Do re, mi; do, re, fa;

o por la Trinidad.

Por alli viene un paje,

-qué dolor, qué dolor, qué pena-,
por alli viene un paje,

qué novedad traera.

Do, re, mi; do, re, fa;

qué novedad traera.

La novedad que traigo,

-qué dolor, qué dolor, qué pena-,
la novedad que traigo

que ya podéis llorar.

Do, re, mi; do, re, fa;

que ya podéis llorar.

Que Mambru ya se ha muerto,
-qué dolor, qué dolor, qué pena-,
que Mambru ya se ha muerto,
que lo he visto enterrar.

Do, re, mi; do, re, fa;

que lo he visto enterrar.

La caja era de oro,

-qué dolor, qué dolor, qué pena-
la caja era de oro,

la tapa de cristal.

Do, re, mi; do, re, fa;

la tapa de cristal.
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En lo alto de la tapa

-qué dolor, qué dolor, qué pena-,
en lo alto de la tapa

un ruisefor cantar.

Do, re, mi; do, re, fa;

un ruisefior cantar.

En el cante decia,

-qué dolor, qué dolor, qué pena-
en el cante decia:

Mambru no vuelve ya.

Do, re, mi; do, re, fa;

Mambra no vuelve ya.

Que Mambru ya se ha muerto
-qué dolor, qué dolor, qué pena-
que Mambru ya se ha muerto,
que lo he visto enterrar.

Do, re, mi; do, re, fa;

que lo he visto enterrar.

3851

Manolo, si te casaras
con una nifa flamenca,
seguro que te ponias
loquito de la cabeza.

Loquito de la cabeza,
de la cabeza, Manolo;
un novio que yo tenia
se lo llevaron al moro.

Se lo llevaron al moro,
lo metieron prisionero;
lastima de Manolo,
tanto como yo lo quiero.

Se lo llevaron al moro,

al moro se lo llevaron,

y como era del moro

en el moro lo mataron®*,

93 Véase como variante la copla 3271 del tomo IV.
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3852

-Pobre de mi capital

que anoche lo perdi.
-Digame usted, sefiora,
¢ adénde voy a dormir?
-Ya te he dicho, soldado,
que duermas en la calle
-No, sefiora patrona,
que hace mucho aire.
-Ya te he dicho, soldado,
que duermas conmigo.
-Si, sefiora patrona,

eso es lo que yo digo.

Si la patrona

es bonita,

pase adelante.

Si es jovencita,

pase y descanse.
Pero si es fea o vigja,
valgame Dios,
marche de frente

mi batallon.

3853

Siendo yo hermanita
de la Caridad
curaba a un herido,
probe melitar.

Y una noche a solas,
noche muy oscura
me pidi6 el herido
un beso na mas.

Yo que lo queria
con tanta piedad,
que darselo tuve
por la caridad.
-Damelo, hermanita,
y me curare,
damelo, hermanita,
y bueno me pondré.

Cuando se puso bueno,
a él le suplicod

que a nadie dijera

que ella lo beso,

que tuviera suerte

y felicidad,
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y que se portara
como un melitar.

Al aino siguiente
tuve carta de él,

que lo habian hecho
grande coronel;
pero aquel papel
muy pronto lo rompi
porque me decia:
"Tu eres para mi".

Un dia que estaba
pensativa yo

y la superiora

a mi me llamo,

y yo al verlo a él,
yo me desmaye,

yo me cai al suelo
y me cogio él.
-Levantate, amada,
levantate a mi,

que a las doce en punto
vengo yo a por ti.
Yo tengo una casa
del todo amuebla
con todo servicio
como un melitar,
con todo el servicio,
como un melitar.

3854

Siento la marcha militar

a cuyos acordes marcha el batallén,
y mi pecho siento palpitar

de impulsos muy dulces

y grata emocion.

Pero a ti no te debe extrafiar,
porque el duefio de mi corazon

es un arrogante oficial

de este batallon.

Ven, amor mio, ven mi teniente,
ven que ya me canso

de tanto y tanto esperar,

y ya impaciente,

mi pecho siente,

en todo su reino,

un bravo militar.
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No hay mujer mas feliz,

que yo cuando a mi lado estas,
y un placer para mi

Seria ir donde tu vas.

Un, dos, hace militar;

un, dos, te van a nombrar

Jefe de batallon.

Siempre que a una mocita ves,

al momento le echas una flor,

porque el buen soldado

ha de ser el galanteador.

-Prenda adorada, nifia preciosa,

tu no tengas celos

por ninguna otra mujer.

-Siempre me engafnas con esas cosas.
-Pero, ¢como he de enganarte, chiquilla,
si mi digna esposa,

muy pronto has de ser?

No hay mujer mas feliz

que yo cuando a mi lado estas,
y un placer para mi

seria ir donde tu vas.

Un, dos, hace militar;

un, dos, te van a nombrar

Jefe del batallon.

3855

Soy el quinto mas listo
que hay en el batallon,
cuando tocan a rancho
el primero soy yo.

Cuando tocan revista

soy un hombre formal,

que siempre llego a tiempo
cuando dan bofetas.

3856

Si piensas que porque callo
tu falsedad no la entiendo,
has de saber, duefo mio,
que cuando tu vas, yo vengo.

Tragala, tragala, tragala,
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tragala, tragala, ahora;
de mocita te reias
y ahora de casada lloras.

Ahora de casada lloras,
se lo llevan a la guerra,
si no te hubieras casado
no tuvieras tanta pena®®.

Tragala, tragala, tragala,
tragala tu con tu madre;
tragala, tragala, tragala,
y no la tomes con nadie.

Se lo llevan a la guerra,
se lo llevan a Melilla,

si no te hubieras casado
te ahorrabas de penillas.

Tragala, tragala, tragala,
tragala tu con tu madre;
tragala, tragala, tragala,
y no la tomes con nadie.

3857

Una morita lloraba

y en sus lamentos decia:
"Vale mas un espafiol
con su arrojo y valor
que toda la moreria.

Se casan con una joven
y es para toda la vida,
pasan su vida contenta
en union de sus familias,
pero nuestros moros
hasta siete tienen

y entre todas siete

al moro entretienen;

y le dan, y le dan
bastantes palizas

para que trabajen mas.
Si yo encontrara a un cristiano
con él a Espafia me iria,
yo me cristianaria,

935

Variante: te ahorrabas de esas penas.
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le diera mi corazon,
mis entrafas y mi vida,
mi cuerpecito y mi amor”.

-Cuando yo me vaya,
te vienes conmigo
-me dijo un corneta
de Ciudad Rodrigo-.
-Cuando yo me vaya,
te vienes conmigo
-me dijo un corneta
de Ciudad Rodrigo-.

3858

Una noche muy oscura
s6lo alumbraba un lucero,
un soldado y su armadura
se lo llevan prisionero.

Y no sabiendo
donde marchaba,
siempre sufriendo
triste lloraba:
"i-Ay, madre mia,
-sOlo penso-

qué mala suerte
he tenido yo!"

Tres afios estuvieron
usandolo de animal

al prisionero herrerefio
que sofaba muerto ya.
Unos lo venden,

otros lo compran,

hace servicio

y no de tropa;

y en las norietas

muy amarrado

sacando agua

y un mulo al lado.

Una mora le pusieron

para que palos le diera

al prisionero herrerefio,
siendo de tan buena tierra.
Grandes castigos le dieron
y a todos tuvo valor,

tan solo la buena mora

del pobre se adolecid.
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Ella decia:

"Ay, espafol,

con alegria,

yo palos no".

Y aconsejaron,

fuerte gritaba,

y la morita

en el suelo daba.

Le preguntaban los moros:
"¢ A Espana te quieres ir?",
tenia que decir que no,
porque le hacian sufrir.

Ya cansado de penar,

con ganado en la montafa,
un dia de fiesta real

que se celebra en Espana:
"i-Ay, Patria mia,

de mis amores,

hermosa Virgen

de los Dolores,

préstame auxilio

para fugar,

que yo a mis padres
quiero abrazar!"

Tres noches tuvo de ensuefio
que se venia a la Espafa,
y una voz que le decia:
"Corre por esas montafias".
Pero el soldado

pronto corrio

y un grande rio

se presento.

Mas adelante

viendo otros dos,

qué grande pena

se le aumenté.

No llevando mas compana
qgue eran los astros del cielo,
logré decir; "Viva Espania,
no quiero ser prisionero"”.
Como un salvaje cruzo,
cuatro dias, agua y viento,
hasta que por fin llegd

en cueros al campamento.
Cuando llegé a Tetuan
causo grande admiracion,
y se puso a declarar
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y a decir que era espafol.
Iba tan débil,

tan derrotado,

no parecia

ni ser soldado.

Lo repusieron

un poco mas,

y el desgraciado

ya pudo hablar.

Los telegramas corrieron
y Herrera se levanto

a bautizar aquel moro

que en ella resucité®®.

3859

Una quinta de mujeres

dicen que nos van a echar

pa llevarlas a Melilla,
-aupa-

con el moro a pelear.

Las mozas de quince a veinte

iran a la infanteria,

las de veinte a veinticinco
-aupa-

para la caballeria.

Las de veinticinco a treinta,
ésas seran artilleras,

las de treinta a treinta y cinco
pa el batallon de ingenieras.

Y las mozas del servicio,
ésas, para nada sirven,
las ponemos en reserva
para limpiar los fusiles.

Y las de la falda corta,

y las del pelo cortado
sacaremos varios jefes

gue es un cuerpo bien formado.

Ni un herrero con su fragua,
ni la Republica con el gobierno,
ni el mar con toda su agua,

9% Como se habra observado, algunos pasajes estan incompletos y la composicién deja mucho que desear.
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ni el Lucifer con su infierno
pueden con unas enaguas.

Y a los moros yo les digo,
que en su fuerza no hay poderes,
aunque se reunan todos,
no vencen a las mujeres.

3860

Ya se van los quintos, madre,
-jay, qué dolorl!-,

yo me voy con ellos

hasta la estacion.

Hasta la estacion,

hasta la estacion,

ya se van los quintos, madre,
-jay, qué dolor!-

3861

-Yo soy un militar

y un rico veterano.

-Yo soy una doncella

de lo bueno lo mejor.

-Por tu querer

pierdo toda la vida.

-Calla, Bastian,

no digas tonterias.

-Calla, sala,

qgue eso lo sabes tu,

que yo me voy

donde vayas tu.

El dia que nos casemos,

tu, reina de mi carifio,

yo te he de comprar un nifio,
dime, ¢como lo quieres tu?
-Yo lo quiero

que el nifio sea bonito

y sea rubito,

y que se llame Bastian
como tu.

Asi que el nifio

esté ya grandecito,

tu lo querras

porque sera bonito.

Lo llevaras de la mano al cuartel
y los soldados jugaran con él.
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-Si algun dia

un chico le pegara,

salia yo y le partia la cara.

-Ahora después nos vamos a casar
y todo el que quiera convidado esta.

58. ECHADOS AL MONTE

Uno de los hechos mas destacados en los escritos de los viajeros ro-
manticos del siglo XIX que visitaron Andalucia fue el tema del bandolerismo.
Con ello consiguieron crearnos una tépica leyenda de misterio que aun hoy
cubre nuestras campifas y relieves montafiosos.

De todos ellos, José Maria Hinojosa (1805-1833), el Tempranillo, lucentino de
Jauja, es el mas famoso de todos los bandoleros. Su leyenda, obra y vida se
extendié por Espafia y el extranjero. Fue perdonado por el rey, y le dieron el
mando de un escuadron militar que se encargo, precisamente, de perseguir a
los rufianes que antes habian sido sus amigos. Cayé abatido a manos de uno
de éstos que no le perdond su traicion.

3862

Por la Sierra Morena,
-mi vida y mi bien,
cuerpo salado,

y déjate querer-
vienen bajando
unos ojillos negros
-mi vida y mi bien,
cuerpo salado,

y déjate querer-,
unos ojillos negros
de contrabando.

Que si, que no,
que no me olvides, no.

Va una partia

por la Sierra Morena,
-mi vida y mi bien,
cuerpo salado,

que déjate querer-
va una partia.

Y al capitan le llaman.
-mi vida y mi bien,
cuerpo salado,

y déjate querer-

al capitan le llaman
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-mi vida y mi bien,
cuerpo salado,

y déjate querer-

al capitan lo llaman
José Maria.

Que si, que no,
que no me olvides, no.

La siguiente, también dedicada a José Maria, como se deduce, es mu-
cho mas larga, pero aqui, como en otras ocasiones, falla la memoria.

3863

José Maria se llama

el rey de los bandoleros,
por el camino de Ronda

sus pasos vienen siguiendo.

Camino de Ronda,
lo vienen a ver
las luces primeras
del amanecer.
Va con su trabuco
subi6 en su corcel.

Otras van dedicadas a Francisco Rios Gonzalez, alias el Pernales, naci-
do el 23 de julio de 1879 en Estepa (Sevilla.) Desde joven acompafaba a su
padre en pequefas raterias para calmar el hambre. Echado al bandolerismo,
se distinguié por su extrema dureza. Alcanzando gran fama debido al numero
de sus asaltos, pillajes, secuestros, violaciones y robos que cometia de una
forma impune. Es, pues, todo lo opuesto a la forma de actuar de José Maria, el
Tempranillo. Operd con el Vivillo, el Nifio de la Gloria y el Reverte, entre otros.
Su campo de accién se extendio por Sevilla y Cérdoba, actuando con una gran
movilidad. Cuando se retiraba del bandolerismo en compafiia del Nifio del Ara-
hal, yendo para Valencia, donde pensaba tomar pasaje rumbo a América, fue
sorprendido y muerto por la Guardia Civil el dia 31 de agosto de 1907 en el cor-
tijo Arroyo del Tajo, del Pueblo de Villaverde (Albacete.) Corriendo igual suerte
su acompafiante. El cerré el capitulo de los famosos bandoleros andaluces®’.

El Pernales se casé con Maria de las Nieves Caballero con la que tuvo
dos hijas, a las que en una ocasion quemé con el cigarro puro que fumaba por-
que no podia aguantar sus llantos. La hija a la que hace referencia la copla,
seguramente se refiere a la que el Pernales tuvo con su amante Concepcién
Fernandez Pino, con la que pensaba retirarse, ya que a su mujer e hijas legiti-
mas las habia abandonado.

Se cuenta que un bracero del cortijo de los Hoyos, llamado el Macareno,
habia preparado a el Pernales y a sus acompanantes el Soniche y el Chorizo,

%7 Gran Enciclopedia de Andalucia, tomo |, pagina 364 y tomo VI, pagina 2710.
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una rica paella a la que habia envenenado echandole arsénico y azufre. El ve-
neno acaba con el Soniche y el Chorizo, pero el Pernales, a pesar de los terri-
bles efectos, pudo salvarse. La venganza no se hizo esperar. El Pernales, des-
pués de una sangrienta paliza ata al Macareno a un olivo y poco a poco va ma-
tandolo a pufaladas.

Este hecho sucedié mucho antes de que el Pernales fuese cazado por la
Guardia Civil, por lo que no viene a cuento en la composicidon que sigue. La
cogslsa une, como se ve, estos dos sucesos que estaban separados en el tiem-
po~.

3864 Olé, olé, olé y olé ya.
Ya mataron a Pernales.

Olé, olé, olé, olé ya.

Ya mataron a Pernales.
ya mata,

ya mataron a Pernales
ya mata,

ya mataron a Pernales
y al Nifio del Arahal.

Olé, olé, olé, olé ya.

Y al Nifio del Arahal.
Y al Nifo,

al Nifio del Arahal,

y al Nifio de Arahal,

y al Nifio,

al Nifio de Arahal.

Olé, olé, olé, olé, ya.

Al pie de una fuente hermosa.
Al pie de,

al pie de una fuente hermosa,
al pie de una fuente hermosa,
ala som,

la sombra de un nogal.

Olé, olé, olé, olé, ya.

Pernales tiene una hija.

Olé, olé, olé, olé ya.

Pernales tiene una hija,
Pernales, Pernales tiene una hija,
Pernales tiene una hija

de rea,

98 F. Hernandez Girbal: Bandidos célebres espafoles. Ediciones Lira. Madrid, 1977, paginas 215 y 216. Para mas
informacioén sobre el tema véase, en mi obra Historia de Priego de Andalucia, tomo |, Priego 1988, Ediciones del Exc-
mo. Ayuntamiento de Priego, el capitulo titulado "También aqui hubo Tempranillos™.
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de reafios y valor.

Olé, olé, olé, olé ya.

Que ha matado a Macareno,
que ha matado a Macareno,
que ha mata,

que ha matado a Macareno

entre la una y las dos.

Con la que ahora sigue hemos hecho un resumen con las varias versio-
nes recogidas. Probablemente sea una idealizacién de Diego Corrientes, per-
teneciente a una obra literaria. Aunque si de verdad existié Diego Montes, su
vida de bandolero fue breve, o bien sus hazafas fueron poco famosas, ya que
su nombre no aparece en ninguna antologia sobre bandolerismo. Conserva la
copla los tépicos que hicieron famosos a los bandoleros de la primera genera-
cion: enamorado, fiero, respetuoso frente a la mujer y tierno ante la infancia.

3865

Entre rocas y pefias salvajes
ha vivido Diego Montes

que a mi me aprisiono.

Sorprendida fui por su cuadrilla,
pero al instante a mis ojos
prendado se quedd.

El terror de las carreteras

y cortijos siempre fue

por toda Andalucia,

y, por fin, vino a caer
prendado de esa mujer.
Por eso el pueblo asi decia:

Que Diego Montes

es un valiente bandolero,
de roca tiene el pecho

y el aspecto fiero.

Que Diego Montes

es tan solo un nifio,
porque toda su bravura
la venci6 un carifio.

Era el frente de sus bandoleros
siempre que en alguna casa
entraban a robar.

Aunque era de intenciones fiero
el honor de la hembra

sabia respetar.
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Todos sus arranques bravos
cuando veia a una mujer

que frente a él lloraba,

se llenaba de emocion,

de pena el corazon.

Por eso el pueblo asi cantaba:

Que Diego Montes

es un valiente bandolero,
de roca tiene el pecho

y el aspecto fiero.

Que Diego Montes

es tan solo un nirio,
porque toda su bravura
la vencio un carifio.

Una noche, en un cortijo rico
ha llegado Diego Montes

con ganas de robar,

y solo encontro

a un pobre nifio

que los ricos cortijeros

dejaron de guardian.

Besando al nifio le dice
-Tranquilo puedes estar,

que en nada voy a hacerte dafo
que me marcho sin robar,

gue no quiero abusar

de quien no puede defenderse.

Diego Montes

es un terrible bandolero,
no es tan cobarde

ni tan asesino fiero.

Yo con los hombres

de sangre me tifio,

pero no robo una casa
que la guarda un nifio.

Que Diego Montes

es un valiente bandolero,
de roca tiene el pecho

y el aspecto fiero.

Que Diego Montes

es tan solo un nifnio,
porque toda su bravura
la vencio un carifio.
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59. LA SERRANA DE LA VERA SE ARREPIENTE

Si el autor que escribié el romance La Serrana de la Vera, leyese esta
version tan diferente de la original, creo que entraria en un estado de espanto
progresivo, conforme fuera adelantandose en su lectura, porque recogemos, en
esta ocasion, una muestra muy degradada de la que él escribio. La tradicidn
oral tiene estos inconvenientes que aparecen en este romance popular, uno de
los mas extendidos por el pais. El cual, por otra parte, nos puede servir para
estudiar la evolucién de las serranillas medievales en las cuales una serrana se
ofrecia como guia de caminantes o, por el contrario, era salteadora de cami-
nos. Un precedente de los salteadores romanticos, pero a lo medieval y feme-
nino.

En nuestra version, hay un desplazamiento de lugar donde vive la Se-
rrana de la Vera, se amplia éste haciéndose extensivo a los Montes de Toledo.
Pierde, pues, su localismo de comarca para hacerse regional. El dialogo, co-
mienza en tercera persona en los primeros versos para cambiar a primera per-
sona; pero cuando el protagonista del tragico suceso es asesinado, la narracion
continla en tercera persona, esta vez, por un supuesto testigo ocular de la
historia. Cosa logica, porque el protagonista aqui no se salva como ocurre en
las versiones antiguas®®.

El motivo de los crimenes es el robo. Un hecho curioso que no aparece
en ninguna otra narracion. Cuando /a Serrana va a robar a quien acaba de ma-
tar de un golpe de honda, se encuentra los documentos de identificacion per-
sonal de su victima masculina y descubre espantada que ésta es su primo
hermano. Esto le produce un gran arrepentimiento y se tira tres afios llorando al
lado de la calavera; y tanto llora, que le salen esparragueras en los ojos al cabo
de otros tres. Sospechamos que este disparate tenga su origen en la busca de
una rima facil-esparraguera/calavera- y que no sea intencién de los deformado-
res del romance, la busqueda de un elemento alegorico-ludico. Con estos ras-
gos, es evidente, la contaminacion del tema, clasico en nuestro romancero, con
los pliegos de cordel.

En la rima también se nos presenta una peculiaridad curiosa, ya que en
los ocho primeros versos es asonante en a-a, diferente del resto del romance
que conserva la misma forma en e-a que emplean las otras composiciones mas
antiguas. Este rasgo de la rima no aparece en otra antologia conocida. Por otra
parte, nuestra Serrana se nos presenta como una bandolera echada al monte
que a la vez es cazadora, fuerte como un roble, asesina, (y catolica al mismo
tiempo, ya que pone cruces a las sepulturas de sus victimas), buena cocinera,
amante de la musica, ligera de suefio, diestra en el manejo de la honda, ladro-
na y, finalmente, arrepentida. Otro detalle curioso a destacar es que la Serrana
sabe leer. Asi que no es todo lo brava y salvaje del original, porque, al menos,
en su infancia, tuvo que ir algun tiempo a la escuela o a "la miga". Ha desapa-
recido de aqui el goce sexual, caracteristicos en otras versiones. Suponemos
que ha sido a consecuencia de represiones no muy lejanas que modificaron
este detalle del original y que por atrevido y tabu en la época que se aprendio,
dejaron de recitarlo en un acto de autocensura no oficial.

99 véase Ritos y Mitos equivocos, de Julio Caro Baroja. Ediciones Istmo. Madrid 1974, pagina 272.
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Desde la mas antigua recopilada, de una forma completa, por Gabriel
Azedo de la Berrueza, natural de la villa de Jarandilla, que la publica con cen-
suras del afio 1666, hasta nuestros dias®°, ha sido recogida en numerosas
colecciones, destacando las de Menéndez Pelayo, Wolf, Antonio Rodriguez
Mono, Ramén Menéndez Pidal, Maria Goyri de Menéndez Pidal, Garcia Matos,
Julio Ateneo, Bonifacio Gil, Pedro M. Pifieiro y Virtudes Artero. Y su argumento
ha sido llevado al teatro de Lope de Vega, Vélez de Guevara, Bartolomé Enciso
y José de Valdivielso. Se canta (o se cantaba) en Extremadura, Canarias,

Cuenca y por supuesto aqui en el sur de la provincia de Cérdoba®".

3866

Por los Montes de Toledo

se pasea una serrana

con una honda en la mano

que al que le tira no marra.

Un dia por mi fortuna

me encontré con la serrana,

Le dije: -Serrana buena,

y también, serrana mala,

¢ de quién son estas cien cruces
que hay en medio de esta verea?
-De cien hombres que he matado,
contigo voy a hacer la prueba.
Lo ha agarrado de la mano

y a la cueva se lo lleva;

le ha aviado de comer

una riquisima cena

de perdices y codornices

y otras aves que mas vuelan.
Al acabar de comer:

-Toma, mozo, esta vihuela,

me cantas un romancito

de los mejores que sepas;

y en medio del romancito

la serrana se durmiera,

y cuando la vio vencida,

el mozo pill6 la puerta.
-Aguardate, mozo, aguardate,
que se te olvida una prenda.
-Anda que te aguarde el diablo,
que tu vienes muy soberbia.

Al trasponer de un cerrito

lo alcanzé con una piedra.

Le echd los sesos al suelo,

los cascos a la montera;

%0 \/gase Ritos..., etc., paginas 263 y siguientes.

%1 Mercedes Diaz Roig: El Romancero Viejo. Catedra, 1981, paginas 267 y 268.
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le ha registrado el bolsillo
por ver el dinero que lleva;
le ha sacado un papelillo
que primos hermanos eran.
Tres anos estuvo llorando
al pie de la calavera,

y a los tres afos le salié

en ca 0jo una esparraguera.

60. LA SUERTE DE GERINELDO

Ya hemos comentado la sorpresa que ha sido encontrarnos con estos
romances viejos, que hemos tenido la suerte de recopilar con la musica que se
cantaban en las ultimas versiones que estan en trance de desaparecer’*?. El
romance de Gerineldo es uno de los mas populares y esta extendido por toda
la geografia peninsular. Recogido y estudiado, por lo tanto, por prestigiosos
autores como Menéndez Pidal, Wolf y Oman, Agustin Duran y otros.

La entrega de ahora es una buena ensalada que estda hecha con un
comienzo de elementos exodticos y cultos, siguiendo con la clasica version del
romance de Gerineldo, prosigue, después, con una contaminacién del romance
de La Condesita. Aspecto este estudiado ya por Menéndez Pidal®*®. Prueba de
lo anterior son los diferentes cambios de rima que aparecen a lo largo de la
narracion. Sazonado el guiso ademas, con el hecho de que el padre le da al
galan la mano de la princesa, pero, sorprendentemente, éste la rechaza (a pe-
sar de ser un criado) alegando que tiene prometido a la Virgen no casarse con
mujer con la que ha dormido. Al rey le falla la norma de quien rompe paga. Su
honor mancillado no se restituye con sangre como vemos en otras versiones,
sino casando al causante de su deshonra. Intenciones mas civilizadas que no
consigue. Por lo que manda que le corten la cabeza, orden que tampoco se
cumple. Las sorpresas continuan a lo largo de todo el relato. Gerineldo dice a la
princesa que si no vuelve al cabo de siete anos que se vista de peregrina y sal-
ga a buscarle. Asi llega a suceder y la romera encuentra a su amado, rico y
ennoblecido, a punto de casarse, pero no lo realiza para hacerlo con nuestra
protagonista. Por lo que los motivos del rechazo anterior no eran la promesa a
la Virgen, por lo que se deduce, sino su pobreza y falta de sangre azul. O el
miedo que tiene Gerineldo a las ansias de amor principescas. Finalmente, a la
despechada desean hacerla madrina, pero rechaza el honor. Los fuertes con-
trastes y disparates son pues lo sobresaliente de este romance.

3867

Gerineldo madrugaba
la mafana de San Juan
a darle al caballo agua

2 Esto se debe, en parte, a que en el siglo XIX se hicieron algunas reediciones en pliegos sueltos.

943 Ramon Menéndez Pidal: Geografia folkliérica. Estudios, paginas 219-323.
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a la orillita del mar.
Mientras el caballo bebe
Gerineldo echo a cantar,

y aguilas que iban volando
se pararon a escuchar.

La princesa en el balcon,
-Mi camarero pulido,

¢quién durmiera esta noche
dos horas o tres contigo?
-Como soy vuestro criado,
¢burlarse queréis conmigo?
-No burlarme, Gerineldo,
que de veras te lo digo.

-¢,A qué hora, gran sefiora,
se cumple lo prometido?
-Entre la una y las dos
gueda mi padre dormido.

Tres vueltas le dio al palacio
y otras tantas al castillo

en el ultimo escalén

la princesa lo ha sentido.

-¢, Quién ha sido el arregosto?
¢, Quién ha sido el atrevido?
-Gerineldito, sefiora,

que viene a lo prometido.

Lo ha cogido de la mano

y en su cama lo ha metido,
dandose besos y abrazos
los dos quedaron dormidos.

El padre que lo sabia

a darle una vuelta ha ido,

se encontr6 con Gerineldo

y la princesa dormidos.

-Y si mato a Gerineldo

que lo crié desde chico,

y si mato a la princesa
queda mi creito perdio.
Pondré mi espada por medio
y que sirva de testigo.

A lo frio de la espada

la princesa dio un chillio:
-Levantate, Gerineldo,
mira que semos perdios,
que la espada de mi padre
estd siendo de testigo.
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Se levanté Gerineldo

muy triste y descolorido.
-¢,Por dénde tiro yo ahora,
por donde tiro, Dios mio?
-Tira por esos jardines,
cogiendo rosas vy lirios,

si te encuentras con mi padre
no digas donde has dormido.
El padre que lo sabia

al encuentro le ha salido.
-¢,Donde vienes, Gerineldo,
tan triste y descolorido?
-Vengo del jardin, sefior,

de coger rosas y lirios

que una rosilla fragante

mi color se lo ha comido.
-No lo niegues, Gerineldo,
con la princesa has dormido.
-Que me den tres pufialadas,
gue me peguen cuatro tiros,
que me corten la cabeza,

si yo la culpa he tenido.

-Ni te dan tres pufaladas,

ni te pegan cuatro tiros,

para mafana a la noche
seréis mujer y marido.

-Tengo juramento hecho
con la Virgen de la Estrella
de no casarme con dama
que haya dormido con ella.
-Bajen, bajen los criados,
bajen y no se detengan,
que maten a Gerineldo

y le corten la cabeza.

La princesa en el balcon
ha comenzado a llorar.
-No llores, princesa mia,
que no me van a matar.
Si han pasado siete afios
y no he venido al lugar,
te vistes de peregrina

y me sales a buscar.

Pasaron los siete afnos

y no ha venido al lugar,
se vistié de peregrina
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y lo ha salido a buscar.

All4d en lo alto del cerro

se ha encontrado una vaca.
-Vaquerito, vaquerito,

¢ de quién es esta vaca?
-Es del conde Gerineldo,
mafana se va a casar.
-Toma esta onza de oro

y me llevas al portal,

a pedirle una limosna

por la Santa Trinidad.

Ha tenido tanta suerte

que él mismo se la fue a dar.
-Romera, tu eres el diablo
que me ha salido a buscar.
-No soy el diablo, Gerineldo,
soy tu mujer natural.

Las fiestas y los jaleos

para la romera van

y la que iba a servir de novia
de madrina servira.
Entonces contesto ella:

"Yo ni madrina ni na".

61. OTRAS JUANAS DE ARCO

Como en otros casos, esta versién de ahora es una variante mas de las
tantas que existen del romance de "La doncella guerrera". Una Juana de Arco
que se ve obligada a ir a la guerra, no por una llamada divina, sino absurda-
mente porque todas las familias tienen que dar varones para el ejército, y en
ésta no hay mas que hembras. El padre se opone diciéndole que no podra
ocultar, bajo las ropas de varén, sus lindos ojos, su lindo pelo o su lindo pecho.
Aparecen ya en esta primera parte la anafora, las repeticiones y el paralelismo
como uno de los recursos estilisticos mas empleados, aparte del estribillo
"Guerra, guerra, guerra, fuego" que se repetira hasta la saciedad a lo largo de
toda la cancion. La rima asonante muy variada, llega muchas veces a ser una
copla a la que se ainade el estribillo.

Ya en la guerra, el hijo del rey se enamora de ella sospechando que es
una mujer disfrazada. Siendo la madre la que aconseja al hijo las acciones que
ha de poner en practica hasta conseguirla. Como invitarla a correr, a pasear
para ver si le gustan las flores, a sentarse a la mesa para ver que silla escoge y
a banarse sin conseguir el objetivo de descubrirla, hasta que sus deseos se
cumplen cuando la invita a su cama.

Hay que resaltar el amor filial de la hija (la mas pequena, siguiendo la
tradicidn que atribuye a los menores mas bondad que a los grandes) que va a
la guerra para salvar la vida de su padre y en contraposicion el amor maternal
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de la madre hacia su hijo demostrado en los consejos que le da para que con-
siga al objeto de sus deseos. Resumiendo: hija que salva al padre, madre que
nada niega al hijo. Al final, la historia, que empez6 con grandes valores, devie-
ne en un melodrama folletinesco.

3868

El rey ha echado un bando
desde Sevilla a Morédn,

que ha de quemar la vida

al que no tenga varon.
Guerra, guerra, guerra, fuego.

Un padre tenia seis hijas

y de ellas ningun varén,

y le dice la mas chica:

-Padre de mi corazén,

padre, mércame un caballo
que a la guerra me voy yo

a pelear con el moro,

con el moro peleo yo.

Guerra, guerra, guerra, fuego.

-Tienes esos lindos ojos

de jembra y no de varén.
-Cuando me miren los hombres,
al suelo los echo yo.

Guerra, guerra, guerra, fuego.

-Tienes ese lindo pelo

de jembra y no de varén.
-Padre, mércame un barbero
que a la guerra me voy Yo,
a pelear con el moro,

con el moro peleo yo.
-Tienes ese lindo pecho

de jembra y no de varén.
-Padre, mércame un justillo
que a la guerra me voy yo
a pelear con el moro,

con el moro peleo yo.

Estando un dia peleando

la espa se le daleo,

por decir: "Yo pecador”,

dijo: "Pecadora yo".

Por decir: "Yo pecador,

dijo: "Pecadora yo".

Guerra, guerra, guerra, fuego,
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que dijo: "Pecadora yo".

-Conviala tua, hijo mio,
contigo a correr un dia,

que si ella fuera mujer

atras te la dejarias.

-Ya la he convidado, madre,
conmigo a correr un dia;
toos los caballeros, madre,
no corrian que trotaban,

y el caballero don Marcos
no corria que volaba.

Y el caballero don Marcos
no corria que volaba.
-Conviala tu, hijo mio,

al jardin a pasear,

que si ella fuera mujer

las flores le han de gustar.
Guerra, guerra, guerra, fuego.

-Ya la he convidado, madre,
al jardin a pasear,

yo me he tirado a las flores

y ella se tird a un peral.
Guerra, guerra, guerra, fuego.

-Conviala, hijo mio,

contigo a comer un dia,

que si ella fuera mujer

silla baja cogeria.

-Ya la he convidado, madre,
conmigo a comer un dia.
Toos los caballeros, madre,
sillas bajas cogian

y el caballero don Marcos
de las mas altas que habia.
Guerra, guerra, guerra, fuego.

-Conviala tu, hijo mio,

contigo a bafar un dia

que si ella fuera mujer

al agua le temeria.

Guerra, guerra, guerra, fuego.

-Ya la he convidado, madre,
a los banos a banfar,

yo me he tirado a la orilla,

ella se tiré ar mita .

Guerra, guerra, guerra, fuego.
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-Conviala tu, hijo mio,

contigo a dormir un dia,

que si ella fuera mujer

la ropa se dejaria.

Guerra, guerra, guerra, fuego.

-Gracias a Dios, madre mia,
gue mi alma ya escanso,
que el caballero don Marcos
es jembra, que no varén.

62. LAS MAMAS DE LOS EXPOSITOS

No se me ha olvidado todavia el recuerdo de un pequefo ventanuco
que, a unas cuartas del suelo, se abria en una de las casas antiguas que por
entonces habia detras del desaparecido Teatro Principal, situado en el Palen-
que. Por alli, segun me contaban, echaban a los bebés que eran repudiados
por sus padres, sobre todo por madres solteras. Los nifios nos asomabamos,
buscando aventuras, a ver si conseguiamos contemplar a algun llorén abando-
nado. Pero era inutil, puesto que por aquel tiempo ya habia desaparecido /a
casa cuna, un nombre muy bonito para una realidad muy triste: la de recoger a
todos los expositos de la comarca. El problema frecuente de los hijos naturales
(todos lo somos) era resuelto de esta forma, debido en parte, a la pobreza, in-
cultura y atraso de una sociedad que, por otra parte, marginaba de su seno a la
mujer soltera con hijos a la que consideraba como una contaminada de la que
habia que huir. Eran bichos que sélo se merecian el desprecio y el vituperio.
Por esto, no nos debe extrafiar que en una copla, una madre soltera nos diga
en una hipérbole que hasta las piedras la rechazan.

Ser mama de expositos podria ser perdonado por los curas, pero no lo
era por una sociedad que sobre valoraba las apariencias. El parecer era mas
importante que el ser. Hoy en este punto creo que vamos progresando un po-
co.

El problema en Priego tuvo una particular gravedad en los siglos XVIII y
XIX. Luis Maria Ramirez y de las Casas Deza nos cuenta en su Corografia de
la provincia de Cérdoba que: "Entre tanto, cada afio se recogen sobre setenta
(70) ninos y por mas diligencias que se practican para prohijarlos, muchisimos
tienen que perecer victimas de la miseria porque el Ayuntamiento no tiene re-
cursos para lactarlos”. Sin comentarios.

3869

En esta casa llora un nifo,
de esta casa no es,

porque el nifo dice: "Papa",
y t marido no tienes.
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-Calla, hijo mio, del alma,

de tu llanto me da pena,

gue no oigan a un nifo llorar
en casa de una soltera.

Yo solterita no soy,
y solterita lo fui,

por un amante tirano
mi honra yo la perdi.

No tengo padre, ni madre,

ni quien se acuerde de mi,
que hasta las piedras que piso
se rechazan contra mi.

3870

Lechera fui desde nifa
muy feliz y muy dichosa,
criada entre dos montanas
cerca de Villaviciosa.

Por tanto querer a un hombre
fui del mundo murmurada,

esos quereles malditos

me han hecho una desgraciada.

De esos quereles malditos
tan sélo tengo un recuerdo,
un nifio de ojos azules,
parece un angel del cielo.

De noche cuando lo acuesto
no duerme sin que le cante

las canciones de aquel hombre
que anda por el mundo alante.

Ni me peino, ni me lavo,
ni voy a la carretera
para que no sepa nadie
la vida de la lechera.

3871

Una manana
muy de temprano
yo con la fresca
me levante,

me levante,
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y Vi a mi novio

que hizo una sefa,
maldita sena,

me fui con él.

Aquella noche,
noche maldita,
que tu juraste

quererme a mi,
quererme a mi.

Al fin que has hecho
lo que has querido,
me has olvidado,
triste de mi.

Yo tendré un hijo,
yo no lo niego,
yo con mi hijo
tengo que ir,
tengo que ir.

Diga la gente
lo que quisiere
yo con mi hijo
tengo que ir.

El pobre nifio

ya se murio,

la pobre Amelia
que le lloraba
gue es un deber.
Maldito padre
que tiene un hijo
y no lo quiere
reconocer.

En un convento
de religiosas

yo con mi nifio
tengo que ir,
tengo que ir,

y alli solita
llorar mis penas
que por Enrique
yo cometi.

3872
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Era una joven muy guapa

de una familia muy rica

que el novio la habia dejado
cuando vio que estaba encinta.
Cuando el padre se entero
de la manera que estaba

la sentenciaron a muerte,

de su casa la arrojaban.
Viéndose desmamparada

a sus pies se arrodilld,

y le dice: "Padre mio,

padre de mi corazon.

Adids, padre de mi alma,
cuando te volvere a ver

para siempre me despido

y jamas te olvidare".
Viéndose desmamparada

se fue casa su madrina

lo cual que la recibieron
como si fuera una hija.

Alli nada le hacia falta

y siempre estaba llorando,
esperando el porvenir

gue se le venia acercando.
Carmela dio a luz un nifo
gue era mas rubio que el sol
y ella sola lo criaba

por no criticar su honor.
Nueve meses no tenia el nifo
todavia no era cristiano,

por guardarse de su honor
no lo habia bautizado.
Carmela penso escribirle
una postal a su novio

y dentro iba una cita

gue se vieran los dos solos.
Rogelio cogié la cita

que Carmen le habia mandado
y se encontrd con su hijo
sentado debajo un arbol.
Con la sonrisa en los labios,
le dice Carmen: -Soy yo,
acércate tu y veras

el fruto de nuestro amor.
Rogelio se acerco alli,
dandole besos al nifio:
-Valgame, Dios de los cielos,
qué desgraciado es este hijo.
-Nifo, tus palabras matan
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dentro de mi corazén

que al igual de darte un beso
te ha echado una maldicion.
-Rogelio, no seas tonto,

ni maldigas nuestro hijo.

¢ No te acuerdas de aquel dia
el juramento que hicimos?

El juramento que hicimos
todo te ha salido en vano.

- Tu te quedas con tu hijo
que yo me lavo las manos.
Se despide a lo francés

y Carmen le ha dado un tiro
y se lo dej6 en el suelo

y ella huye con su hijo.

Y al otro dia siguiente

la citaron a juicio

le han dado tres mil reales
para que crie a su hijo.

Y al otro dia por la tarde

ha puesto un pie en la baranda
y se ha tiradito al mar

con su hijito del alma.

3873

Elena tenia amores

con un chico muy gallardo,
el cual se llamaba Flores
por apellido Navarro.

Ellos dos se carteaban,

se amaban con ilusion,
dentro de muy poco tiempo
Elena encinta quedo.

Se arrodilla ante un sefior
y ella sola se declara

y dice qué debo hacer
antes que llegue la hora
quitarme de padecer.

Llego la hora del parto
dandole Dios un varon,
guedando bien en el acto,
Elena se levanto.

Y se puso su vestido,

y se dirigié hacia un bosque
dejandolo al angelito

en el campo a medianoche.
Liadito en un panal,

lo dejo encima una mata
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y Elena la criminal

se vino para su casa.

Un pastorcito que oy

a un angelito gritar,

se ha acercado y era un nifio
que lo amod con carifio.

A la capilla del Carmen

lo llevan a bautizar,

en la capilla del Carmen
ese mismo nifio quedod
dentro de muy poco tiempo
cura de la poblacion.

En la capilla del Carmen
una mafnana que entrd

una sefora elegante

se dirigi6 al confesor:
-Padre, traigo una gran pena,
yo he sido una criminal,
mas horrible que una fiera,
mira si he sido capaz,

que he tirado un hijo mio

el dia cinco de agosto

de mil novecientos quince
en el barranco del Rostro.
Y el cura tan jovencito

de rodillas se postroé:

-Ese nifio que usted dice,
pues ese nifio soy yo.
Madre e hijo se abrazaron
sin poderse contener

y el cura tan jovencito
redondo cayo a sus pies.

Y el cura tan jovencito

de rodillas se postroé:

-Es usted una desgraciada.
-No lo sé na mas que yo.
-Es usted una desgraciada.
-Diga, usted, en nombre de Dios.

63. LOS ALCALDES DE SU HONRA

Muchas de las instituciones juridicas de los moros andaluces fueron ab-
sorbidas por los cristianos conquistadores que no soélo robaban tierras, sino
también organigramas organizativos. La autoridad municipal como rey del pue-
blo fue una de estas instituciones. La palabra alcalde, de origen arabe, fue
echando muchas varas que se usaron como simbolo de mando en diversas
situaciones. Alcalde Mayor, Alcalde de Verdad, Alcalde de Mozarabes, Alcalde
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de Castellanos, Alcalde de Moros, Alcalde de Mudéjares, Alcalde del Crimen,
Alcalde de Cuartel, Alcalde de Barrio, Alcalde de Mar, Alcalde de Aguas, Alcal-
de de Riego, Alcalde de Noche. Y de los mas variados cargos: de Alzadas, Co-
rregidor de Corte, o de Casa y Corte, de Cuadrilla, de la Mesta, de Hijosdalgo,
de la Cuadra, de las Hermandades, Pedaneo y un largo etcétera®“. De todos
ellos, el alcalde-adalid-juez es la figura mas tratada en la literatura clasica y
tradicional.

Necesariamente la lectura de este Alcalde Ejemplar, que a continuacion
presentamos, nos hace recordar una de las obras maestras de Calder6n de la
Barca: “El Alcalde de Zalamea”. Drama, del que ya se habian hecho eco otros
dramaturgos, como Lope, donde se recoge la estancia de la tropa en una tran-
quila aldea, la violacion de la hija del alcalde por un capitan y el posterior ajusti-
ciamiento de éste a manos del padre-juez-alcalde. El honor, en esta ocasion,
esta tratado con una sublime dignidad y maestria que en otras tragedias calde-
ronianas sobre el honor no tienen. "El honor no es aqui una barbara ley que
imponga al hombre una conducta inhumana, sino virtud del alma cuya raiz es la
dignidad personal™*°.

En nuestro Alcalde Ejemplar ha cambiado un poco la mentalidad hacia
esferas mas progresistas y modernas. El alcalde, cuyo hijo ha deshonrado a la
nieta de un anciano, le responde con esta lapidaria frase cuando le solicitan
una reparacion:

"Yo no puedo castigar
a mi hijo por tal causa
porque necesita amar”.

Entre las atribuciones de este alcalde no estan las cuestiones de honor,
ya que en este caso, el amor es una necesidad vital. Pero esta es la opinion de
la parte que ostenta el poder y puede ejercer justicia, y no la del viejo a cuya
nieta han despojado del honor, por lo que pide como remedio para lavar la
deshonra, el casamiento de los jovenes. Al no conseguir este propésito, el an-
ciano, sacando fuerzas de flaqueza, estrangula al amante de la nieta. Con esto
cree que, al no recibir justicia de la autoridad, ha cumplido y actuado justamen-
te tomandosela de su mano.

3874

En un pueblo de Castilla
habia un alcalde

gue por nombre

le llamaban Ejemplar;
porque todo el que justicia
iba a pedirle,

la justicia

se la hacia sin tardar.

4 Rodolfo Gil Torres: Prologo a la cuarta edicion de El Alcalde de Zalamea, de Calderon de la Barca. Ediciones

C.I.A.P. Madrid.
% Francisco Ruiz Ramoén: El Alcalde de Zalamea, Calderon de la Barca. Biblioteca Salvat, prélogo, pagina 11.
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Un dia llegd un anciano
que justicia le pidio,

y es que el hijo del alcalde
a su nieta deshonro.
Entonces dijo el alcalde:
-Yo no puedo castigar

a mi hijo por tal causa,
porque necesita amar.

-Justicia, sernor alcalde,
jJusticia a un pobre anciano,
Si vos no me dais justicia
la tomaré de mi mano.

Aunque el viejo suplicaba de rodillas,
el alcalde no le daba la razon,

porque dice que en las cosas de carifio
la justicia no asesora el corazon.

Y entonces dijo el alcalde:
-Si la quiso, la querra.

-Y yo creo que su hijo

con mi nieta cumplira.

-Yo no sé sus pensamientos
-el alcalde respondio-

si la quiere que se case.
Pero el viejo repitio:

-Justicia, sefior alcalde,
justicia a un pobre anciano;
Si vos no me dais justicia

la tomaré de mi mano.

Como nada conseguia del alcalde,
el anciano fue en busca del burlador,
encontrabase en la reja de otra moza
que sin duda le juraba eterno amor.

Entonces lo llevd aparte

y el viejo le pregunto:

-¢,Con quién piensas tu casarte?
-Yo, con ésta- respondio.

Ya no dijo una palabra,
porque el viejo lo cogid

y después de estrangularle
como un loco repiti6:
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-Justicia no quiso hacerme
el padre de este villano,
como no me hizo justicia
me la tomé de mi mano.

64. CON EL DESEO A CUESTAS

A los seres vivos lo que nos diferencia de los otros inanimados son los
deseos. Toda nuestra existencia consciente nos la pasamos deseando. Para
colmo, los sicologos nos dicen que nuestros suefios son deseos frustrados que
se nos escapan sin darles permiso. Por consiguiente, dormidos o despiertos,
somos escasamente un poco mas que el conjunto de nuestros deseos. Por es-
ta razon, la copla recoge preferentemente una clase de deseos humanos: los
amorosos. El deseo amoroso como necesidad vital de la persona no esta aun,
después de tantos siglos de cultura, suficientemente canalizado para el pleno
desarrollo de la vitalidad que la naturaleza dot6 a las personas. Y, ademas, es-
te problema crece cuando el paciente es la mujer que ha estado, por siglos,
frustrada y con el deseo a cuestas.

3875

A las puertas del palacio
de una senora de bien,
llega un lindo caballero
corriendo a todo correr.
Como el oro es el cabello,
como la nieve la tez,

sus ojos son dos luceros,
y Su voz como la miel.

Dame la mano,
dame la mano y la,
que te doy mi amor.

-Dios la guarde, mi sefiora.
-Caballero, a vos también.
-Ofrecedme un vaso de agua,
que vengo muerto de sed.
-Tan fresca como la nieve,
caballero, os la dare,

que la cogieron mis hijas

al punto de amanecer.

-¢,.Son hermosas vuestras hijas?
-Como un sol de Dios las tres.
-Decidme cémo se llaman,

si en ello gusto tenéis.

-La mayor se llama Elena
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y la de en medio Isabel.

A la mas pequefia de ellas
Rosalinda la llamé.
-Ensefiadme a vuestras hijas,
que las quiero conocer.

-La mayor y la mediana

al punto aqui las tendréis,
Rosalinda, caballero,
ruégoos la perdonéis.

Por verguenza o cobardia
no quiere dejarse ver.
-Lindas son las dos que veo,
lindas son como un clavel,
pero mas linda sera

la que no se deja ver.

Dame la mano,
dame la mano y la,
que te doy mi amor.

A las puertas del palacio
de una sefora de bien,
llegan siete caballeros,
siete semanas después.
-Preguntadme, caballeros,
yo os sabré responder.
-Tres hijas como tres rosas
nos han dicho que tenéis.
A la mas pequena de ellas
al punto nos la entreguéis
que en los palacios reales
va a casarse con el rey.

Dame la mano,
dame la mano y Ia,
que te doy mi amor.

3876

Hace tiempo que estoy yo
medio loco por una mujer,
y no he tenido ocasion
para hablarle de mi querer.

Con qué efectos le hablaria

gue ella me preste atencion,

le contaria mis penas

y las amarguras que sufre mi corazén.
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Desde el dia que la vi

ni un momento he dejado de pensar
en esos labios de carmin

si con el tiempo pudiera ya besar.

Pero me parece que no,

ay, qué suerte tan fatal,

si otro que tenga mas dinero

como es tan bella me la puede quitar.

3877

La nifia que con su novio
habla la primera vez,

al darle las buenas noches
le pregunta qué hora es.
Si el novio tiene reloj

lo saca con alegria:
-Miralo tu, vida mia,

miralo que son las dos.

Si te gusta el minutero
para ti lo traigo yo.

Dame, nifia, ese clavel
que te lo pido con ansia
por gozar de su fragancia,
luego te quedas con él.
Damelo, bella mujer,
damelo un rato siquiera,
para lograr de manera

que pueda gozar tu honor.
Déjame besar la flor

que el hombre tanto venera.
-Hombre, usted no considera
que si le doy el clavel
pudiera gozar de él
Parece una cosa rara

lo que usted no considera.

-Cierto fue que la besé

y con ella estuve a solas,

y otro pdjaro a deshoras
que la flor habia picado,
épor qué iba yo a ser el culpado
de esas lagrimas que lloras?
-Estas lagrimas que lloro,
las juro delante Dios,

y de un tribunal supremo,
que tu cogiste la flor.

Que tu cogiste la flor
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y lograste el tesoro,
lo juro delante Dios
por estas lagrimas que lloro.

3878

La primera entrevista

que el amor tiene:
-Santas y buenas noches,
tengan ustedes.

A la segunda noche

dice al oido:

-Santas y buenas noches,
¢qué tal te ha ido?

-A mi me ha ido bien,
a Dios las gracias,
que tengo preparadas
las calabazas.

-Esas calabacitas

yo no las quiero,

que me han dicho que tienes
amores nuevos.

-Esos amores nuevos
te han engariao,

te han puesto la cabeza
de mediolao.

-A mi me la ponen
tan facilmente,

lo que te digo ahora
te digo siempre.

-Cuando vienes a verme,
vienes tan tarde,

que me estoy desnudando
para acostarme.

-Si te estas desnudando,
vuélvete a vestir,
bastantes malos ratos
paso yo por ti.

-Si pasas malos ratos

me los perdonas,
sabes que eres el dueno
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de mi persona.

-Si soy el duefio

de tu persona,

ven aca, y dame un beso,
blanca paloma.

-Un beso y un abrazo
Nno me conviene,

el dia que sea tuya
aqui me tienes.

-El dia que seas mia
pa que lo quiero,

que yo lo quiero ahora
que estoy soltero.

-Si lo quieres ahora,
no te lo niego,

pero te desengano
que no te quiero.

3879

Sofié una noche

gue me casaba

con una joven angelical.

Veréis, senores, qué rico suefio,
con la ilusiéon que lo voy a contar.
La iglesia estaba llena de flores,
mas de cien velas dandose luz;
por todas partes bellas cortinas,
bellas cortinas de raso y tul.

A mi lado estaba mi gran familia,
al otro lado la de mi mujer,

y en la tribuna de convidados
los convidados para el ----.

Mi novia estaba palida y bella;
los ojos fijos hacia el altar,

y yo que estaba al lado de ella

y no la paraba de contemplar.
Yo le pedia su blanca mano,
ella me la daba con languidez,
iba a cogerla yo entusiasmado
cuando al momento me desperté.

3880
Mama, dicen que los hombres
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son de la raza de Lucifer,
y que sus dulces palabras,
ninguna nifa debe creer.

Yo digo que es mentira,

que si esto fuera la realidad,
no se hubiera usted casado,
mamita mia, con mi papa.

Yo quiero casarme,
que esto no es vivir,
gue mi pecho siente
gque me voy a morir.

Y el dia que yo me case,
mamita mia, disfrutaré.
Habra muchos convidados,
habra banquete y yo bailaré.

Y por la mafiana,
me veran salir
llenita de ojeras
de tanto dormir.

Y por la noche

me veran

con mi esposo al lado
ir a pasear.

Y por la noche

yo me acostaré

en los brazos de mi esposo,
yo tranquilamente

me dormiré.

3881

Un cartero de este pueblo
anda diciendo que la vida
de tos modos le da igual,

que las mujeres ya tienen
el mismo derecho

que los hombres

para solicitar.

La otra tarde fue a recoger el correo
y pensativo al buzén se dirigid,

pero al abrirlo quedarse sorprendido
porque una carta para él se encontro.
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Muy pensativo rasgo el sobre
pero al leerlo frio quedo,

porque la carta era de una joven
que enloquecida se la escribid.

En la carta decia: "Por Dios, Pedro,
desde que a este pueblo vino usted,
yo mi carifio le tengo puesto,

sin su querer no sé

lo que voy a hacer.

Si no me contesta,

por Dios, le suplico

me guarde el secreto

como buen amigo,

porque se trata de un caso serio
gue su carino me obliga a hacerlo."

3882

Teresita, ponte tiesa
que te vienen a pedir.
Teresita tiesa estaba

y la gente sin venir.
Teresita, ven y ven,
ven y ven y ten pasion.

Teresita esta bordando

las sabanitas de novia,
porque se lo ha dicho un tonto
y piensa que va a la gloria.

-Teresita, no la bordes
gue no te van a servir,
que tu novio es prisionero
y no lo dejan venir.

-Si mi novio es prisionero
y no lo dejan venir

a los cien afios que venga
con él tienen que servir.

3883

Un triste pajarito cierta noche
vino a refugiarse a mi ventana,
y yo compadecida de verle

le di la calor que le faltaba.
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Lo meti en una jaula primorosa

alli estaba el pajaro de noche y dia,
alli el pajarito me cantaba,

me cantaba una gran melodia.

Pajarito, pajarito,

te digo con el alma entera,
que yo también necesito
otro que cuidarme quiera.

3884

Una tarde fresquita de mayo
cogi mi caballo

y al trote lo eché.

Fui a la senda

donde mi morena,

donde mi salero

se sienta a coser.

Yo lavi

que cogia una rosa,

yo la vi

que cogia un clavel.

Y le dije: "Jardinera hermosa,
¢me das una rosa?,

¢ me das un clavel?

Me contesto diciendo:

-Lo que quieras te daré,

si palabras me das con firmeza
de no hablar

con ninguna otra mujer.

65. LIOS DE FAMILIA

Hay amores que matan. Estos romances vienen a demostrarlo. La pena
es capaz de producir la muerte. Pena por un amor casi siempre sin consuma,
porque se oponen los padres que no ven con buenos ojos los amores de su
hija —que ellos creen que es un buen partido- con una persona de mas baja
condicion social. Son sucesos extremos que hacen vibrar la cuerda sensible del
pueblo, el cual después hara coplas romanceadas para recordar lo que paso.
No debemos olvidar que si bien es cierto que muchas historias son ficticias,
otras estan basadas en un hecho veridico, como, por ejemplo, la que nos cuen-
ta el suceso de la madrastra de Cabra (Cordoba), la cual maté a su hijastra
porque le robaba, segun ella, el carifio de su esposo.

En este topico de padres autoritarios, dotados de una potestad absoluta,
estan las mas abundantes. Padres que arrojan a sus hijas a un pozo, para que
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no vean a su amado; reinas que mandan asesinar a los galanes de sus hijas;
progenitores que meten a sus descendientes en un convento o mandan al po-
bre adulador lejos de su amada. La historia, en general, acaba de una forma
triste y quiza sea este el motivo que hace que se difunda y sobreviva.

En dos ultimas composiciones se da el caso inverso. Un madre viuda
induce a su hija "a que pierda su honor" por el interés del dinero. No habia
pensiones de viudedad entonces y por lo que se ve, el hambre es mala conse-
jera. En un caso, la hija se resuelve matando a su madre y a su presunto
amante, y en el otro, interviene milagrosamente San Antonio, salvando a la hija,
y mandando un castigo terrible para la madre.

Por otra parte, no todas las parejas que se juran amor eterno cumplen
esa promesa. Ni tampoco todos los que se casan lo hacen por estar enamora-
dos. Muchos matrimonios se rompen, o porque no hay amor o porque no hay
dinero, aparte de otras causas. El caudal, motor de espiritus, es ahora bomba
del matrimonio. El dinero es la causa de que se rompan unas perspectivas que
se presentaban halaguefas, o es lo que se pone como pantalla para que sea el
cebo donde piquen los futuros maridos.

3885

Dona Teodora le dice

a su esposo Fidel:

-Me parece que el gafian
mira mucho a la Isabel.

Don Fidel contesta al punto:
-Me parece una comedia
ver como Pedro la quiere,
pero mas lo quiere ella.

-Es verdad que nuestro mozo
es un chico muy formal.
-¢Y qué tenemos con eso
si no tiene capital?

-El dinero es una cosa

que sale de la ambicién.

-El querer es muy distinto
que sale del corazon.

-Para evitar este lio,

voy a cortar por lo sano
mandandolo a otra labranza
y el cuento ya ha terminado.

A las doce de la noche
Isabel en la ventana
platicando con su novio
con voz amarga lloraba:
-Toma este panuelo blanco
que lo bordé para ti.

Para ti, adorado Pedro,
que no te olvides de mi.

1086



CANCIONERO POPULAR DE PRIEGO poestaw cordobesa de cante y baile
Tomo VI
Enrique Alcala Ortiz

-Pues toma tu este retrato,
porque ayer me retraté,

y aunque te alejen de mi
no olvides de mi querer.

Llorando se fue la dama,
llorando se fue el galan,
llorando se fue la dama,
malita se ha ido a acostar.
-Madre, yo estoy muy malita
-la pobre nifa decia-

morir sin ver a mi Pedro

se acerca mi agonia.

Si mi Pedro se enterara

lo malita que me he puesto,
presto dejaria la yunta,

a verme vendria corriendo.
-Ay, Fidel, que tu no sabes
lo que le ha dicho el doctor,
tiene una pena muy grande,
le palpita el corazén.

-Lo que me da mas coraje
y me llevan los demonios,
es saber que nuestra hija
tiene a patadas los novios.
¢, Qué se diria en el pueblo
donde todo se critica

de que un rustico bracero
dé con una senorita?

Pedro estaba en la besana
en ella siempre pensando:
"Ay, tres semanas sin verla".
Sus ojos le niegan llanto,
cuando oy6 una voz de mando
que era la del mayoral.
Cuando ha leido la carta
como un nifo eché a llorar,
como un nifo echo a llorar,
como un loco echo a correr
y le ha dicho el mayoral:
-Toma el dinero pa el tren.

A la salida del pueblo

se encontro al enterrador
con el pico y con la pala
que venia del pantedn.
-Paciencia y resignacion,
que esta mafana a las diez
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di cristiana sepultura

a tu adorada Isabel.
-¢,Cémo has tenido valor
para coger esa pala,
sabiendo que mi Isabel
era tu primita hermana?
-¢,Por qué no la desentierras,
ahora que nadie nos ve,
para ver a mi adorada,
verla yo y moriré después?
-Desenterrarla no puedo,
eso seria locura,

me llevarian a un presidio
si abriera la sepultura.

-Un favor te voy a pedir,
me lo vas a conceder,

que me lleves a la tumba
de mi adorada Isabel.

Y al llegar Pedro a la tumba
se quedd muerto y sin habla
al ver que de ella salia

una palomita blanca.

-No te asustes tu, mi Pedro,
no te asustes, mi adorado,
para mafana a las diez
estaras aqui a mi lado.

A mis padres le has de dar
este papel por escrito

no tendré entrada en el cielo
si tu no vienes conmigo.

El enterrador que vio

lo débil que estaba Pedro
mando a por dos peones
que lo lleven a su casa.

Le han puesto dos inyecciones
y lo ha curado el doctor.
Todo ha resultado inutil

a las dos horas expiro.

Ya se muri6 el pobre Pedro,
ya se murié su adorada,

y ahora vuelven a juntarse
en la celestial morada.

3886
Manana e san Juan bendito
paseaba un caballero,
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dando agua a su caballo
a la orillita del mar.

-Mientras mi caballo bebe,
una cancion voy a cantar,
pa que la oiga mi novia

que esta en Palacio Real.

La novia lo estaba oyendo
desde el Palacio Real.
-Mira, nifia, que bien canta
la sirena de la mar.

-Madre, esa no es la sirena,
ni tampoco el sirenal,

que es el hijo del vizconde
que por mi penado esta.
=]
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La reina que se ha enterado,
lo ha mandado estrangular;

los cuatro que los estrangulan,

cuatro punalas le dan,
mientras pasa su caballo
a la orillita del mar.

Ay, amores de mi vida,
yo me quedo y tu te vas,
dentro de los ocho dias
a tu lado me tendras.

Pasé uno y paso dos
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y la infanta muerta esta,
pasan siete y pasan ocho,
ya la llevan a enterrar.

A la hija de la reina

la entierran en el altar,
como hijo del vizconde
dos pasitos mas alla.

Y en la tumba de la reina

ha nacido un rosal,

y el rosal echa las rosas

de terciopelo encarnas,

gue son dos almas penando
en la orillita del mar.

3887
Segunda version

Cabalgaba un caballero
manfanita de San Juan,
dando agua a su caballo
en la orillita del mar.

Mientras mi caballo bebe
una cancién voy a cantar,
para que la oiga mi novia
que esta en Palacio Real.

-Mira, nifia, qué bien canta
la sirena de la mar.
-Madre, ésa no es la sirena
ni tampoco el sirenal,

que es el hijo del vizconde,
que por mi penando esta.

La reina que se ha enterado
lo ha mandado estrangular,
los cuatro que la estrangulan
cuatro punalas le dan,

y otras cuatro a su caballo
en la orillita del mar.

-Ay, amores de mi vida,
yo me quedo y tu te vas,
dentro de los ocho dias
a tu lado me tendras.
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Pasan uno, pasan dos
y la infanta mala est3;
pasan siete y pasan ocho
ya la llevan a enterrar.

Como hija de la reina

la entierran en el altar,
como hijo de un vizconde
dos pasitos mas alla.

En la tumba de la infanta
ha nacido ya un rosal,
contra mas lo recortaban
mas retofaba el rosal.

Y el rosal echaba rosas

de terciopelo encarnas

que son las almas penando
en la orillita del mar.

3888
Tercera version

Una mafana temprano,

la mafana de San Juan,
mientras mi caballo bebe
una copla voy a cantar,

para que la oiga mi novia
que esta en Palacio Real.
La madre que la ha escuchado
a su hija fue a llamar:

-Mira hija, qué bien canta

la sirenita del mar.

-Madre, no es la sirenita,

ni tampoco el sirenar,

es el hijo del rey conde

que por mi penando esta.

La madre que se ha enterado
lo ha mandado a fusilar.
Cuatro parejas de guardia,
ocho tiritos le dan.

Y a su caballo otros cuatro

a la orillita del mar.

La novia que se ha enterado
a casa de su tio va.

-Mira, tito de mi alma,

yo no paro de llorar

tengo mis amores muertos
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a la orillita del mar.

A las tres paso el entierro
por el palacio real.

Se oyen gritos escandalosos
y se han parado a escuchar.
-Tu te vas y yo me quedo,
yo me quedo y tu te vas,
antes de los cuatro dias
contigo me han de enterrar.
Pasa un dia, pasan dos

y la nifia mala est3,

pasan tres y pasan cuatro

y la nifia peor esta.

Pasan cuatro y pasan ocho
y la llevan a enterrar.

Como hija de la reina

la entierran en el altar,

como hijo del rey conde
cuatro pasos mas alla.

Entre medias de los dos

se ha aparecido un rosal,

la madre que se ha enterado
lo ha mandado recortar.
Cuanto mas ramas le cortan,
mas rosas echa el rosal.
Son las cosas del amor

que siempre floreceran.

3889

Estando un dia Mariquita
con su retofio en la puerta,
bajé su padre cruel,

la traté de sinverguenza.
Ella se meti6 en la sala
malita y avergonzada.
-Madre, yo estoy muy malita;
madre, yo me voy a morir,
dile a Redondo que suba

y se despida de mi.

Su madre le contestd

como una fiera sangrienta:
-Aunque te mueras mil veces,
mi puerta no la atraviesa.

Ya se murié Mariquita,
ya se murié mi tesoro,
ya no tengo quien me diga:
Redondo, ¢,vas a los toros?
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Ya no tengo quien me diga:
Redondo, ¢,vas a los toros?

El anillo que llevaba

puesto en su mano derecha,
se lo regalé Redondo,

que le costd mil pesetas.

La pulsera que llevaba
puesta en su mano derecha,
se la regalé Redondo

que le costd mil pesetas.

La corona que llevaba
puesta en su linda cabeza,
se la regalé Redondo

que le costd mil pesetas.

El muerto iba delante,
el duelo iba detras,

y su padre el tunante
fumando un cigarro va.
Y su padre el tunante
fumando un cigarro va.

3890

Lisarda se paseaba

por sus lindos corredores,
con vestido de diario

que le arrastran los galones,
cuando ha pasado Juan Luna
que iba corriendo la corte.

-¢ Quién te pillara, Lisarda?

¢ Quién te pillara esta noche?
¢ Quién te pillara dormida
entre las diez y las doce?
-Atrévete, duefio mio,
aunque fueras Alfonso doce.
Por Dios, te pido, Juan Luna,
que no se sepa en la corte.

Al otro dia de manana

en la corte se sabia,

que el conde de Montalban
con una nifa dormia.

Si seria la Lisarda,

si la Lisarda seria;

o seria otra de sus hermanas
que la Lisarda tenia.

El padre le dio el castigo
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que Dios no le manda a nadie,
que fue meterla en un pozo
que se le pudran las carnes.
Dos hermanas que tenia
Sus 0jos eran canales.
todas las mafianas iban

las dos al pozo a asomarse.
-Lisarda, tienes la culpa

de que el padre castigarte,
mafana te sacaran

a los campos a quemarte.
Si bajara un angelito,

que Dios lo mande bajar,
para llevarle esta carta

al conde de Montalban.

Ha llegado un angelito

que Dios lo mando bajar.
-¢,Pa qué me quieres, Lisarda,
que me mandas a llamar?
-Que le lleves esta carta

al conde de Montalban.

Si lo pillaras dormido

no lo vayas a despertar,

si lo pillaras comiendo

tu lo debes esperar.

Y ha llegado en buena hora
que en misa de doce esta.
-Toma, galan, esta carta
que Lisarda me la da;

gue mafana se la llevan

a los campos a quemar.

-Si la sacan o no la sacan

a mi no me importa na.

Mira cuanto le importd

que justicia fue a buscar.
Las hermanas tan contentas
y la Lisarda salva,

porque todo en este mundo
lo debemos declarar.

3891

La bella ciudad de Cabra
se cubre con un crespon,
por el crimen horroroso
gue una madrastra causo.
Relatarlo causa espanto

y se turba la razon,

porque en vida fue la joven
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una bendicién de Dios.
Bellisima y virtuosa

con la desgracia crecio,
como crece y se marchita
una rosa de pasion.

El padre de esta paloma

de una manera cruel

la abandona con su madre

y se caso con Isabel.

Al cabo de veinte afios

se llevé el padre a la hija,

sin comprender que este paso
era quitarle la vida.

La Isabel que a su marido

ve a su hija acariciar,

se indigna y piensa humillada
a la joven degollar.

Y con instinto perverso

que jamas nadie concibe,
aprovecha la ocasion

para consumar su crimen.
Con astucia y con engafio

a los chiquillos aleja,

y a Dulcenombre le dice

que tiene que hablar con ella.
Dulcenombre no contesta,
pues quedd muda de horror
al observar que escondido
llevaba un cuchillo atroz.
-Dulcenombre, es imposible
continuar de este modo,
¢quieres quitarme el carifio?,
¢quieres robarme a mi esposo?
Estas palabras decia

y en su semblante pintaba
toda la envidia y rencor

que en su pecho reservaba.
La madrastra iba dispuesta
a terminar de una vez,

y sin reparar en nada

le dijo asi a la Isabel:

-Ya no me atormentas mas,
ni a mi marido tampoco.

Hoy te quitaré la vida

y descansaremos todos.

El cuerpo de esta doncella
-diez veces acuchillado-
cayo inerte, ensangrentado,
bajo su vil brazo armado.
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Los gritos de Dulcenombre
atrajeron mucha gente,

la Isabel se resistia

para hacer a todos frente.
-Ya realicé mis ensuenfos,
por fin maté a mi rival,

el carino de mi esposo
pues me lo iban a robar.

Por ser tan buena y tan pura,
y tan guapa y tan sencilla
unos celos infundados

han matado a esta chiquilla.
Lagrimas de corazén

su padre llora por ella,
hasta el sepulcro ha llevado
la condicién de doncella.
Maria del Dulcenombre

que yo de ti me despido,
que tu descanses en paz
por los siglos de los siglos.
La Isabel en la prision

de su victima se acuerda,
ahora llora arrepentida

el peso de su condena.

En Sierro Moreno Alto
existe un gran caserio
que de nombrarlo tan solo
se siente escalofrio.

La bella ciudad de Cabra
perturbada se levanta
maldiciendo el origen

de tan siniestra madrastra.

3892

Alli en Cadiz

un crimen se cometio,

de una nifia que matd a su madre,
pero fue por defender su honor.

En rica ciudad gaditana

una viuda mala y sin piedad,
por interés de cien duros

a su hija intentd manchar.

Por interés de cien duros
que un ingrato cruel le ofrecia,
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la madre malvada queria
que su hija manchara su honor.

-Hija querida,

que por ti enamorada esta

un caballero muy rico

que cien duros por tu honor nos da.
Pero la nifa, al punto le contesto:
-Cien veces perderia la vida

y que nadie atropelle mi honor.

Sale la madre corriendo,

y tras el caballero se fue.
-Caballero, caballero, esta noche
a mi casa va usted.

Caballero, caballero, esta noche
a las diez puede ir,

si mi hija no quiere entregarse
en mis brazos tendra que morir.

Pero la nifa

que preparada estaba ya

con un puial de dos filos

pa su honor ponerlo en libertad.

-Ya esta el caballero dentro,
-le decia la madre cruel-
anda, hijita del alma,

hazme caso y entrégate a él.

Pero la nifa

mas blanca y mas bella que el sol
a su madre sin tardanza

dieciséis pufialadas le dio.

El caballero al ver esto

sin insultarla al suelo se cayo.
-No me mates, no me mates,
no me mates rubia Blancaflor,
que soy padre de tres hijos

y de esto inocentes lo son,

una joven tan guapa y hermosa
y que tenga tan mal corazén.

Pero la nifa

al punto le contesto:

-¢,Cémo no he de matar

al que tanto dafio me causo?
Deja al caballero muerto
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y ella sola al parque se fue.

Con la falda ensangrentada

de este modo le habla al sefior juez:
-Ay, sefior juez,

a mi madre la he matado

y a un ingrato que quiso arrollarme
a ese hombre también lo he matado.
Hasta el sefior juez lloraba

de ver a la rubia Blancaflor

qgue no queria dinero,

que queria defender su honor.

-Yo como joven

a usted como juez le veo,

ha de saber que la honra

no se paga con ningun dinero.

3893

San Antonio siempre ha sido
de sus devotos defensa,

y aquél que se lo ha pedido
lo ha tenido en la memoria.
Como aquella joven

que la metié monja,

la sacé de su casa

y la llevo a la gloria.

En Cadiz una mujer

viuda y con una hija,

joven de buen parecer,
quince afos tenia Rita.
Devota del santo

era aquella joven,

y en su pecho lo lleva
como corresponde.

Lo tenia en su dormitorio
en una urna metido,
diciéndole: -San Antonio,
concédeme lo que os pido,
de que mi mama

cambie el pensamiento
quiere comerciar

de mi, de mi cuerpo.

Al momento entré la madre:
-Dime, ¢qué has pensado Rita?,
estamos pasando hambres,
siendo tu tan rebonita.

Hay un caballero

que nos quiere dar
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cantidad de dinero

por tu hermosa edad.

Rita contestd llorosa:

-Eres una mala madre,

la sangre de tus entrafias,
quieres que manche mi carne.
Tu quieres que yo,

que por el dinero

manche yo mi honor.

Y entro el caballero,

la madre le echd las llaves,
solos quedaron los dos.

Y el caballero le dice:

-Yo no mancho vuestro honor,
yo paseaba la calle,

le hice sefias de amor

y he entrado a tu cuarto
sobre lo seguro,

le entregué a tu madre
cuatrocientos duros.

Si quieres entrar a monja
hablaré con la abadesa

te pagaré el dote

sera lo mejor.

Y era San Antonio,

y se la llevo.

Volviéndose una paloma
salieron por la ventana,
llegaron al huerto,
saltaron la tapia

y a la salida del huerto
el santo la ampara.
-Levantate ya, mujer,
que ya estas en salvacion.
Yo soy aquel de tu urna,
Antonio, el que te salvo.
La cogi6 del brazo

y ese fue el milagro

que el Sefior logro.

Asi que la madre vio
que no salia el caballero,
llegd la noche y abrio

la puerta del aposento.
Habia un bufete

y abierta una carta,

la coge y le sorprende
que un bicho la arrastra.
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-Eres una mala mujer,

no tienes perdon de Dios,
tu hija ya esta salvada

y ahora te devoro yo.

La cogid del cuello

y la degollé,

y ese fue el castigo

que el sefior le dio.

3894

Anoche vino en el coche

una sefora a la estacion

en busca de su marido,

que de su tierra se despidio,
con tres pobres tartajosos

qgue se encontraban en un café
Y de todo lo que hablaban,

ay, sefiores mios, lo pueden saber.
El primero preguntaba:

-Papa, mama Laura,

¢donde fue a parar?

Y el segundo le contesta:

-Yo, yoyoyoyo, yo no sé na.
No me preguntes tu de eso,
seso, seso, seso, seforon.
Mimi, mira que he venido

a buscar tu salvacion.

3895

Un dia de abril de manana

en la iglesia del pueblo natal

se caso la gentil segoviana

de muy buena gana con su buen galan.
Ella marchaba orgullosa

y al mirarla contenta y feliz

a su paso decian las mozas:

"Qué dichosa vas, preciosa,

es la rosa de todo el pais."

Del tiempo aquel

que fue la luna de miel,

s6lo quedd recuerdo fiel.

Los amores pasaron, y las locuras,
y vinieron las criaturas.

Como el amor lleva consigo el dolor,
suele apagar todo el calor.

Y el caso es que estando

todo escaso

1100



CANCIONERO POPULAR DE PRIEGO poestaw cordobesa de cante y baile
Tomo VI
Enrique Alcala Ortiz

abundan los estacazos

y cosas que son peor.

La segoviana reniega

de la suerte que el cielo le dio.
De su esposo, de la criatura,
también de la hora

que ella se caso.

Y el segoviano garrido

que tanto la llegé a enamorar,
siempre esta en la taberna metido
y he sabido que no ha ido

a los campos

por no trabajar.

-No hay qué comer, -decia asi,
a la mujer-.

-Si no me das,

¢qué he de poner?

Borracho, de pan no hay un cacho.
Sinverglenza, mamarracho,
mas yo lo buscaré.

No dice mas

y empiezan las bofetas,

y ademas hay separacion.

No importa si falta pan,

hay tortas

ventaja que nos reporta
casarse con ilusion.

66. UNA SUEGRA, SUEGRA

Se repiten como las aguas de otofio. Aunque esta vez no de una forma
suave, sino torrencial. El tema de la suegra se nos ha planteado innumerables
veces en este Cancionero Popular. Es el mas fecundo, si dejamos aparte el
tema amoroso. Pero si antes, su protagonismo consistia en que la nuera le de-
dicaba coplas burlonas y jocosas, ahora, la suegra se hace primera actriz para
representar un papel de verdadera malicia. Evidentemente tiene ganas de
hacer dafio.

El romance, que presentamos, estd muy extendido por toda Andalucia y
recopilado en muchas antologias. No de una forma suave, sino torrencial. El
tema de la suegra se nos ha planteado innumerables veces en este Cancionero
Popular. Es el mas fecundo, si dejamos aparte el tema amoroso. Pero si antes,
su protagonismo consistia en que la nuera le dedicaba coplas burlonas y joco-
sas, ahora, la suegra se hace primera actriz para representar un papel de ver-
dadera malicia. Evidentemente tiene ganas de hacer dafo.

El romance, que presentamos, estd muy extendido por toda Andalucia y
recopilado en muchas antologias. Siendo una de ellas la de Antonio Machado
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Alvarez (Demodfilo) que se lo oy6 cantar el afio 1881 a una muchacha de Alca-
la del Rio®®. Nuestra version es una muestra algo deformada, faltandole en
algunos momentos la exactitud de los versos originales.

3896

Iba la pobre Carmela

por la sala brillante

con los dolores de parto

que era digno de escucharle.
Su suegra la escuchaba

que era digno de escucharle.
-Coge, Carmela, la ropa

y anda a parir con tu madre.
Si a la noche viene Pedro

yo le pondré de cenar,

yo le diré dénde estas.

A la noche viene Pedro:

-Y Carmela, ¢donde esta?
-Calla, Pedro, calla hijo,

nos ha tratado muy mal.

La otra tarde de hechiceras
y de muni, muni langes,
coge Carmela la ropa

y anda a parir con su madre®"’.

Monta Pedro en su caballo

y la espada por delante.

A la entrada del palacio

se encontro con su comadre.
-Buenos dias tengas, Pedro;
ya tenemos un infante.

-Del infante gozaremos,
Carmela que se levante.
-¢,Como quies que me levante?
¢, Como quies que me levante?
Estoy parida de dos horas,

no hay mujer que se levante.
-Y Carmela levantarte,

no te vuelvo a replicar.

Y la ha agarrado de un brazo,
se la montd por delante.
Andaron las siete leguas,

uno y otro sin hablarse.
-Carmela, que no me hablas.
-¢,Como quieres que le hable,

96 \Jéase El Folk-lore andaluz. Coleccion Alatar, 1981.

%7 Como se ve la memoria falla en estos versos.
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si los pechos del caballo

van bafaditos de sangre?
Andaron las siete leguas

uno y otro sin hablarse.
-Pedro, 4,como no me hablas?
-¢,Como quieres que te hable?,
si detras de aquella ermita
tengo intencion de matarte.

Al llegar a aquella ermita
la ha bajado del caballo

y una espada que llevaba
se la hinco en el costado.
Las campanas de Toledo
una y otra a redoblarse.

-¢ Quién se ha muerto?

¢, Quién se ha muerto?

-La sefiora de Olivares.
Contesta el recién nacido
de diez horas no cabales:
-No se ha muerto, no se ha muerto,
que la ha matado mi padre
por un falso testimonio
que le levant6é su madre.

Una suegra que yo tenga
reviente por los ijares

y la cama de Carmela
cuatro angeles la guarden.
El camino de la gloria

para mi, para mi madre,

y el camino del infierno
para mi abuela y mi padre.

67. NO SE CONFORMAN CON UNO O NO SE CONFORMAN CON UNA

Estamos ante romances que nos hablan de adulterios. Relaciones
sexuales cometidas fuera del matrimonio, la mayoria por mujeres. Como ya
hemos visto en otra ocasion, esto es lo extraordinario. Suelen terminar de una
forma tragica. A la mujer, por tradicion, no se le han perdonado las faltas de
esta naturaleza.

En el tomo segundo vimos una variante del romance Alba nifia, que ya
fuera recopilado en Priego por Agustin Valera -numero 1325, pagina 108-.
Hemos insistido ahora en el mismo por varios motivos que creemos interesan-
tes. Uno de estos es que al oirlo cantado, el alma se te agranda. En este caso,
como en otros, es cuando uno siente vivamente la fuerza que ha tenido la tra-
dicion oral ha de conmoverse sorprendido. Fuerza que se ha perdido con nues-
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tra generacion. Nos damos cuenta entonces que estamos ante un hecho que
ya muy dificilmente se volvera a repetir. Hemos sido testigos del punto final de
un estilo que se ha extinguido. Otro motivo es hacerle un pequefio homenaje
de agradecimiento a la simpatica recitadora de Castil de Campos (Priego de
Cdrdoba) que nos lo canté.

En la ultima copla de este apartado un vendedor ambulante es requerido
de amores por una nifia. Este cumple su misién y la deja embarazada. La pie-
za deriva de otra mas larga que narraba un caso de adulterio.

3897

Al lado de una fuente

una zagala vi

con el ruido del agua

yo me acercaba

hacia alli.

Oi una voz que decia:

"-jAy de mi! -jAy de mi! -jAy de mi!"

Cuando la vi solita,

yO Curioso me acerque,

y en su cara tan bonita

tres besitos le zampé.

Entonces dice la nifa:

"Otros tres, otros tres, otros tres."

Yo me acerqué a la nifa,

le declaré mi amor

y ella se quedé turbada

y nada me contesté.

Dije yo para mi entonces:
"Ya cayo, ya cayo, ya cayo."

En un jardin que habia

varias flores corté

y en su divino pecho

toditas las coloqué.

Entonces dice la nifia:

"Ay, Jesus, qué atrevido es usted".

La cogi de una mano

y me la llevé a un hotel,

y en cama de tres colchones
yo con ella me acosté.
Entonces dice la nifa:
"Tapame, tapame, tapame".

Al despedirme de ella
un abrazo me dio,
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y llorando me decia:

"Solo tu amor me rindio.

¢ Sabes tu que el amor mio
solo a ti, sélo a ti se entrego6."

"Adids, nifa hechicera,

no te acuerdes de mi,

mira que yo soy casado

y mi amor no es para ti".
Entonces dice la nifa:

"Ay de mi, ay de mi, ay de mi".

Cuando llegué a mi casa
me encontré a mi mujer
muy palida y llorosa

y entonces le pregunté.
Ella sin contestarme,
dijo: "Ven", dijo: "Ven".

Me agarro de la mano

y me llevé al hotel,

y estaba la otra llorando

y me dijo: "Pagame".
Entonces, dice mi esposa:
"Pagale, pagale, pagale".

3898

De la cepa colorada,

de la colorada cepa

hay un nifio de diez anos
gue a su padre le da cuenta.
-¢, Te acuerdas de aquel soldado
que juraba la bandera,

el que me daba los dulces
pa que fuera a la escuela?
De seguida va la madre,

de seguida va y lo egliella.
La carne lo echa a la olla

y los huesos a la perra.

La perra como animal

hace un hoyito y lo entierra.
Ya no queda de este nifo
nada mas que la cabeza.
La pinchd en un azadn

y la ha echado a la candela.
Estando en estas palabras
toca el marido en la puerta.
-Entra, marido, a comer,
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la mesa la tengo puesta.
Estando el mario comiendo
oy0 una voz muy tremenda:
-No me comas, padre mio,
que soy de la sangre vuestra.
No me comas, padre mio,
que soy de la sangre vuestra,
que esta malvada mujer

me ha cortado a mi la lengua.
Dios me ha dado otra mejor
para que la verdad sepas.

3899

Estando una seforita
-con el a, con el ayaya -
de pechos en el balcon,
-que qué, con el aretin,
que qué, con el areton-,
de pechos en su balcon.

Ha pasado un caballero
-con el a, con el ayaya -
y le ha dicho bella flor
-que qué, con el aretin,
que qué, con el areton-,
y le ha dicho bella flor.
-Quién durmiera contigo
-con el a, con el ayaya -
una nochecita o dos,
-que qué, con el aretin,
que qué, con el areton-,
una nochecita o dos.

Le responde la muy tuna:
-Aunque sean treinta y dos.
Mi marido esta cazando
en la sierra de Ledn.

Para que no vuelva mas

le echaré una maldicion,
que se le sequen los ojos,
el alma y el corazon.

Estando en estas palabras
el caballero toco.

-Abreme la puerta, luna,
abreme la puerta, sol,

que te traigo un pajarito
de la sierra de Leodn.
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-Se me han perdido las llaves
del segundo corredor.

-Si las llaves eran de plata

de oro las traigo yo.

Estando abriendo la puerta
mudadita de color:

-¢,De quién es esa escopeta,
qgue en mi rincén veo yo?
-Tuya, tuya, vida mia,

que mi padre te la dio.

-Viva tu padre cien arfios
que de todo tengo yo,

ende cuando lo queria

tu padre no me lo dio.

-¢,De quién es ese caballo
gue en mi cuadra relinchd?
-Tuyo, tuyo, vida mia,

que mi padre te lo dio.
-Viva tu padre cien arios
que de todo tengo yo,
ende cuando la queria

tu padre no me lo dio.

-¢,De quién es esa mascota
que en mi percha veo yo?
-Tuya, tuya, vida mia,

que mi padre te la dio.
-Viva tu padre cien afios
que de todo tengo yo,

ende cuando la queria

tu padre no me la dio.

-¢,De quién es esa cabeza
que en mi cama veo Yo,

que en mi cama veo yo?

-El nifio de la vecina

que en mis brazos se durmio.
-jQué leche, nifio, mi nifio
tiene barba como yo,

tiene barba como yo.

La ha agarrado de un brazo

y a su casa la llevo,

y a su casa la llevo.

-Tenga usted, padre, a su hija
que me ha jugado traicion,
que me ha jugado traicién.
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-Si a ti te I'ha jugao,

a mi no me la jugé,

a mi no me la jugoé.

Se la ha llevado a su casa
y ha matado a los dos,

y ha matado a los dos.

-Quien quiera carne barata
en mi casa vendo yo,

en mi casa vendo yo.

A peseta la de hembra,

a real la de varon.

3900

Un dia que era domingo

yo iba a misa con mi madre,
me encontré con una nifa
mas rebonita que un angel.

Yo le seguia los pasos
por ver donde se metia

y en el zaguan de su casa
le dije que la queria.

Y me dice: "Caballero,
no puedo que soy casada
y a mi marido del alma
no debo faltarle en nada".

Yo me retiré muy triste,
pero a un arbol me arrimé,
y al jilguero que alli habia
con su voz me consolé.

Le dije: -Jilguero hermoso,
¢ qué remedio me daras
para una mujer que quiero
y no la puedo alcanzar?

El jilguero me contesta:
-Siguela tu con firmeza,
que al final como es mujer
ablandara su dureza.

Yo la segui con firmeza
como el jilguero decia,

y al fin al cabo logré
mucho mas que yo queria.
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-¢ Para que te resistias,
si te tenia que alcanzar,
las mujeres de hoy en dia
son muy facil de lograr?

-Clara soy, Clara me llaman,
siendo clara me enturbié,
nadie diga en este mundo

de esta agua no he de beber.

Por muy turbia que esté el agua,
siempre se aplaca la sed.

Clara soy, Clara me llaman

y siendo clara me enturbié.

3901

Por las calles de Madrid,

por las calles de Madrid

pasa un cebollinero

-oh, oh, oh-

pasa un cebollinero.
Vendiendo su cebollino,
vendiendo su cebollino

por interés de dinero

-oh, oh, oh-.

Y una nifa en su balcoén,

y una nifia en su balcén

lo llama con su pafiuelo

-oh, oh, oh-

lo llama con su pafiuelo.
-¢,Coémo da usted el cebollino?
¢, Como da usted el cebollino?
-Por interés de dinero,

-oh, oh, oh-.

La planta del cebollino,
la planta del cebollino
en mitadita del huerto
-oh, oh, oh-

en mitadita de huerto.

Y a los seis meses de casada,
y a los seis meses de casada
parié la nifia un cordero

-oh, oh, oh-

parié la nifia un cordero.

Lo llevan a bautizar.

1109



CANCIONERO POPULAR DE PRIEGO poestaw cordobesa de cante y baile
Tomo VI
Enrique Alcala Ortiz

lo llevan a bautizar
hijo del cebollinero,
-oh, oh, oh-

hijo del cebollinero.

68. DESPUES DE LO DE CAIN Y ABEL

Alguien, con razon, ha dicho que todas las guerras son civiles. Si como
las religiones cuentan, y la antropologia confirma, todos somos hermanos,
cualquier guerra, aunque sea entre pueblos de diferentes razas, es a la fuerza
una guerra civil. Sobre nuestro suelo peninsular se han desarrollado, a pesar
nuestro, durante siglos, los tristes sucesos de cruentas contiendas entre los
bandos de esas dos Espafas que siempre han estado divididas y muchas ve-
ces encontradas: moros contra cristianos, moros contra moros, cristianos co-
ntra cristianos, cristianos contra herejes, carlistas contra realistas, conservado-
res contra liberales, derechas contra izquierdas... El nombre y las ideas pare-
cen que no dicen nada. Es el hecho de estar destinados a tirarnos los trastos a
la cabeza, quiza porque no tengamos, lo que permanece a través de los siglos.
Como todo tiene su fin, esperamos que, en esta ocasion, el nuestro haya llega-
do para acabar con ese sino fatal que nos define allende de nuestras fronteras.

Pocas coplas hemos recopilado de las muchas que existieron y se can-
taron para enardecer a la tropa durante nuestra Guerra Civil (1936-1939.) No
nos ha sido agradable recordar la contienda a aquellas personas que la pade-
cieron terriblemente en sus carnes, habiendo, por otra parte, bastante docu-
mentacion y antologias del tema que nos ocupa.

De entre todas las batallas, la de Teruel fue una de las mas sangrientas.
Los muertos en ambos bandos se cuentan por millares que se incrementaron
debido a la dureza de la lucha y a la inclemencia de unos dias gélidos®®®. Este
es el momento de una de las composiciones que une ademas la lucha de dos
hermanos que peleaban en distintos frentes. Afortunadamente, no nos dice
cual era el bueno y cual el malo, sino que sélo muestra el dolor de un hermano
que ha dado muerte al otro.

3902

En el mundo no se ha visto
otra guerra tan cruel,

dos hermanos peleando
en el frente de Teruel.

En la batalla cayé uno herido,

su mismo hermano fue quien lo hirio,
pero al momento se oyd un quejido
gue hasta la tierra se estremecio.

8 Martinez Bande, La batalla de Teruel, Madrid, 1974, pagina 227.
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Y le dice: "Hermano mio,
acabame de matar,
escribele a nuestra madre
y dile que estoy muy mal".

Escribiéndole a su madre
en la carta dice asi:

"He matado a mi hermanito,
no sé qué sera de mi.

Querida madre, no llores
que yo te consolaré".
Dos hermanos peleando
en el frente Teruel.

3903

Los soldados de Franco
-fifi, fifa -

los soldados de Franco
cuando van a desfilar
-parapapa, pa, pa-
veinticinco y una tonta,
la tonta para encalar.
Veinticinco y una tonta,
la tonta para encalar.

-¢, Quién ha roto los cristales?,
-fifi, fifa -

-¢, Quién ha roto los cristales?
-Ha sido don Nicolas.
-parapapa, pa, pa.-

Don Nicolas se ha muerto,

lo llevan a enterrar,
-parapapa, pa, pa-.

Y dicen que no lo quiere

ni la tonta de Alcala,
-parapapa, pa, pa-.

69. DE EDIPO A ELECTRA Y DE ELECTRA A CLYTEMNESTRA

No es esta la unica vez que el azar, el destino, la predestinacién y la ca-
sualidad se unen para marchar juntos en busca de un pecado de incesto del
que no se tiene conciencia plena. Muchos autores -Esquilo, Séfocles, Euripi-
des, Voltaire, Freud- han cogido, de una forma u otra, esas premisas de las que
han sacado conclusiones divergentes. El camino de desgracia se ha de cumplir
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de una forma irremediable y éste estd movido por una mano invisible que hara
que los hechos sucedan, porque asi tenian que suceder.

El ejemplo griego donde Edipo es esclavo de un destino que € desea
cambiar, pero a pesar suyo se hunde en la impotencia, y acaba matando a su
padre y casandose con su madre, no esta aun olvidado del recuerdo popular.
Este romance esta impregnado de esa casualidad imprevisible donde una ma-
dre, sin saberlo, se enamora locamente de su hijo y le propone matrimonio. Sin
embargo, ahora, el destino fatal de la tragedia no existe, pues el suceso es
causa de que madre e hijo se reconozcan como tales, experimenten alegria
con el descubrimiento y vivan de esta forma felices.

3904

Pongan atencidn, sefiores,
a lo que voy a explicar,

el caso de una sefora

y un cumplido militar.

En la estacion de Alicante

a un tren subid un militar,

y en un coche de segunda

que para su casa va.

El joven quedd mirando

a una sefiora muy guapa

que lleva un nifio en los brazos.
La sefiora le pregunta:

-Si es que va usted con permiso.
El militar le contesta:

-No, sefiora, voy cumplido®®.
La senora se levanta,

le dice con mucha gracia:

-¢Me quiere coger el nifio,
mientras bajo a coger agua?

Se pasan cuatro estaciones
la sefiora no volvio

y el militar con el nifo:

¢ Y ahora qué hago yo?

Se queda mirando al nifio:
-Nifio, tu madre no viene.
Ve que en la mano derecha
lleva colgada una llave.

9 Otras versiones afiaden:
-Si no tiene inconveniente,
¢me puede decir sus sefias?
-Sefiora, soy de Almadén,
me llamo José Jiménez
vivo en la calle Mayor
numero cuarenta y nueve.
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Le coge la llave al nifio,
coge y abre la maleta
revuelto en unos papeles
llevaba diez mil pesetas.
En los papeles decia:
"Procura al nifio criarlo

y si no tienes dinero

lo publicas en el diario".

Al llegar a la estacién
donde todos le esperaban
al verlo con aquel nifo,

la madre le preguntaba,
la madre le preguntaba,
la novia se aproximé
diciéndole estas palabras:
-¢ Este nifio de quién es?,
tu me tienes engafada.
Desde la estacion al pueblo
le cuenta lo que le pasa.
Coémo le dieron el nifio,

y el dinero que llevaba.
Preparan para la boda

de seguida se casaron,

y se llevaron al nifo,

con biberon lo criaron.

Ya que tenia quince afos,
lo meten en un taller

para que aprendiera chofer
que eran los deseos de él.
Ya que aprendio su oficio
se ha marchado a Barcelona,
se ha colocado de chofer
con una noble sefora.

Ya que lleva varios meses
de servir aquella casa,

le hacen muchos regalos
por lo bien que se portaba.
Hasta que un dia la sefora
le ha llamado a su despacho:
-Perdone mi atrevimiento,
y escucha lo que te hablo.
Si te casaras conmigo,

ya que no tengo a naiden,
todito mi capital

sera patiy pa tus padres.
El muchacho le contesta
con profundo sentimiento:
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-Como mis padres son pobres,
la condicion se la acepto.

Ya que los dos nos igualamos,
me alegro que hable asi.
Quiero pagarle con algo

lo que hicieron por mi.

La sefora se levanta

con profundo sentimiento:

-¢,Si es que tu no tienes madre,
confiame ese secreto?

-Si, senora, tendré madre,
pero buena no sera,

que estando yo pequefiito

me entrego a un militar.

-Ven aca y dame un abrazo,
hijo de mi corazon,

no lo hice por desprecio,

lo hice por no manchar

la honra de mi familia,

pero me perdonaras.
Perdéname, hijo mio,

que yo no fui madre mala,

por eso dejé dinero

para que a ti criaran®®°.

70. ME CAUTIVARON LOS MOROS

Todavia resuena en mis oidos la famosa composicion de nuestra lirica
tradicional que dice asi:

"Tres morillas me enamoran
en Jaén:
Axa y Fatima y Marién..."

Aunque estan muy lejos los tiempos en que moros y cristianos se tiraban
los trastos a la cabeza para quedarse con el mejor pedazo de tierra, en Espa-
Aa, los romances de moriscos, compuestos por cristianos en los que se trata de
temas caballerescos-novelados, nunca desaparecieron, pues el pueblo siempre
los tuvo en estima y por esta razén pervivieron, cantados Iégicamente, por los
hombres y mujeres de Andalucia que sofiaban con las aventuras perdidas.®"

Los dos romances que presentamos en este apartado son variantes dife-
rentes, pero muy parecidas, y procedentes ambas del romance antiguo y tradi-

%0 En otras versiones afiaden:

Y a los que a ti te criaron
quiero pedirles perdon
y también darles las gracias
por ese grande favor.
%1julian Avila Arellano, El Romancero. Biblioteca Didactica Anaya, pagina 94.
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cional denominado de Don Bueso. Estan incompletos y contaminados de mu-
chos errores, pues la memoria falla a la hora de recordarlos. Precisamente por
ser recordados de una forma oral-cantada, los traemos aqui, para que veamos
como se van degradando con el paso del tiempo, y observar que donde falla la
memoria, viene la imaginacién a rellenar el hueco. Es del todo sorprendente
que, y no podemos dejar de resaltar, Alvares Gato Ssiglo XV) consideraba ya
los romances de Don Bueso como una antigualla95 . Este es, pues, el verda-
dero valor de estas composiciones, su permanencia en la tradicién oral durante
mas de 500 afios. Ramon Menéndez y Pidal nos dice que esta divulgado por
toda la Peninsula, Alemania, Suiza, en los paises eslavos y escandinavos.
Cree que deriva de una antigua balada alemana perdida que fue sacada del
poema de Kudrum %%,

3905
Primera versiéon

La reina salio a paseo®*
por un arroyo hacia arriba
y la cogieron los moros,
se la llevaron cautiva.

Y su hermano Moralejo®>®
le busca de noche y dia,
y se la encontr¢ lavando
pero no la conocia.
-Quitate de ahi, mora bella;
quitate de ahi, mora linda,
deja beber mi caballo
agua fresca y cristalina.
-Caballero, no soy mora,
que soy serrana cautiva,
me cautivaron los moros
dia de Pascua florida.
-Mora, si quieres venirte,
monta en mi caballeria.
-Y mi honra, caballero,
doénde me la dejaria.

-Te lo juro por esta espada

%2 José Manuel Blecua, Romances Viejos. Biblioteca Basica Ebro. Zaragoza, 1973, pagina 13.

953 Ramon Menéndez Pidal, Flor nueva de romances viejos. Selecciones Austral, 1980, paginas 218 y 238.
94 Otras versiones empiezan asi:

La nifa sali6 a paseo
por una salita arriba

y la cogieron los moros
se la llevaron cautiva.

Su padre llora por ella,
su madre llora y suspira,
las campanas de la queda
tocaron a rogativa.
%5 Melgarejo, en otras versiones. Véase Manuel Lavar, Romancero viejo y tradicional. México 1979, pagina 234.
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que en la cintura traia
de no tocarte ni amarte
hasta los montes de Oliva.

Al llegar a aquellos montes
la mora llora y suspira.

-¢Por qué lloras, mora bella?
¢ Por qué lloras, mora linda?
-Lloro porque en estos montes
mi padre a cazar venia,

y mi hermano Moralejo

y toda su compaiia.

Echo una mirada al cielo:
-Valgame las tres Marias
que por traerme a una dama,
me he traio una hermana mia.
-Madre, abra usted la puerta
balcones y celosias

que ya aparecio la dama
que en mayo se fue perdia.
El padre la ve venir,

la madre llora y suspira:
-Hija de mi corazon,

¢donde has estado metida?
-Lavandole los panales...

Segunda version

-Dios te guarde, mora bella,
Dios te guarde, mora linda,
deja beber mi caballo

agua fresca y cristalina.
-No soy, morita, sefior,
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que soy cristiana cautiva.

Me cautivaron los moros

alla por Pascua florida.

-¢, Te quieres venir conmigo

a los montes de la Oliva?

-¢ Los pafiuelos que lavara
doénde me los dejaria?

-Los de seda y los de Holanda,
aqui en mi maleta irian,

los de menos valor

por el rio marcharian.

(por el rio abajo irian.)

-¢ Y mi honra, caballero,
¢donde me la dejaria?

-En el filo de mi espada

hasta llegar a la Oliva.
Andaron las siete leguas,

la mora gime y suspira.
-¢,Qué te pasa, mora bella?

¢, Qué te pasa, mora linda?
-Recuerdo que en estos montes
mi padre a cazar venia,

y mi hermano el moro Alejo®®
y toda su compaiia.

Echo una mirada al cielo:
-Valgame las tres Marias,
pensé traer una dama

y traigo una hermana mia.

71. UNA PENELOPE DE AHORA

No todos los lios de familia habrian de tener un final triste, de sangre o
de muerte. Este es un descanso ante tanta emanacién maligna como hemos
respirado hasta ahora. En esta ocasion no existen culpas y venganzas, inces-
tos o adulterios, oposicion familiar o incitacion al mal. Aunque si se duda de la
fidelidad por parte del esposo. La sospecha de Otelo llega a la copla.

Es el momento de la fidelidad conyugal de la esposa, la que se pone a
prueba, precisamente por el marido militar que lleva siete afios ausente, el que
antes de darse a conocer comprueba, en secreto, si su esposa le sigue aman-
do, como afortunadamente, asi es.

3907
Estando la coronela

% Don Alejo, en otras versiones. V,ase Bonifacio Gil, Cancionero Infantil, pagina 125.
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en la puerta del cuartel
esperando que saliera

su teniente coronel.

Sali6 el sargento de guardia:
-Sefora, ¢ qué espera usted?
-Esperando a mi marido,
digale que salga él.

-Si usted me diera las sefias,
lo pudiera conocer.

-Mi marido es alto y rubio,
tiene el tipo aragonés,

y en la cinturita lleva

la heroica de Isabel.

-Por las sefias que usted ha dado
lo mataron hace un mes.

Lo mataron en Valencia

y en la puerta de un cuartel.
Murieron jefes y cabos

de la quinta el treinta y tres,
y en el testamento dice

que me case con usted.
-Eso si que no lo hago,

eso si que no lo haré,

siete anos le he esperado

y otros siete esperaré.

Si a los catorce no viene,

a monja me meteré.

Tan sélo un hijo que tengo
frailecito yo lo haré.

Yo lo quiero frailecito,

no vaya a servir al rey,
porque alli murié su padre
también puede morir él.
-Ahora si que creo y digo,
que tengo buena muijer;

que a la hora de la muerte
siempre me ha querido bien.
Abre los ojos, paloma,

Si me quieres conocer,

que soy tu querido esposo,
tu, mi querida muijer.

72. CUANDO SE TRASPASA EL LIMITE

Federico Garcia Lorca cayo en las redes del tema popular del incesto. El
bello romance Thamar y Amnén es una depuracion intelectual de un tipo de
coplas que el pueblo gustaba de oir y cantar, y que el profesor M. Alvar ha es-
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tudiado de una forma exhaustiva en su libro EI Romancero, Tradicionalidad y
pervivencia.

El incesto se produce por la agresion del macho a la hembra de la fami-
lia. Es el hombre el que viola a la hermana, el que solicita el amor de la hija o
de la cunada. Excepto en un caso en que el incesto se consuma y fructifica, en
los demas, el varon acaba asesinando de una forma cruel a la hembra que le
ha negado sus favores.

3908

Don Fermin se paseaba

por la mar y por la arena

con sus dos hijas queridas
Blancaflor y Filomena.

Ha pasado un caballero,

se enamordé de una de ellas.
Se lo dijo a Blancaflor

sin olvidar a Filomena.

Ya se casan, ya se casan,

ya se velan, ya se velan;

al poco de estar casados

se la ha llevado a su tierra.

A los seis meses casados,
dice que se va a la guerra.
-Es mentira, que me enganas,
donde vas, casa tu suegra.
Su suegra que se entero,
sale al camino y lo espera.
Pregunta por la salud:

-Y mi hija, ¢cémo queda?
-Prefiadita de seis meses
gue es lo que usted mas desea.
Y el encargo que me ha dado
gue me lleve a Filomena,

que a la hora de su parto

la quiere a su cabecera®’.
-Si a Filomena te llevas

con intencion que la vuelvas,
porque el rey de esta ciudad
quiere casarse con ella.

Se puso un vestido azul

gue parecia una estrella;

él se monté en el caballo

y ella se monté en la yegua.
-Quedarse con Dios, vecinos,
gue mis padres me destierran.
-No te desterramos, no,

%7 Variante de este verso: "quiere tenerla a su vera".
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que tu cufiado te lleva®®.
Yendo por el pefidn Alto

con palabras la requiebra.

-¢ Qué es esto, cufiado mio,

si es que el demonio te tienta?
-A mi palabritas tiernas.

Se ha bajado del caballo

y se haido p‘'acia ella.

Ha sacado un cuchillito

y le ha cortado la lengua.

A los gritos que ella daba,

un pastorcito se acerca:
-¢,Qué le pasa a esta sefiora,
deshonradita y sin lengua?
Con los ojos la miraba,

con los dedos le hacia sefas,
que le dé papel y pluma

para escribir una esquela.
-Toma esta pluma de ave

gue me la encontré en la sierra,
y con sangre de sus labios

se puso a escribir la esquela.
Baj6 el angel de la guardia
para llevarle la esquela,

al palacio de la raina

y al patio de Filomena.

Ha llegado él a su casa:
-Blancaflor, ponme la mesa.

Y acabaron de comer:

-jQué dulce ha estado la cena,
pero mas dulce estaria

un abrazo de Filomena!
-¢,Quién te lo dicho tan pronto?
¢ Quién te ha traido la nueva?
-Pues el angel de la guarda
que me ha traido una esquela,
que en el pefidn Alto esta
deshonrada y sin su lengua.

3909

En la provincia de Guadalajara
habitaba un rico labrador,

que tan solo tenia una hija

98 Otra variante:

"-Quedarse con Dios, vecinos,
que mi madre me destierra.
-Yo no te destierro, hija,

que tu cufiado te lleva".
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y queria mancharle su honor.

Una manana muy trempanito

la ha metido en su habitacion

y a los gritos que daba la joven

su mamita a la puerta llamo.

-¢ Qué te pasa, hija de mi vida?

¢, Qué te pasa, por Dios, Serafin?

Y contesta la nifa llorando:
-Mamaita, yo me voy a servir,

para ser gozada de mi padre,

y ser rica y no tener honor,

yo me marcho a ganarme un salario
y a ser pobre y a tener honor.

Ya se marcha aquella hermosa nifa
que es mas pura que la luz del sol;
va dispuesta a ganar un salario

y a ser pobre y a tener honor.

Al otro dia de mafana

una voz que muy lejos se oyo

era su padre que le decia:

"Hija mia, de mi corazon.
Levantate, hija de mi alma,

que tu madre muy malita est4,

que a las doce le han dado el santolio,
cuando llegues difunta ha de estar".
Se levanta aquella hermosa nifa,
que es mas pura que la luz del sol,
y a la salida del camposanto
dieciséis pufialadas le dio.

3910

En Santa Marta habia una joven
blanca y hermosa como un jazmin,
ella solita se mantenia

cosiendo ropa para Madrid.

Era una joven de quince anos

sin padre y madre quedoé.

Ella lavaba, ella cosia

con mucha gracia y mucho primor.
Tan solamente tenia un hermano
qgue era un infante sin corazon.

y lo que ganaba se lo malgastaba
y tenia el vicio de ser jugador.
Una mananita muy tempranito

a su hermanita se dirigio:

-Me tienes loco con tu hermosura
y tu marido querria ser yo.

Si yo intentara una y mil veces,
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si yo intentara manchar mi honor...
Hermano mio, no me asesines

que ya me falta la caridad.

Saco una "Grobi" de su bolsillo

y en la cabeza le disparo,

y la hermanita se cayé al suelo

y estas palabras le dirigio:

-Tu no has querido que yo te goce,
y por lo tanto te voy a matar.

La hizo pedazos, la metié en un saco
sobre su espalda se la cargo,

y en una vifia que oculta habia

hizo un hoyito y alli la enterro.

Y ya que estaba el crimen enterrado
bajé la Virgen de la Soledad,

le hicieron que la destapara

y que mataran a aquel criminal.

3911

Un rey moro tenia un hijo

que Paquito se llamaba,

y un dia estando comiendo

se enamord de su hermana.
Viendo que no podia ser,

cayo malito en la cama.

Subié su padre a verlo:

-¢, Qué tienes, hijo del alma?
-Tengo unas calenturitas

gue me estan robando el alma.
-¢ Quieres que te mate un ave,
de ésas que se crian en casa?
-Padre, matarmela usted,

gue me la suba mi hermana.
Como era en el verano,

ella subioé en enaguas blancas.
Al subir los escalones,

él se tird de la cama.

La agarro de la cintura,

y la echo sobre su cama.

A los tres o cuatro meses

su padre la remiraba.

-Padre, ¢ qué me mira usted?
-Hija, no te miro nada,

que se te alza el vestio

como una mujer casada.
-Padre, no me diga eso.

Y cayé mala en la cama.

Al otro dia de mafana
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la pilita se vaciaba
y tuvo un hijito
mas bonito que la plata.

73. {HERMANO! HERMANA!

De entre todos los "lios de familia", ponemos aparte este romance, tipico
de los de cordel o de ciego, recitado en las plazas del pueblo por cantantes
ambulantes que pedian una limosna a cambio de la venta de un folio con el
romance impreso.

Esta ha sido la causa de que lo hayamos podido recoger cantado, con
su letra y musica.

El romance es un folletin, clasico del género con todos los tépicos de
este tipo de folclore popular tan a gusto del auditorio de la época. Resumiéndo-
lo todo, podremos decir que es una buena muestra de un estilo de diversion
que formo parte de la cultura de una cierta clase de personas.

3912

Eran dos hermanos huérfanos
criados en Barcelona;

el nifo se llama Enrique,

la nifia se llama Lola.

El Enrique se ha marchado,
se ha marchado al extranjero,
de navegar por los mares

se ha hecho un gran caballero.
Mientras la Lola lloraba
noche y dia por su hermano
a la Virgen del Pilar

le pide por encontrarlo.

Se ha acercado un caballero
para casarse con Lola;

Lola acepto el casamiento,
so6lo por no hallarse sola.
Estando un dia comiendo,
Lola le dice al marido:
-Vamonos para La Habana
tengo un hermano perdido.
Tengo un hermano perdido

y alli me han dicho que esta.
-Lola, tu gusto es el mio

para La Habana marchar.

Pidieron embarcaciones

y a La Habana se marcharon,
pidieron habitaciones
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en la calle de Margallo.
Corrieron calles y plazas

y no han podido encontrarlo.
Al poco tiempo de Lola,

su marido cay6 malo.

Su marido cayé malo

con las fiebres amarillas

y al poco tiempo la Lola
queda en el mundo solilla.
Queda en el mudo solilla

y se ha visto obligada

a pedir una limosna,

que se encontraba desmayada.
Se ha acercado un caballero
a pedirle una limosna

y el caballero le dice

con sentimiento: "Perdona".
Al ver aquel caballero
aquella joven llorar,

se ha echado mano al bolsillo
siete pesetas le da.

-Es usted una bella rosa,

es usted un bello clavel,

y a la noche vas por casa
que alli la socorreré.

A la noche fue a su casa

y el caballero la vio,

la ha cogido de la mano

y a la habitacion la entré.

Le ha dicho cosa imposible

y ella le ha dicho que no,
mejor pierdo yo la vida

gue no que manche mi honor.
-Si estuviera aqui mi Enrique,
el Enrique de mi alma,
sacaria la defensa

de la pobre de su hermana.
-Si usted se llamara Lola...
-Lola me llamo, seiior.
-Matame, hermana querida,
que he sido un inquisidor.

Y alli fueron los abrazos,

y alli fueron los carifios,

y alli fueron encontrados

los dos hermanos perdidos®®.

% Como en ocasiones anteriores es una variante de las varias que hemos recogido oralmente.
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74. LA DESGRACIA AMOROSA

Del deseo de amor frustrado sale una bilis que sirve de abono para que
crezca con fuerza el arbol de la composicion poética. Es por lo que ser que el
dolor que provoca la relacidn amorosa es campo fértil para la copla. El sufri-
miento y la pena fueron siempre motores que pusieron en
marcha la creacion literaria. Asi hemos visto numerosas coplas que se cubren
con la tristeza de un problema de amor. Se goza con la pena y se hace con una
delectacion morbosa, buscandose un placer en la cancién lagrimosa y en el
dolor que atormenta.

Igual que en otros apartados, la ruptura de relaciones o el noviazgo que
no tuvo éxito trae consigo la desgracia fisica. Pero esta vez no esta provocada
de una forma violenta, con derramamiento de sangre, sino que la muerte llega,
tanto a hombres como a mujeres, a causa de una enfermedad provocada por el
virus de la soledad.

3913

-Dios te guarde, carita de rosa,

que me han dicho que me has olvidado,
yo venia a casarme contigo

y me han dicho que ya te has casado.

-Estoy casada y no puedo quererte
otras leyes me suelen atar,

con el hombre que nunca he querido
ahora yo me he venido a casar.

-Dame un beso, por Dios, dame un beso,
dame un beso que sea de amor,

que ese hombre ha gozado en tu pecho
y de tus labios quiero gozar yo.

-Ese beso que tu a mi me pides
ahora y ni nunca te lo puedo dar,
y si no, con mi mano derecha
en tu pecho clavaré yo un pufal®®.
Ese beso que yo a ti te pido,

ahora mismo me lo vas a dar,

y si no con la mano derecha

en tu pecho clavaré un punal.

%0 variante:

y ese beso se lo di yo a un hombre
la noche de recién casa.
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-Si tu tienes pufial de dos filos
que con él atraviesas mi alma,
al morir en tus brazos queridos
muere el angel que llevo en mis entrafias®’.

-Ese angel no tiene la culpa
que ese angel ha sido inocente,
que la culpa la has tenido tu
por haber escuchado a la gente®®?.
- Si me matas, que yo no lo sienta,
ni se entere mi esposo querido,

si mi esposo se hubiera enterado
a la cércel iras conducido.
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3914

-¢,Donde vas Alfonso XII7?

¢ Doénde vas tu por aqui?
-Voy en busca de Mercedes
que ayer tarde no la vi.
-Pues Mercedes ya se ha muerto.
-A su entierro yo no fui.
-Las sefales que llevaba

yo te las puedo decir:

su cabello era de seda

y su cara de marfil,

y el vestido que llevaba

961
962

Variante: nacera el amor de mis entranas.
Variante: que has venido buscando la muerte.
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era un rico carmesi.

La llevaban cuatro duques,
caballeros mas de mil,
antorchas de oro y plata
por las calles de Madrid.

3915

Te vas y ya no recuerdas
de aquellos amores

que aqui dejaste.

Dime si recuerdas a otra,
pues ya no recuerdas

la mujer que amaste.

Me han dicho

que tienes amores nuevos,
amores nuevos

con otra mujer.

Yo me alegraria

que te dejara

y que tu pasaras

lo que yo pasé.

3916

Yo tenia un corazon

que lo busco y no lo encuentro,
y a la fuerza del dolor

se me ha ido consumiendo.

Me lo ha robado un hombre,
que con delirio queria,

y al campo me fui a vivir
como mujer de la vida.

3917

-Madre, qué linda noche,
cuantas estrellas,
abreme la ventana

qgue quiero verlas.

-No, hija mia, no,
que estas enferma
y el aire de la noche
danarte pueda.

-Siento ladrar un perro

1127



CANCIONERO POPULAR DE PRIEGO poestaw cordobesa de cante y baile
Tomo VI
Enrique Alcala Ortiz

junto a la puerta,
y antes que rompa el alba
ya estaré muerta.

-Ay, de la muerte,
ay, de la muerte,
que siento sudor frio
junto a mi frente.

-Si viene Juan a verme
después de muerta,

le dices que no pase
de aquella puerta.

-Y a Dolores le dices
que me perdone,

que no tengo la culpa
que Juan la adore.

-Ay, madre mia,

ay, madre mia,

ya no duermo de noche
lo que dormia.

3918

Una nifia muy guapa
llama Vicenta

por querer a Fidel

se hallaba enferma.
Y le juraba

que la queria,

y a Paquita Zapata
la pretendia.

Un dia sus amigas
fueron a verla.
Como se hallaba

la pobre enferma

les ha preguntado,
les ha preguntado
que si han visto a Fidel
por algun lado.

Una de sus amigas
le ha respondido:

"Si piensas ponerte buena,
yo te lo digo,

porque Fidel,

porque Fidel

a Paquita Zapata
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va a pretender".

Al otro dia de manana
salio el entierro,

Fidel esta en la puerta
y se meti6 dentro,

se arrodillo,

se arrodillé

delante de un retrato
que ella le dio.

Y le decia:

"Vicenta mia,

¢quién habria de pensar
que te morias?"

3919

Una tarde que de primavera

me meti en un profundo hospital,
para ver a mi amigo querido

que moria tisico fatal.

Al entrar en la sala tosia,

pobre amigo, tisico de amor.

Me agarré de la mano y me dijo:
-Buen amigo, me voy a morir,
anda y dile a mi novia que venga
y que tenga compasion de mi.

Tu bien sabes que muero por ella,
tu bien sabes que me abandono,
yo la quise con pasion de nifio

y la ingrata mi amor traiciono.

Si algun dia la vieras tu a ella,

De mi muerte contadle el dolor

y le dices que vaya a mi tumba

a ponerme siquiera una flor.

Anda y anda mujer sin anhelo,
anda y anda mujer sin dolor.
Anda y mira de cuerpo presente
el cadaver que tanto te amdé.

Si tu quieres seremos hermanos,
ganaremos la ciega pasion,

y las dos ganaremos el premio
en el trono sagrado de Dios.

75. METODOS ANTIGUOS
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El romance A buen juez, mejor testigo de J. Zorrilla cuenta la historia de
una promesa de amor que no se cumple y que termina en los tribunales de jus-
ticia con un milagro portentoso que servira de escarmiento y modificador de
conducta a los protagonistas.

Un planteamiento parecido tenemos en esta ocasion, pero con un des-
enlace diferente. La novia abandonada, "que se ha echado a la calle", se en-
cuentra con su antiguo prometido y ante las burlas de éste le clava una navaja
albacetefia en el pecho. Esto es lo sobresaliente de estas historias: una mujer
despechada que asesina ante las risas y el desprecio que el amante le prodiga
por haber caido tan bajo, sin estimar que fue él, precisamente, el causante de
su mala vida.

En las otras historias es el hombre, por sentirse despreciado, el que
asesina a su novia, o son ellos los que se matan entre si para conseguir el
amor de la mujer.

3920

Pueblo de la ermita hermosa,
pueblo de la pufialada

donde se matan los hombres
por causa de una chavala.

En lo alto del castillo

le dio la primer pufalada,
se le ha helado el corazon.
La pobre novia lloraba:

-No llores, novia querida,

no llores ni tengas pena

gue no ha sido el primer hombre
que lo amarran con cadenas.

Preso en la carcel yo estaba
y un entierro vi pasar,

era la pobre de mi novia
que la llevan a enterrar.

Que la llevan a enterrar,

no tiene quién le acompaiie,
porque dicen que tenia

Su novio preso en la carcel.

Yo me sali de la carcel

a acompainar el entierro

y alli enfrente de tu tumba
me cogieron prisionero.
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Preso en la carcel de Asturias,
preso en la carcel de Santander,
preso en la carcel de Barcelona
por causa de una muijer.

Las mujeres son las malas,

que en los hombres no hay enganio,
que sacudiendo la capa

se va el polvo y queda el panio.

3921

"Te quiero, -me decia el embustero-.
Te juro, que mi amor es noble y puro.
Vidita, cuando acabe de estudiar,

te lo juro, por mi madre,

que nos vamos a casar".

Tanto querer me fingia,

tan buena fe demostraba
que mi querer le di un dia
sin saber que me engafiaba.

Termina fue su carrera,

y a arreglar fue los papeles

a la aldea que nacid,

y al marcharse dijo: "Espera",
y esperando y esperando,
pero nunca mas volvio.

Un dia que mi cuerpo vendia,

y mi perdicién pregonando,

de pronto par6é un hombre junto a mi
y al mirarle cara a cara,

yo no sé lo que senti.

Aquel hombre fue el ingrato
que mi querer robd un dia,
olvidando al poco rato

lo que antes prometia.

Yo me puse por delante,

y con rabia semejante

le conté mi mal vivir.

Y él con el orgullo necio
mirandome con desprecio,
me mird y se echo a reir.

Yo que de mi no fui duefia,
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quise vengar mi desprecio
y una hoja albacetena
yo le sepulté, en el pecho.

Al verlo tendido en tierra
herido y agonizando,

lo cogi con gran dolor

lo recosté yo en mis brazos,
y su cuerpo casi frio

lo besé llena de amor.

Loca puse su boca en mi boca,

sus labios los besé con besos sabios
Y entonces dijo: "En mi vida-----
-dandome su ultimo aliento-

ya no he de hacer otra mas".

3922
| Version

Un domingo por la tarde
en la puerta de la iglesia,
un novio mato a su novia
por la flor de la violeta.

La conviaron pa un baile,
su madre no la dejo,

sin permiso de la madre
en el baile se metio.

Como era tan bonita

le tiraban los sombreros.
Su novio le tir6 el suyo
Yy No quiso arrecogerlo.

A la salida del baile:

-Me la tienes que pagar,
te he de cortar la cabeza
con mi mano prencipal.

Al otro dia de mafiana

ella se estaba painando
-Retirate de ahi, Antonio,
mira que llamo a mi hermano.

El se ha arrollado la capa

y ha sacado un navajon,
le ha dado tres punaladas,
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le ha pasado el corazoén.

La agarraron entre cuatro,
la llevaron a la losa

toda vestida de blanco
que parecia una rosa.

Y desde la losa al suelo
su padre que estaba alli,
la tap6 con su sombrero.
Su madre que estaba alli
la tapd con su pafuelo.

Llamaron al criminal

por ver si la conocia.
-¢,Queréis que no la conozca
si ha sido novia mia?

La maté porque ella quiso,
gue si no, nunca lo hiciera,
porque amores que yo tengo,
no quiero que otro los tenga.

Si el alcalde de este pueblo
cumpliera con la justicia,
siete tiritos le diera

al que mata a una mocita.

Si el alcalde de Baena
cumpliera con su deber,
siete tiritos le diera

al que mata a una mujer.

3923
Il Version

En el rio Guadalquivir

al revolver de una huerta,
un novio maté a la novia
por la flor de la violeta.

La convidaron a un baile,
su padre dijo que no.

Sin permiso de su padre
ella al baile se marché.

Como era tan bonita
tos le tiran el sombrero.
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Su novio le tir6 el suyo,
le dio verglenza cogerlo.

A la salida del baile:
-Me la tienes que pagar,
te he de cortar la cabeza
y la mano prencipal.

A la salida de baile

no le pudo hacer nada,
porque iba de sus amigas
un poquito arretirada.

Al otro dia de mafana
Carmen se estaba peinando,
se le presentd su novio

en una capa ocultado.

La cogid y la echd
sobre la cama,

en su divina pechera,
siete purialas le daba.

A la una y media en punto

el padre vino a almorzar:

¢ Quién ha sido el asesino?
¢, Quién ha sido ese criminal?
Si lo cogiera ahora mismo

lo cosia a punalas.

Llamaron al criminal

por ver si la conocia:

-No queréis que la conozca
si ha sido la prenda mia.

Yo la maté porque quise,

y porque me dio la gana:

la mujer que tanto he querido
otro no la disfrutara.

Al otro dia de manana
dos entierros se cruzaban:
él parecia un clavel,

y ella una rosa encarnada.

Mira si seria bonita

que hasta el mismo enterrador
tird la pala y el pico:

"A ésta no la entierro yo".
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Ahora si que veo yo

que es menester tener
corazon de piedra duro
pa enterrar a esta mujer.

3924

Habia una nina
bordando corbatas,
aguas de oro,
dedales de plata.
Pasd un caballero
pidiendo posada.
-Si mi padre quiere
aqui se quedara.
Le ponen la mesa
en medio una sala,
manteles de hilo,
colchones de lana.

Y a la media noche
fue y se levanto

de las tres que habia
la Elena cogio.

La subi6 en la yegua
y se la llevo,

y al pie de un naranjo
alli la enterro.

A los siete afos

por alli paso,

tird de una rama,

la Elena cayo.

Y le dice: -Rosa,

tu, ¢como te llamas?
-En mi casa Elena,

y aqui desgraciada.

3925.

Ya viene don Pedro
de la guerra herido
y viene volando

por ver a su hijo.

-¢,COmo estas Teresa

de tu feliz parto?
-Yo estoy bien, don Pedro,
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y tu vienes malo.

Al salir del cuarto
don Pedro expird,
triste y afligida

su madre quedo.

Cerrad los balcones,
corred las cortinas
pa que no se entere
la recién parida.

Madre de mi alma,
también de mi vida:
¢, Qué ruido es éste
que hay en la cocina?

-Hija de mi alma,
también de mi vida,
el juego del naipe
por ver la parida.

Ya cumplié Teresa

los cuarenta dias

para ir a misa.

-Madre de mi alma,
también de mi vida,

¢ qué vestido me pongo
para ir a misa?

-Hija de mi alma,
también de mi vida,
ponte el tuyo negro,
que ese te cobija.

Al entrar a misa

oy6 que decian:

"Qué viuda tan guapa,
qué viuda tan linda".

-Madre, de mi alma,
también de mi vida,
¢qué es esto que oigo
entre las vecinas?

-Hija de mi alma,

también de mi vida,

que don Pedro ha muerto,
tu no lo sabias.
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-Madre de mi alma,
también de mi vida,

si don Pedro ha muerto,
yO no quiero vida.

Se ha metido al cuarto
la recién parida,
agarro un punal
se quito la vida.

76. ANIMALES RACIONALES

¢ Por qué sera que cuando los animales hablan, las personas nos sen-
timos mas humanas y nuestro caracter se enternece? En la literatura y dibujos
animados, juguetes y demas productos dedicados a la infancia, la personifica-
cién del mundo animal es un recurso usado hasta la saciedad, porque los auto-
res conocen la enorme atraccion que ejerce.

Una representacion de este mundo racional de los irracionales traemos
aqui, y como primera muestra, una variante del romance La loba parda, que
procede de Extremadura, segun Bonifacio Gil. Las otras dos versiones son his-
torias fantasticas de un ratén fumando puros o de un pollo que se queria casar.
Con un rasgo sobresaliente en todas: la violencia. Y ésta en dos sentidos dife-
rentes, la de los animales entre si y la de las personas racionales maltratando a
"las personas irracionales".

3926

Estando un lindo pastor
sentadito en su majada,
vido venir siete lobas
toditas apareadas.
Venian echando suertes,
a ver a quien le tocaba.
Le tocd a una pobre vieja,
pobre, vieja y arrengada®®.
Ha dado la media vuelta
y no pudo sacar nada.

Ha dado la vuelta entera,
y saco la borrega pintada.
-Perros, si la pillais

tenéis la cena ganada,
una fuente de calostros®®*
y otra de leche migada.

3 Arrengada, derrengada.

94 Calostro, primera leche que da la hembra después de parida.
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Al trasponer de un cerrito
salié la loba cansada:
-Toma, perro, tu borrega
que la tienes viva y sana.
-Yo no quiero mi borrega,
que la tienes maltratada,
lo que quiero es tu pellejo
pa el pastor una zamarra,
las orejas pa correas,

para el pastor las albarcas,
y el jopo pa un abanico,
pa hacerle aire a mi cabrito.

3927

Una vieja de Granada

un pollito que crio,

que crid, que criaba.
Sopas de vino le dio,
sopas de vino le daba.

A los tres o cuatro meses
el pollito que canto,

que canto, que cantaba:
que se queria casar

sin ninguna detencion.

Y la vieja de coraje

le ha pegado un araioén
que le ha arrancado plumas
y un pedacito de alon,

y un pedacito de alon.

Ha pegado una volada

y en Cartagena cayo
donde habia una dama
sentadita en su balcon,
sentadita en su ventana.
Y le ha dicho: "Bella dama".
Y le ha dicho: "Bello sol,
¢quién fuera corregidor
para entrar en tu sala
una nochecita o dos?"

Y la dama le contesta:
"Anda y vete, so bribdn,
que en mi vida he visto yo
un pollo con medio alén,
un pollo con medio alén."
Ha pegado una volada

y en una era cayo

donde habia cebada.

Alli la noche paso,
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alli la noche pasaba.
Han venido los ereros®,
también el corregidor
para matar al pollo.

El pollito se acabd,

el pollito se acababa.

3928

Una pulga y un ratén,

y un escarabajo blanco.
Chindarata, chindarata,
chindarata, rata, chin.
jPum!

Se fueron a tomar el sol

a la puerta de un estanco.
Chindarata, chindarata,
chindarata, rata, chin.
jPum!

El ratdbn como es tan tuno
se ha metido en el estanco.
Chindarata, chindarata,
chindarata, rata, chin.
jPum!

Se ha fumado cinco puros
y una caja de tabaco.
Chindarata, chindarata,
chindarata, rata, chin.
jPum!

Ha salido la estanquera
con la escoba y el bail”®.
Chindarata, chindarata,
chindarata, rata, chin.
jPum!

Le ha pegado un escobazo
en la punta la nariz.
Chindarata, chindarata,
chindarata, rata, chin.
jPum!

965

lada.)
%6 Bail, badil, paleta de hierro usada para mover y recoger la lumbre.

Erero, operario encargado en las eras de las faenas de trilla, aviente, etc. ( Vocabulario andaluz, A. Alcala Vences-
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77. ASTUTAMENTE BURLONAS

Después de tanto drama, después de tantisimo crimen, después de tan-
ta pena, después de tanta sangre derramada, ha llegado la hora de un poco de
intriga. Es el momento de la burla y del juego de palabras. Sera como ese aire
frio que se nos cuela por la ventana, cuando después de una noche a puertas
cerradas, las abrimos para que el viento limpio del exterior renueve el viciado
de las habitaciones.

De todas las coplas sobresale por su gracia y por su ironia, con una
frescura de cuerpo recién lavado, la que lleva por estribillo la frase: por algo
sera, por algo sera. No hay causa sin efecto, ni efecto sin causa. Por algo pa-
san las cosas, hasta lo mas inexplicable tiene su explicacién. Y si no se en-
cuentra, seguro que por algo sera, por algo sera.

3929

Atencién pido, sefores,

de lo que voy a explicar:
del chasco que ha sucedido
en el tajo el Coscojal.

Que fue Vicente por agua
al pozo del Espinar,

viendo el pobre que sus pies
alli no podian llegar,

se tir6 la atarjea arriba,
¢adoénde vino a parar?
Donde esta Juana lavando
el culero y el panal.

Le dice: "Juana del alma,
por la Virgen del Pilar,

me voy a sentar un rato
para poder descansar.
Mientras tu lavas los trapos
para yo poder llenar

agua pa mis cogedores

y que no se sepa na".
Juana le dijo que si,

pero no era regular

que beban los cogedores
donde se lava el panal.

Ya llené Vicente el agua

y comenzo a caminar.

Con todo el cuerpo encogido
de tanto mirar p'atras.

Con las rodillas temblando

y la barba tiritar,

por eso le conocieron

que era el hombre criminal,
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que le habia llenado el agua
donde se lava el panal.

3930

I

Cocha, cochina, careta,
no te vayas a la huerta
que viene Martin Gallardo
con toda su gallardia.
Estan las vacas prefiadas
y las yeguas removias.

Alli en los tajos de Ronda
vienen pastores con hondas
apedreando a los toros,
chispazos tiran los toros.

En Antequera hay un mazo
para apretar a las carretas

y en las cafiadas se crian setas,
también liebres y conejos.

De Madrid son los espejos,

son tan bellos y tan finos

que en las huertas se crian los pepinos.
Los labran los hortelanos,

que tienen dedos en los ojos.

¢, Con qué trabajo van los cojos
para subir una cuesta?

Y los gallos tienen cresta

y cantan por la mafiana.

Il

-Anica,

sal de la botica.

-No quiero,

boticario, embustero.

-Sefora,

¢ para qué duerme sola?,
pudiendo dormir con un mancebo
que tenga zapatitos, medias y calzones
con pulidos botones de hueso.

-A mi amor lo llevan preso.
-¢,Adonde?

-A la carcel dorada.
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-Arriba

hay una oliva.

-Abajo

hay un verde naranjo
con rosas

de las mas hermosas.
-Claveles

azulitos y verdes.

-De hoja,

por las calles de Loja.
-Francisco,

por las llagas de Cristo
gue manden repicar las campanas,
que viene el obispo

de Pérez manana.

3931

I

Don Ramén que gastaba bigote
como un general, como un general;

y si ahora lo lleva afeitado:

por algo sera, por algo sera.

Por algo sera, por algo sera,

cuando un hombre se afeita el bigote:
por algo sera, por algo sera.

Il

Dona Adela que es una sefnora
de reputacion, de reputacion;

el cabello se ha cortado ahora
para presumir a estilo gargon.

El cogote a diario se pela,

y da qué pensar, y da qué pensar.
Que si ella se pela el cogote;

por algo sera, por algo sera.

1]

Si una joven se para en la esquina,
y mira p‘atras, y mira p'atras,

y se siente impaciente y nerviosa:
por algo sera, por algo sera.

Y de pronto se acerca un pollito,
que su auto pard, que su auto paro,
y deprisa con mucho sigilo

se suben los dos, se suben los dos:
por algo sera, por algo sera.

Si se marchan los dos en el auto:
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por algo sera, por algo sera.

\Y,

El marido de mi prima Carmen

no va a trabajar, no va a trabajar;
y si ella mantiene la casa:

por algo sera, por algo sera.
Hace tiempo que va a visitarla

un sabio doctor, un sabio doctor.
El estado en que se halla mi prima
es mucho mejor, es mucho mejor.
Por algo sera, por algo sera,

si el estado de Carmen es bueno:
por algo sera, por algo sera.

Vv

El marido de la Sebastiana

es hombre de edad, es hombre de edad.
Y si no tiene hijos, caramba:

por algo sera, por algo sera.

Por algo sera, por algo sera,

cuando no tiene hijos, caramba:

por algo sera, por algo sera.

Vi

Yo conozco a una tal Enriqueta,
morena, coqueta, mujer de postin.

Y su novio que esta majareta,

por los celos rabia igual que un mastin.
Anteanoche le dijo a su suegro

sin titubear, sin titubear,

que lo tiene encelado su hija

que no puede mas, que no puede mas.
Por algo sera, por algo sera,

cuando él se lo dice a su suegro:
motivos tendra, motivos tendra.

VIi

Una nifa le dice a su novio

que cuando iba a ser, que cuando iba a ser.
Y él responde mirando al bolsillo:

"Veremos a ver, veremos a ver".

Por algo sera, por algo sera,

cuando el hombre se mira al bolsillo:
motivos tendra, motivos tendra.

VI

Hay mujeres que van por la calle:
qué verguenza da, qué verguenza da.
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Van luciendo las piernas y el pecho:

qué barbaridad, qué barbaridad.

El cogote pelado parece

el de un gallo inglés,

el de un gallo inglés,

esperando que un mozo les diga:

"WVamos a Belén, vamos a Belén".

Si sera verdad, si sera verdad,

que muy pronto iremos vestidos

como el padre Adan, como el padre Adan.

IX

La mujer de don Casto que es rubia,

y él también lo es, y él también lo es,
ha tenido un chiquillo mas negro

que el humo de pez, que el humo de pez.
Y hay quien diga que ha sido un antojo,
esta variacion, esta variacion,

pues le dio durante el embarazo

por comer carbdén, por comer carbon.
Esta es la cuestion, esta es la cuestion,
la culpa la tuvo el carbonero,

y vaya carbon, y vaya carbon.

3932

En noche l6brega,
la luna palida.

En noche l6brega
nada se ve.

Esta la boveda
vertiendo lagrimas
y hasta los tétanos
me mojare.

En noche lobrega,
galan incognito

por calles céntricas
atraveso.

Y bajo clasicas
ventanas ddricas
pulso su citara

y asi canto:

Nifia purisima,

de cara angélica

que en lindas sabanas
dormida estas.
Despierta y abreme,
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y oiras mis canticos,
suspiros profugos
encontraras.

Despierta y abreme

tu alcoba mistica

gue con mis canticos
te arrullaré.

Mientras tus parpados
de suefo----------

yo contemplandote

te velaré.

Pero la silfide

que oyo su cantico
----- se resurgio

y dijo: "Cascara,

a este murciérlago
con estos canticos
no le abro yo".

Porque si es I6brega
la noche y abrole

me van los céfiros

a constipar.

Y el pobre musico
cogio su citara

se fue a otra préxima
a enamorar.

Eres feisima,

eres hepatica,

de comer sémola
morada estas.
Anda y escéndete,
bravo fendbmeno,
para las fiestas
del Carnaval.

3933

Hay en el mundo
varios fantasmas
gue nadie ha visto
ni los vera.

Chin, taratachin, tachin.

Suefia mi abuela
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muy a menudo
con el Vivillo
de madruga.

El otro dia

bajé al cuartillo
para hacer

una necesidad,
una necesidad.
Sintié un ruido,
bajé al fogon;

no fue barata,

no fue barata

la que se armo.
Entré el sereno

y vio al cajero,
estaba en el patio
medio en cueros.

Y los vecinos

por los rincones.
"Ay, por Dios,

que son ladrones".
Pero el sereno
reconocio,

con mucho miedo
bajé al fogon.

Y era un gato negro
cazando a un raton.

Lan, lan, lan,
lan, lan, lan.

3934

Primer dia de Carnaval

de gitana me vesti,

fui a un salon de baile

y estaba mi novio alli.

Y me dijo: -Gitanilla,

¢quiere usted hacedme el favor
de decirme con salero

la gracia que tengo yo?

-Tu eres un chico muy guapo

y tienes buen corazon,

pero tienes una falta

que eres un conquistador.
Estas queriendo dos mujeres,
ahora le voy a decir quiénes son:
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una es alta y morena

y otra rubia como el sol.

Si te casas con la rubia,

tu seras un desgraciado,
casate con la morena

y seras afortunado.

Adids, Pepe, que no voy,
porque mi madre me espera,
si quieres saber quién soy:
soy tu novia la morena.
Soy tu novia la morena

la que te brinda el amor,

y como tu eres tan tuno
jamas me diras que no.

3935

Un sordo, que vendia castanas,
se encontro con su amigo Mateo.
-¢,Cémo se encuentran tus hijas,
gue hace tiempo que no las veo?
¢, Como se encuentran tus hijas,
supuesto que son dichosas?

¢, Como se encuentran tus hijas?
¢ Qué tal se encuentra tu esposa?
El pobre hombre que se creia,
que a las castanas se referia,
contesta al punto muy diligente:
-A todas horas que usted las pida,
estan calientes.

3936

En el cortijo de Alférez,
término de Baena

ha llegado una cuadrilla

que causa terror y pena.

El manijero es Pichorra

y el ranchero era Trevifio.
-Ay, qué bichos con mas hambre
gue nos van a comer Vivos.
Y le contesta Pichorra:

-De eso no hagas tu caso,
mientras nos estan poniendo
tres macetas con garbanzos.

Antofico Perdigon

es un hombre de talento

ha pillado un tal follon

que el mismo dia de nacimiento
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en la cama se meo.

Cuando se desperto del peo
y se vido chorreando:
-Ahora me quito esta ropa,
yo Nno quiero estos pindajos.

Las vecinas acudieron

y el quite se lo quitaron:
-Antoiito de mi alma,

no se quite usted mas trapos,
y entre todas las vecinas

los trastes se los compramos.

3937

En provincia de Jaén,

un pueblo de Marmolejo
habita una hermosa nina
con su novio que es flamenco.
El se llamaba Manuel,

ella de nombre Consuelo.
Ella es rica labradora

y él se las da de flamenco.
Por la noche cuando iba

le contaba varios cuentos,
el cuento de su cabrita

y el cuento de su conejo.
Pero nada conseguia

por ser tan dura Consuelo.
A fuerza de porfiarla

ha decidido Consuelo

qgue a la noche venidera
entraria en su aposento.
-Te digo no des la luz,
porque esta mi padre dentro,
y si me llega a sentir,

me dara grandes tormentos.

Manolito fue a su casa

que saltaba de contento

de ver que se iba a meter

en el sexto mandamiento.

Se pusieron a comer...

Rompio el silencio Consuelo

y le dice a sus hermanos

que preparen los cencerros
que vamos a estar de boda

de aqui a unos pocos momentos.
-Dinos, pronto, ¢quién se casa
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para que le acompafiemos?
-Pues se casa nuestra abuela
con mi novio que es flamenco.

Cuando ha llegado la hora,
que llegé Manuel corriendo,
se metio por el balcén

sin reparar en los hierros.
Ha tentado las paredes,

los cuadros y los espejos,
pero ha sentido dormir
creyendo que era Consuelo
y era la picara vieja

gue roncaba como un cerdo.
Ha tentado la almohada,

la cabeza y el pellejo,

vio que no era tan suave
como el que tenia Consuelo.
A esto desperto la vieja
dando gritos y lamentos:
-Subid, mis nietos subid,
que no sé ni lo que tengo,
se ha entrado en mi habitacion
un demonio del infierno.

Subieron todos los nietos,
Consuelo con el candil,

los demas con los cencerros.
Se tird por el balcén

sin zapatos ni sombrero

y al porrazo que pego

se ha roto los cuatro remos.
A los gritos que pegaba

los vecinos acudieron:
-Dinos, pronto, ¢ quién te ha herido
gue nosotros lo busquemos?
-No le echo la culpa a nadie,
son cosas de los mozuelos,
yo venia a pasar la noche
con mi adorada Consuelo,
cuando se desperto la vieja
dando gritos y lamentos.

-Y, ¢disfrutd usted a la vieja?
-No, sefor, no me dio tiempo.
Si la llego a disfrutar

tengo que tomar el cremo®®’

%7 Cremo, crémor, tartrato acido de potasa, que se usa como purgante en medicina.
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A los mocitos encargo

y pongo en conocimiento
que no se metan a oscuras
por flores a ningun huerto.
Eso me ha pasado a mi
por echarme a bolichero,
por coger un gorridon

me cargaron el mochuelo.

3938

No sé lo que tiene

la suegray el yerno,
que el yerno no quiere
cucharas de cuerno.

3939

El gachén se relamia

y yo mirandolo estaba;
el sélo se lo comia

y a nadie parte le daba.

3940

Abre la puerta Lola
que soy Enrique,
que soy Enrique.
Vengo de Barcelona
de ver un barco

que ha ido a pique.
Abre la puerta Lola
que soy Enrique,
que soy Enrique
que tengo unos zapatos
del "alambrique",
del "alambrique”.

Y agachate Pedro
y agachate Juan,
que por la escalera
viene el sefior Juan
pidiendo limosna
para el militar.

Cuando tu cojas la brocha,
aunque lo haces con gran finura,
tu no la retires rico,

hasta que veas brotar la espuma.
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Aunque tu me lo haces,
con gracia y mana

con gracia y mana,

td no sabes, rico mio,
sin darte cuenta

lo que me danfa.

Y agachate Pedro,
y agachate Juan.
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CANTO XXVI

78. CANCIONERO RELIGIOSO DE AGUSTIN VALERA RUIZ

Aunque en el tomo segundo vimos un buen conjunto de coplas flamen-
cas recogidas en el manuscrito de Agustin Valera Ruiz, lo importante en su
obra, aparte de los refranes, son las coplas que tienen un motivo religioso. Co-
plas de campanilleros, saetas, villancicos, oraciones y un variado conjunto de
toda clase de escritos religiosos, en prosa o verso, a veces en latin, que se re-
citaban por entonces o que le llegaron a impresionar vivamente.

No todo lo que recopilaba era autoctono, y, otras veces, ni siquiera tiene
un matiz folclérico. No es raro tampoco encontrarse en sus recopilaciones reli-
giosas la aparicion del autor y el libro de donde ha copiado la recopilacion. Este
detalle diferenciador nos ha sido muy importante a la hora de acercarnos para
hacer un estudio de sus recopilaciones, ya que son datos vitales en este traba-
jo. Remitimos al lector al citado tomo Il donde hacemos un analisis mas ex-
haustivo del manuscrito de A. Valera.

Los datos que ahora presentamos se agrupan de la siguiente forma:

N° de orden DESCRIPCION UNIDADES
Saetas

Estos datos no son el total de los que existen en la obra de A. Varela,
pues nos consta que hay otros apuntes religiosos en el manuscrito en cuestion.
Solamente forman el conjunto de fotocopias que gentilmente el poseedor del
manuscrito, nuestro querido amigo, Rafael Jiménez Pedrajas nos mandé en la
primavera de 1988. Desde aqui le damos unas expresivas gracias por el gesto
que ha tenido en beneficio de nuestro Cancionero, que nuevamente se ha enri-
quecido con el envio de tan valiosas coplas.

78.1. Las saetas

Como indicamos la fecha de este manuscrito es la del 22 de abril de
1897. De las 37 que constan en nuestro poder, cuatro de ellas son coplas de
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cinco versos, tan solo una es seguidilla y las restantes son coplas de cuatro
versos, la mayoria de las veces octosilabos.

3941

Alza los ojos y mira

Ese Senor soberano,

Que si estas arrepentio

El remedio esta en tu mano®®. (8/84.)

3942

Si le miras de costado,

Mirale con devocion;

La lanzada que le han dado

Le llega hasta el corazén. (18/96.)

3943

Miércoles Santo en la noche
Se decia en la ciudad

Que muriera Jesucristo

Y viviera Barrabas. (28/116.)

3944

Ya lo llevan, ya lo traen,

Ya lo asoman al balcén

Con una cafa en la mano

Pa que sirva de irrision. (29/116.)

3945

Pilatos en la palangana

Ambas manos se lavo,

Porque culpa no hallaba

Y al pueblo se lo entregd

Pa que lo crucificaran. (30/116.)

3946

Ya estd Jesus en la calle

Con su santa cruz a cuestas,

Y el pregonero delante

Leyéndole la sentencia®®. (25/116.)

3947
Miralo, por alli viene
El mejor de los nacidos,

%8 E| primer nimero es el del orden que da Agustin Varela a las coplas. El segundo corresponde a la pagina de su
manuscrito. Hemos quitado los acentos desfasados segun las normas vigentes, pero conservamos las mayusculas del
comienzo de cada verso. Transcribimos las saetas tal y como estaban en el original.

%9 Al final de esta copla escribe: "T. de Dol".
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Con una cruz en los hombros,
Atado de pies y manos
Y el rostro descolorido.

3948

¢ No hay quién me ayude a llevar
Este madero pesado,

Que tengo los huesos muertos

Y el cuerpo descoyuntado? (33/117.)

3949

¢ No hay quién me ayude a llevar
Este madero pesado,

Que llevo el hombro molido

Y el cuerpo descoyuntado? (33/116.)

3950

En la calle e la Amargura,

Se cay6 su Majestad

Y aquellos perros indios

Lo alevantan a patas. (33/117.)

3951

Como un gusano arrastrando

Va por el Calvario Jesus,

Las fuerzas le van faltando,

Ya no puede con la Cruz

Y un hombre le va ayudando. (32/117.)

3952

Vuelve la cara, Maria,

Y mira a tu hijo Jesus

Qué acelerito viene

Con el peso de la cruz. (21/26.)

3953

En la calle e la Amargura

El Hijo a su madre encuentra,

El Hijo lleva la cruz,

Pero a su madre le pesa. (1/94.)

3954

En la calle e la Amargura
Cristo a su madre encontro;
No se pudieron hablar

De sentimiento y dolor.

3955
El rostro acardenalado
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Se lo limpié una mujer:
La santa mujer Verodnica,
Hija de Jerusalem. (37/118.)

3956

Viéndolo tan atado

Aquella santa muijer,

Sus ojos ensangrentados

A limpiar su rostro fue

Y el rostro quedo estampado. (27/116.)

3957

En el Calvario dan golpes.
-Magdalena, ¢, qué sera?

-Es Jesus el Nazareno

Que lo empiezan a enclavar. (38/118.)

3958

En la calle e la Amargura

Hallé a una mujer de luto.

Le pregunté: ; Quién ha muerto?"

Y me dijo: "iEl que hizo el mundo!" (19/96,116.)

3959

En una cruz lo tendieron,

Las dos manos le clavaron

No alcanzando a los barrenos
De los pies lo estiraron. (117/35.)

3960

Es tan estrecha la cama

Que le han hecho al Rey de Reyes,
Que por no caber en ella

Un pie sobre el otro tiene. (36/118.)

3961

Por alli viene San Juan

Con el dedo sefalando

En busca de su Maestro

Que lo estan crucificando. (34/117.)

3962

Miralo éste es San Juan

El apdstol elevado,

Que mirando a Jesus

Lo mas grande he revelado®”°. (22/116.)

% Afiade: “A.V.” Como en otra ocasion pone la palabra "mia”. Deducimos que ésta también es de su creacion.
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3963

Ya vienen las golondrinas

Con el vuelo tan sereno

A quitarle las espinas

A Jesus el Nazareno®'. (14/96.)

3964

La corona del Senor

No es de rosas y claveles,

Sino de espinas y zarzas

Que les traspasan las sienes. (20/116.)

3965

En el monte Calvario,
Las golondrinas

Le quitaron a Cristo
Tres mil espinas. (5/94.)

3966

¢ Quién me presta una escalera
Para subir al madero

Y quitarle las espinas

A Jesus el Nazareno? (4/94.)

3967

Ya empieza su agonia,

El pecho se le levanta,

Se le fila la nariz,

Se le aprieta la garganta:

iYa esta préximo a morir! (40/118.)

3968

En el Calvario se oia

El eco de un moribundo

Que en sus lamentos decia:

"Me encuentro solo en el mundo
Con mi cruz y mi agonia". (39/118.)

3969

El sol se visti6 de luto,

Y la luna se eclipso,

Las piedras se quebrantaron
Cuando el Seior expird. (7/94.)

3970

" A. Valera nos dice: "Dificil seria responder el porqué los ruisefiores y los jilgueros plafieron la muerte del Redentor, y

las golondrinas arrancaron las espinas de su corona y por qué el pueblo mira con tanta veneracion al romero."
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La tierra sintié su muerte

Y los cielos se nublaron;

Las sepulturas se abrieron,

Los muertos resucitaron. (6/94.)

3971

Alla arriba en el monte Calvario

Matita de oliva, matita de olor

Arrullaban la muerte de Cristo

Cuatro jilgueritos y un ruisefior®’. (41/118.)

3972

Ya murié mi Padre amado,

Ya murié mi Redentor,

Ya murié en la cruz clavado

Mi Dios, mi Padre y mi Amor. (41/118)

3973

Mirala que sola estaba

Bajo una oliva gemia,

San Juan que la acompanaba

Su gran dolor compartia®”. (17/96.)

3974

La Virgen de los Dolores

Tras de los varones va,
Viendo a su Hijo divino

Que lo llevan a enterrar. (3/94)

3975

Ya viene la Dolorosa

Con el corazén partio,

De ver a su hijo amado

En el sepulcro metio. (9/94)

3976

Ya viene la Dolorosa

Con los ojos hechos fuentes,

De ver a su Hijo amado

Que en el sepulcro lo meten. (9/94)

3977

En lo alto del Calvario

Hay una piedra redonda,
Donde Jesus puso el pie

para subirse a la gloria. (10/94.)

2 Afade: " T. de la Gaviota. "Ger. Cab."

% Agrega: “Mia.”
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78.2. VILLANCICOS

3978

-Madre, en la puerta hay un Nifo
Mas hermoso que el sol bello;
Yo digo que traera frio,

Porque el Nifio viene en cueros.

-Pues dile que entre,
Se calentara,

Porque en esta tierra
No hay caridad.

Entra el Nifio y se calienta;
Mientras se calentaba

Le pregunta la Sefora:

-¢,De qué tierra?, ; de qué Patria?

-Yo, Sefiora, soy
De muy lejas tierras;
Mi Padre del cielo,
Yo bajé a la tierra.

-Nifo, si quieres cenar,

Te lo haremos de contado,
Te quedaras con nosotros,
Estaras muy bien mirado.

El Nifio, responde:
-Eso no, sefora,

Que tengo una Madre
Que el cielo la adora.

-Hacedle la cama al Nifo

En la alcoba y con primor.
-No me la haga usted, sefiora,
Que mi cama es un rincon.

Mi cama es el suelo
Desde que naci,

Hasta que en Cruz muera
Ha de ser asi.

Al otro dia de manana

El Nifio se levantd
A decirle a la Sefiora
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Que se quedara con Dios.

Que iba al Templo,

Que aquesta es su casa

Donde iremos todos

A darle alabanzas®*. (Pag. 168.)

3979

Ha nacido en un portal
Llenico de telarafas
Entre el asnico y el buey
El Redentor de las almas.

Y dijo Melchor:

-Toquen, toquen esos instrumentos,
Y alégrese el mundo

Que ha nacido Dios. (Pag. 171.)

3980

Esta noche nace el Nifo

Entre la paja y el hielo.

jQuién pudiera, Nifio mio,
Vestirte de terciopelo! (Pag. 171.)

3981

En el portal de Belén

Hay estrellas, sol y luna;

La Virgen y San Joség,

Y el Nifio que esta en la cuna®®. (Pag. 171.)

3982

En Belén tocan a fuego,

Del portal sale la llama;

Es una estrella del cielo

Que ha caido entre la paja®®. (Pag. 171.)

3983

Yo soy un pobre gitano

Que vengo de Egipto aqui,

Y al Nifio de Dios le traigo

Un gallo quiquiriqui. (Pag. 171.)

3984

Yo soy un pobre gallego
Que vengo de la Galicia,
Y al Nifio de Dios le traigo

974

De igual forma la hemos recopilado por tradicion oral.
975

De igual forma la hemos recopilado por tradicion oral. Véase la nimero 4105.
976 véase el nimero 4135 como variante oral.
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lienzo para una camisa. (Pag. 171.)

985

Al Nifio recién nacido

Todos le traen un don:

Yo soy chico y nada tengo:

Le traigo mi corazén®"’. (Pag. 171.)

3986

La Virgen lava pafales

y los tiende en un romero:

Los pajaritos cantaban,

El agua se iba riendo®®. (P4g. 171.)

3987

La Virgen lavando estaba
Las pobrecitas mantillas,
Y San José las tendia

Al sol, en las maravillas.

3988

Mientras cortaba la tela

Y hacia las camisitas:

jCuantas lagrimas de amor

Corrian por sus mejillas!®”® (Pag. 172.)

3989

iAy, qué bien baila Gil,

Viendo al Nifio entre las pajas!

Blas replica las sonajas

Y Antoén toca el tamboril. (Pag. 172.)

3990

Con amorosos arrullos,
Palomina blanca, volad
Alrededor de la parva del trigo
Que cercada de flores esta.

Picad, picad el pan del Esposo,
Que en cada granito
Lo comeréis todo®®. (Pag. 173.)

3991
El mundo estaba
En la noche oscura

97 Anota A. Varela: “Tomado de Fernan Caballero.”

978
979

Véase la variante oral numero 4069.
Anota: “Fernan Caballero.”

%0 Escribe: “José de Valdivieso.”
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Cuando la altura

Fue un arrebol.

Tan negra noche

Ya es claro dia

Porque Maria dio

A'luz al Sol. (Pag. 187.)

3992

Dicen las voces

Que dan los cielos:

-iEh!, pastorzuelos,

Id a Belem

Y adoraréis

Al que ha nacido,

Al Bienvenido,

Al nuestro bien. (Pag. 187.)

3993

Mirad, pastores,
Mirad, zagalas,

A un Rey sin galas,
A un Nifio Dios.

Se ha desposado
Con la pobreza,
Y es su riqueza
Tener amor.

78.3. ORACIONES

3994

Los dieces del Rosario
Son escaleras,

Para subir al cielo

Las almas buenas.

Viva Maria,

Viva el Rosario,

Viva Santo Domingo
Que lo ha fundado.

Devoto de Maria,
Si gracia quieres,
Rezaras el Rosario
Y nunca peques.

(Estribillo.)
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El demonio a la oreja
Te esta diciendo:
"No reces el Rosario
Sigue durmiendo."

(Estribillo.)

Labrador, si tu quieres
Frutos del campo

Los hallaras copiosos
Con el Rosario.

(Estribillo.)

El Rosario a Maria
Todos debemos
Rezarle cada dia
Para ir al cielo.

(Estribillo.)

Los que van al Rosario
No tienen frio:

Que la Virgen Maria
Les da su abrigo.

(Estribillo.) (Pég. 140.)

3995

Jesus, Tu eres el alma
Del alma mia;

Sin ti la luz es sombra,
Muerte la vida.

iManso cordero,

Contigo hasta el Calvario,
Sin ti ni al cielo!

Son la Cruz y el pesebre
De una madera

Con que Dios ha labrado
Todas sus flechas.

iAy, prenda mia,
Atraviésame el pecho

Con una astilla! (Pag. 180.)

3996
En postrera agonia
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Cuando la muerte llegara,
Tu patrocinio me ampara
Con Jesus y con Maria. (Pag. 180.)

3997

Francisco trasladé en si

A Cristo tan puntual,

Que a su copia el mundo ha visto
Concuerda su original. (Pag. 180.)

3998

Gabriel, mensajero de la Trinidad,
Pide que a Dios goce

Por la eternidad. (Pag. 180.)

3999

iDivino Corazon, prodiga fuente

De inefables consuelos,

Que en este mundo Iébrego y doliente
Derramas las dulzuras de los cielos!

Por ti palpita el mio,

Materia deleznable y corrompida
Apegada a los goces de la vida
Que van al techo como el mar al rio.

jCorazon divino! Solo te ruego

Que al llegar mi agonia

De tu amor con el fuego

Inflames para siempre el alma mia. (Pag. 186.)

4000

Divina Pastora,

Estrella del mar,

Mis ojos te vean

Antes de expiar®’. (24/116.)

4001

Santa Cruz de Cristo

Siempre que te veo te convido

Y te vuelvo a convidar,

Que a la hora de mi muerte

Me vengas a acompafiar®?. (23/116.)

4002

%' Anota: "T. de Jta. Roger."

%2 Anota: "T. de Jta. Roger."
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Novena estacion:

Considera cuan tirano

Seras con Jesus rendido,

Si en tres veces que ha caido,
No le das una la mano.

V. -Rompa el llanto y el gemir®?,
R. -Porque es Dios quien va a morir. (12/96.)

4003

Cuando antano la Virgen Maria

Tierra aragonesa vino a visitar

Angelicos de escolta traia

Y el alba por manto Dios le quiso dar®*. (Pag. 95.) (984)

4004
Octava estacion:

Si a llorar Cristo te ensefa

Y no tomas la leccién,

O no tienes corazon

O seras de bronce o pefia. (11/94.)

FIN DE LA RECOPILACION DE AGUSTIN VALERA RUIZ

3 Hay una nota que dice: "V. 94."
%4 Esta sin numerar y en el margen.
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CANTO XXVII
CANCIONERO RELIGIOSO DE TRADICION ORAL

79. LA ORACION EN LA POESIA

Dentro del corpus de nuestro Cancionero, ocupa un lugar importante el
apartado referente a la poesia estrictamente religiosa. Esto es asi, porque las
profundas creencias de nuestro pueblo habian de usar los recursos de una lite-
ratura oral muy fuerte y vigorosa en todos los campos de la vida ordinaria. La
tradicionalidad y pervivencia de los cantes profanos se daba igualmente en los
temas religiosos. Con tal fuerza, que hoy son los unicos que perviven. Como
muestra tenemos a nuestros "Hermanos de la Aurora” que todos los sabados
del afo transmiten las coplas heredadas muchas generaciones atras. A lo que
se anade los villancicos que por Pascuas cantan las rondallas y murgas que
todavia perduran. Como contraste, toda la tradicion oral, que podemos decir
pagana, da los ultimos suspiros de su existencia.

Las oraciones buscaron desde muy antiguo el arte poético como recurso
y pilar para hacer llegar al pueblo unos dogmas con sus ritos consiguientes.
Esto era asi porque el pueblo de nuestras bisabuelas, la mayoria inculto, nece-
sitaba unos recursos faciles donde comprendiera, aprendiera, evocase y practi-
cara los ritos mas simples de sus creencias religiosas. Nos dice Sciacca "que la
simplicidad e inmediatez de la tradicion y de la poesia, de los cantos, de la lite-
ratura popular en su conjunto, son las que, precisamente, han servido para la
educacion infantil”®. Y éste mismo principio lo podemos aplicar para la inmen-
sa mayoria de adultos, de épocas pasadas, cuando la instruccidén era minima y
los grandes medios de comunicacion no habian aparecido.

Las oraciones presentadas son una muestra muy escasa del inmenso
patrimonio que existe. Nuestro trabajo de campo se enfocé hacia la copla popu-
lar y muy esporadicamente hicimos hincapié en el tema de las oraciones. Para
nuestra desgracia perdimos un manantial muy rico de estudio, porque habia
mujeres que eran un verdadero catecismo y pozos de innumerables rezos para
cualquier momento de dia o celebracion.

Muchas madres y abuelas, a pesar de los cambios, aun ensefan a sus
hijos y nietos, algunas oraciones, aprendidas en su nifiez y que ya pronuncia-
ron los chicos del siglo XIX. Al irse a dormir, es un ejemplo puntual, delante de
un cuadro o imagen, bien de rodillas o tumbados inician una retahila de coplas,
jaculatorias o romances para ponerse a bien con Dios, con la Virgen o los san-
tos y hacer reflexion de la vida eterna, encomendarse a las animas del purga-
torio o al santo angel de la guarda.

5 Sciacca, G.M.: El folclore y el nifio. Buenos Aires. Eudeba, 1965, pagina 197.
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4005

Cuatro esquinitas
tiene mi cama,
cuatro angelitos

me la acompanan,

y la Virgen Maria

en el medio me dice:
-Duerme, Antoiiito®®,
sin miedo,

que te guardo yo
desde el cielo.

4006

Con Dios me acuesto,
con Dios me levanto,
con la Virgen Maria

y el Espiritu Santo.

4007

Angel de mi Guarda,
dulce compaiia,

no me dejes solo

ni de noche ni de dia;
no me dejes solo,
que me perderia.

4008

Cuatro angelitos
tiene mi cama,
cuatro angelitos
que me la guardan.

4009

Al acostarme voy sola

y sin compaidia,

la Virgen Maria

me encuentra en mi cama

y me dice: "Acuéstate,

duerme, y no tengas pena,

que contigo estoy a la cabecera".

9 Se decia el nombre del chico que escuchaba o recitaba la oracion.
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A acostarme voy, Sefior,
no sé si amanecere,

con vos confieso y comulgo
y creo en tu santa fe.

En la sepultura me echo,
con la tierra me cobijo,
Dios me vea amanecer
para su santo servicio.

Con los clavos me presino
y me abrazo con la cruz,

a la cabecera tengo

el dulce nombre de Jesus.

Dulcisimo, Jesus mio,
duefio de mi corazdn,
oidme de penitencia

y echadme la absolucion.

Perdonadme mis pecados
gue bien sabéis los que son;
dadme paz en esta vida

y después la salvacion.

4010

Yo tenia un escapulario
de la Virgen del Rosario;
cada vez que me lo quito
me acuerdo de Jesucristo.

Jesucristo era mi padre,
Santa Maria mi madre,
los angeles mis hermanos
me agarraban de la mano,
me llevaron a Belén.

Desde Belén al Calvario,
desde el Calvario a una fuente
que alli estaba san Vicente
con la estrellita en la frente

pa que el diablo no nos tiente
ni de noche ni de dia,

ni a la hora de la muerte.

4011
Desde el dia que nacemos

1167



CANCIONERO POPULAR DE PRIEGO poestaw cordobesa de cante y baile
Tomo VI
Enrique Alcala Ortiz

a la muerte caminamos,
no hay cosa mas olvidada
ni que mas cierta tengamos.

4012
Bendecir los alimentos como don de Dios ha sido siempre una costumbre en
los hogares cristianos de la comarca:

Alrededor de la mesa
venimos a recordar,

que tu palabra es camino,
tu cuerpo, una eternidad.

4013
(Se decia esta oracion después de rezar el rosario y la letania):

Recurrimos a tu existencia, Santa Madre de Dios, no desprecies las su-
plicas de nuestras oraciones. Oh Virgen, llena de gracia y de bendicion para
que seamos dignos de alcanzar y de gozar las promesas de Nuestro Sefior
Jesucristo. Amén.

A continuacion, lo siguiente, que hacia de estribillo:

Por las animas benditas
todos debemos rogar

que Dios las saque de penas
y las lleve a descansar.

Se rezaba un padrenuestro y un avemaria.

Estan gimiendo y llorando

y entre llamas padeciendo,
ellas estan suspirando

de ver a los demas riendo.

(Estribillo y oraciones.)

Entre llamas muy ardientes
también se suelen quejar

y llaman a sus parientes

si las pueden aliviar.

(Estribillo y oraciones.)
Olvidados de sus penas,
nadie se quiere acordar:

que Dios las saque de penas
y las lleve a descansar.
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(Estribillo y oraciones.)

Pongo por intercesora

a la Virgen soberana,

que sea nuestra protectora
y se apiade de las almas.

(Estribillo y oraciones.)

4014

Es tanto de que estas pobre
por tu desnudez y pobreza
que van pobres y desnudos
por dejarnos sus riquezas,

y nosotros tan torpezas

que no queremos rezar:

Que Dios las saque de penas
y las lleve a descansar.

Padrenuestro, etc.

Aunque con gracia de Dios
alli se van a salvar,

alli se van a pulgar

lo que aqui se ofende a Dios,
por no querer merecer

s6lo pueden desear

que Dios las saque de penas
y las lleve a descansar.

Padrenuestro, efc.

4015

Las animas del purgatorio necesitan de nuestras oraciones, pues segun

se establece son un salvoconducto para la Gloria. Al final de los rosarios

de animas, en los novenarios que se hacian en las casas después de la muer-

te, se rezaban al terminar estas oraciones:

Quién san Jerénimo fuera
para poder explicar

lo que padecen las almas
que en el Purgatorio estan.

Alli gimen y suspiran,
metidas en aquel fuego,

le piden a los mortales

los saquen de aquel incendio.
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Herederos, albaceas,

atended lo que os pedimos,

no alargad nuestros tormentos
que en calabozos oscuros
cuantas almas hay metidas,
enclavadas contra el suelo,
diciendo: "Cémo me olvidan
padres, hijos, hermanos y abuelos;
como de mi no te acuerdas
para hacer algun sufragio.
Cuando yo en el mundo estaba
causaba sentimiento

si me daba algun dolor

no me hallabais el remedio,
mas si me vieras ahora

entre tanto fuego ardiendo

qué, diligencia no hicieras

para aliviar mis tormentos.

Mira que padece un alma

mas penas y mas trabajos

que han padecido en el mundo
todos los martirizados,

y mas que cuantos cautivos

y presos ajusticiados,

y mas que cuantas mujeres
han padecido en sus partos.

San Nicolas, san Isidro

dicen que cuanta lefa

Dios en el mundo ha criado
toda junta en una hoguera

no es mas que una pavesa
para que fuego donde estamos.
Porque el fuego de este mundo
es una sombra el pintarlo.
Auxilio, clemencia, cristiano,
que se abrasa el Purgatorio,
qgue las almas nos quemamos".

Dios nos dé paz y bendicion
a todos juntos en la gloria.
Ameén.

Se continuaba con este ofrecimiento:

El muerto cerro sus ojos
para el mundo dejo de existir,
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tened piedad y misericordia,
acordaos que fue hijo vuestro,
que hijo vuestro es.

Llevadlo a descansar

a las eternas moradas

donde todos vamos a dar
eternas alabanzas a Dios

por todos los siglos de los siglos.
Ameén.

4016

Los gozos son unas canciones liturgicas que alaban las excelencias de
Nuestro Senor Jesucristo, de la Virgen y de los santos/as, casi siempre bajo
una advocacion concreta. Son pues, una forma de liturgia popular, practicada
en actos de devocion colectiva, con patronatos, procesiones, romerias, nove-
nas, septenarios, segin nos dice Judit Balsach i Grau®®’. Estos se solian ven-
der o regalar impresos con el dibujo de la advocacion concreta que los devotos
después leerian y con su repeticion serian aprendidos.

Igualmente, muchos de los catecismos dedicados a la ensehanza se
hacian a través de la poesia y de las oraciones a las que frecuentemente se les
afiadian melodias muy conocidas. "Se trata de composiciones exentas de
complicaciones y con estrofas faciles, -cuartetas que se prestaban a una facil
retenciébn memoristica-, para que sus conceptos fueran comprendidos y repeti-
dos™%.

Dentro pues de este grupo podemos poner las oraciones que siguen, ya
que aportan simplemente el objetivo de mostrar una situacion.

Jesucristo esta en el huerto
con el corazon abierto

y le esta pidiendo a Dios
que le rece una oracion.

La oracidén del peregrino
cuando Jesucristo vino,

esta puesto en el altar,

los pies derramando sangre,
las manos como el cristal.

Limpia, limpia, Magdalena,
no le dejes de limpiar,

que éstas son las cinco llagas
que te quedan de pasar.

4017

%7 Balsach i Grau, Judit: Los goigs en Cataluiia. Revista del Folklore, pagina 81.

98 Resines, Luis: Los catecismos y las oraciones en verso. Revista de Folclore, nimero 75 pagina 80.
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Al pie de la santa Cruz

esta la Virgen Maria

muy triste y desconsolada

que consuelo no tenia

de ver que tiene en sus brazos
la prenda que mas queria

y sus llagas contemplaba

que el corazédn le partia.

(El que diga esta oracion
una vez todos los dias

a la hora de la muerte
vera a la Virgen Maria.)

4018

Por la calle la Amargura,
donde caia y levanta,

vi a una mujer venir

que Veronica se llama

con un paiito en las manos
que tres lagrimas limpiaba.
Tres dobleces tiene el panuelo,
tres rostros manifestaba:
uno esta en Jerusalén,

otro en la casa santa,

otro a la orilla del mar
donde esta el agua sagrada.

(Quien todos los viernes del afio
diga esta oracion

saca un alma al afio

y la suya sin pecar.)

4019

Quién tuviera la fortuna
para la gloria ganar

y a Maria Magdalena
Jesucristo fue a buscar.
Lo buscd de huerto en huerto,
entre rosal y rosal

y en el huerto Las Olivas
vido un hortelano tal.

-Dios te guarde, hortelano,
Dios te libre de todo mal.
Dime, ¢ por aqui has visto
a Jesucristo pasar?

-Si, sefiora, que lo he visto
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antes del gallo cantar

con una cruz en los hombros
de madera muy pesa

y unas cadenas al cuello
que tirando de él van.

(Quien esta oracién dijera
no se debe condenar,
aunque tenga mas pecados
como arenas tiene el mar.)

(Quien la sabe no la dice,
quien la oye no la aprende
para el dia del juicio
haréis lo que conviene.)

4020

En estas oraciones dedicadas a la Virgen aparecen todos los perfiles
que distinguen a este tipo de composiciones. Se pide amparo, perddén, custo-
dia, favores, proteccion y guia. El pueblo reza fundamentalmente, como dice
Julio Caro Baroja, por dos motivos principales: para evitar el castigo de Dios y
el culto a la Virgen®®. Estas de ahora recogen la segunda premisa y no dejan
de ser nada mas que una muestra pequefa de un conjunto inconmensurable.
En el primer caso se inicia con una apelacién a la Virgen Maria, para a conti-
nuacion pedir proteccion y perddn por los pecados cometidos, y el segundo,
"Bendita sea tu pureza..." décima famosa, donde vemos los ultimos versos re-
formados para pedir la salvacion del alma.

Madre del divino sol,
Virgen Maria,

dadnos proteccion,
fuente de alegria

al pecador infeliz

que murié en un desliz.

Con tu ma, ma, ma,
con tu no, no, no;
con tu mano santa
que al cielo levantas.

4021

Bendita sea tu pureza

y eternamente lo sea,

pues todo un Dios se recrea
en tan graciosa belleza.

%9 Caro Baroja, Julio: Romances de ciego. Madrid. Taurus, 1979, pags, 7-11.
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A ti celestial princesa,
Virgen Sagrada Maria,
yo te ofrezco en este dia
alma, vida y corazon.
Miradme con compasion
para que con Vos consiga
mi alma la salvacion.

4022

El culto a los muertos, y el "nunca te olvidaré" era mas cierto, al menos
aparentemente por la década de los cincuenta que en la época actual. Nume-
rosas obras de nuestra literatura han recogido y dramatizado el trauma que
representaba la pérdida de un ser querido. No sdlo por su ausencia, sino por el
riguroso luto y alejamiento de la sociedad que suponia para los deudos una
verdadera condena, sobre todo para los mas jovenes, pues las apariencias
eran una segunda naturaleza incrustada en la médula de sus vivencias. Pode-
mos decir que los muertos ausentes estaban muy vivos: rezos, misas, recorda-
torios, lutos, visitas al cementerio y separacién de la vida de recreo eran nor-
mas para todo deudo que se preciara.

La tarde de cierto dia,

por mas que me cause espanto,
hizo sombra el alma mia

y a rezarle a un alma impia

me dirigi al camposanto.

Entré en aquella mansion
y lagrimas derramé,
porque en aquella ocasion
de lo que soy me acordé.

Caminando mas alante,
con el corazon partido,

vi en una tumba de marmol
al que fue mi mas querido.

En una tumba lujosa

un hombre a quien conoci,
con voz triste y temblorosa
exclamé: -; Qué hacéis aqui?

-Aungque me ves colocado

de este sitio en el mejor,
déjate el amigo a un lado

y encomienda mi alma a Dios.

Como te veo, me vi,
como me ves, te veras,
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haz tu por mi
el bien que puedas
que por ti otro lo hara.

4023

Como bien dice Pedro Cerrillo en muchas de las oraciones-canciones
hay implicita una firme creencia en la intervencion efectiva del personaje al que
se apela para que remedie, con mas 0 menos prisas, un mal que en ese mo-
mento nos estd molestando, teniendo, por lo tanto, un matiz supersticioso que
muchas veces llega hasta el conjuro, entendido éste como una suplica muy
fuerte y pertinaz®®. En éste que sigue tenemos un claro ejemplo de una invo-
cacion para pedir que la mala sombra desaparezca del peticionario:

San Lazaro bendito,
a visitarte vengo
porque te necesito.

Que levanten la losa

de mi mala suerte
como Jesucristo levanté
la de tu muerte.

Por tu padre, por tu madre,
por tu hermana Marta

y por tu hermana Maria
que visiten tu casa

todos los dias.

4024

Uno de los romances mas cantados y recogidos en numerosas antologi-
as es el que comienza con Antonio, divino, Antonio donde se relata en milagro
portentoso llevado a cabo por san Antonio cuando al quedarse solo al cuidado
del huerto familiar, llama a todas las aves del lugar para evitar que se coman
los sembrados. Al volver su padre, y contemplar el suceso, hace venir hasta al
sefor obispo que ve como los pajaros no salen hasta que Antonio se lo manda.

La ingenuidad del relato, la descripcion de las aves, sumado a la musica
popular pegadiza con la que se cantaba, servia para que las mamas durmieran
a sus bebés que se quedaban con San Antonio en sus oidos.

Antonio, divino Antonio,
suplicale a Dios inmenso
que por su gracia divina
alumbre mi entendimiento
para que mi lengua
refiera el milagro

90 Cerrillo, Pedro: Las canciones religiosas infantiles. Revista de Folklore, niumero 91, pagina 12.

1175



CANCIONERO POPULAR DE PRIEGO poestaw cordobesa de cante y baile
Tomo VI
Enrique Alcala Ortiz

que en el huerto obraste
de edad de ocho afos.

Desde nifio fue criado

con mucho temor de Dios,

de sus padres estimado

y del mundo la admiracion.
Fue caritativo y perseguidor
de todo enemigo con mucho rigor.
Su padre era un caballero
cristiano, honrado y prudente,
que mantenia a su casa

con el sudor de su frente.

Y tenia un huerto

en donde cogia

cosechas de fruto

que el tiempo traia.

Por la mafiana un domingo
como siempre acostumbraba
se marcho su padre a misa
cosa que nunca olvidaba.
Y le dice: "Antonio,

ven aca, hijo amado,
escucha que tengo

que darte un recado.
Mientras yo estoy en misa
gran cuidado has de tener,
mira que los pajaritos

todo lo echan a perder.
Entran en el huerto,
comen el sembrado,

por eso te encargo

que tengas cuidado".

Mientras que se ausento su padre
y a la iglesia se marchd,

Antonio quedod cuidando

y a los pajaros llamo:

"Venid, pajaritos,

no entrar en sembrado

que mi padre ha dicho

que tenga cuidado".

"Para que yo mejor pueda
cumplir con mi obligacion
voy a encerrarlos a todos
dentro de esta habitacion".
Y a los pajaritos
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entrar les mandaba
y ellos muy humildes
en el cuarto entraban.

Al ver venir a su padre,
luego les mando callar.
Llegd su padre a la puerta
y comenzo a preguntar:

¢ Qué tal, hijo amado?

¢ Qué tal Antoriito?

¢ Has cuidado bien

de los pajaritos?"

Y Antonio le ha contestado:
"Padre, no tenga cuidado
que para que no hagan dafno
todos los tengo encerrados”

El padre que vio

milagro tan grande

al sefor Obispo

tratoé de avisarle.

Y vino el sefor Obispo

con "grande" acompafiamiento,
quedando todos confusos
al ver tan "grande" portento.
Abrieron ventanas,

puertas a la par,

por ver si las aves

se querian marchar.

Antonio les dijo a todos:
"Sefiores, nadie se agravie,
los pajaros no se marchan
mientras que yo no lo mande".
Se puso a la puerta

y les dijo asi:

"Vaya, pajaritos,

ya podéis salir.

Salgan ciglefias con alas,
grullas, patas y andarrios,
canarios y ruisenores,
tordos, gafarros®’ y mirlos.
Salgan las urracas,
tértolas, perdices,

palomas, gorriones

y las codornices.

Salga el cuco y el milano,

9" gafarros, gafarrones.
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aguilas, grullas y garzas,

gavilanes, avutardas,

lechuzas, mochuelos, grajas.

Salgan verderones y las carderinas®?,
y las cogujadas

y las golondrinas".

Al tiempo de haber salido
todos juntitos se ponen
esperando a san Antonio
para ver lo que dispone.
Y Antonio les dice:

"No entrad en sembrado,
marchaos por montes,
riscos y por prados".

El sefior Obispo

al ver el milagro
por diversas partes
mandé publicarlo.

4025

También esta muy extendida la que presentamos a continuacion llamada
“Las siete palabras retorneadas y no solamente por Andalucia, sino por toda
Castilla. Juliana Panizo Rodriguez nos cuenta que la rezaban las ancianas de

Barcial de la Loma (Valladolid) el Gltimo dia del afio a las doce de la noche®®.

-De las doce palabras
retorneadas, dime la una.
-La una, la una es una
que pario en Belén

y quedo pura.

Las dos tablas de Moisés

donde Cristo puso los pies

para ir a Jerusalén.

-Hombre varén, hermano del mal:
¢quién te alumbra?

-Mas me alumbra el sol

que no la luna.

-De las doce palabras
retorneadas, dime las tres.

-Las tres, las tres Marias,

los cuatro, los cuatro evangelios,
las cinco, las cinco llagas,

92 carderinas, jilguero.
3 Panizo Rodriguez, Juliana: Las doce palabras redobladas. "Expresiones del folklore vallisoletano". Revista del Fol-
klore, pagina 143.
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los seis, los seis ciriales.

Los siete, los siete dolores,

los ocho, los ocho gozos,

los nueve, los nueve meses,

los diez, los diez mandamientos,
las once, las once virgenes,

los doce, los doce apdstoles.

-Las dos tablas de Moisés

donde Cristo puso los pies

para ir a Jerusalén.

-Hombre varén, hermano del mal:
;quién te alumbra?

-Mas me alumbra el sol

que no la luna.

4026

-Hombre varén,

duerma o no duerma,

dime, ¢ quién te alumbra mas?
-Me alumbra el sol

mas que la luna.

-La luna es una

que pario en Belén

y quedo pura.

Para bajar a la casa santa

de Jerusalén

ha de bajar el hombre varon.
Dime, ¢quién te alumbra mas?
-Mas alumbra el sol que la luna.
-La luna es una que pario

en Belén y quedo pura.

- De las doce palabras retorneadas,
buen amigo, dime las doce.

-Los doce, los doce apodstoles,

las once, las once mil virgenes,

los diez, los diez mandamientos,
los nueve, los nueve meses,

los ocho, los ocho coros de angeles,
los siete, los siete dolores,

las seis, las seis velas,

los cinco, los cinco clavos,

los cuatro, los cuatro evangelios,
las tres, las tres Marias,

las dos tablitas de Moisés

donde Jesucristo puso los pies,

la una, la Virgen pura
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gue nacio en Belén
y quedo pura.

4027

Los diez mandamientos, junto con La baraja de los naipes, es otra de las
dos composiciones mas populares con las que la religiosidad popular alimenta-
ba el alma de sus creencias. Si bien en Los diez mandamientos, el gozo reli-
gioso primitivo se ha cambiado en amoroso. Y al ir recorriendo cada uno de los
preceptos, el amante da muestras de un fervoroso amor, dentro de lo mas de-
cente, para rogar finalmente casarse por la iglesia. Esta composicién se canta-
ba con las zambombas de Navidad.

Los diez mandamientos santos
vengo a cantarte, paloma,
para que los dias del afio
los tengas en la memoria.

-El primero amar a Dios,
la primer cosa es amar.
-Te tengo en el pensamiento
que no te puedo olvidar.

-El segundo no jurar.

-Juré mas de mil juramentos
y tu también me juraste
palabras de casamiento.

-El tercero oir misa.

-No la oigo con devocion
porque estoy pensando en ti,
duefo de mi corazoén.

-El cuarto es no faltar.

-Yo falté a mis padres el respeto
sélo por hablar contigo

dos palabras en secreto.

-En el quinto no matar.
-A nadie he matado yo;
sefora, yo soy el muerto
y usted la que me maté.

-Nifia, que estas en el balcén,
y luego te metes dentro,

eso es faltarle a los hombres
en el sexto mandamiento.
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-El séptimo es no hurtar.
-Yo he hurtado tu querer,
gue me he pasado la noche

pensando que la robé®*,

-El octavo no levantar,
a nadie falsos testigos.
-Como a mi me los levantan
si no me caso contigo.

-Noveno no desear
ninguna mujer ajena.
-Como yo la he deseado
para casarme con ella.

-El décimo no codiciar,
-Yo no vivo codiciando,
porque lo que yo codicio
es un matrimonio santo.

Estos diez mandamientos
solo se encierran en dos:
que nos lleven a la iglesia
y nos casen a los dos.

4028

La baraja de los naipes es otra de esas composiciones clasicas recogida
igualmente en cancioneros ya muy antiguos, lo que nos testimonia su populari-
dad en toda la region®®.

Nos cuenta Juliana Panizo Rodriguez que segun varios autores, Luis
Diaz, Joaquin Diaz y José Delfin Val "es costumbre en el folclore de muchos
paises conferir un significado magico o religioso a los numeros y sus represen-
taciones: “Las doce palabras retorneadas”, “Los mandamientos”, “El reloj”, “Los
Sacramentos”... Basicamente todas responden a un esquema similar: la enu-
meracion consecutiva de elementos y la interpretacion profunda de los mismos.
En el caso de la baraja, la clave, viene dada, tanto por el factor numérico, como
por la iconografia de cada carta. La baraja a lo divino, utiliza, a modo de regla
nemotécnica, numeros e imagenes para ir desglosando misterios de la religion
cristiana al tiempo que nos invita a meditar sobre ellos."™%°

Pero desde antiguo, anade, se habia intentado encontrar un escondido
simbolismo en las distintas figuras de este juego.

94 Variante:
(-El séptimo es no hurtar
y yo no he hurtado a nadie,
que quiero hurtar a una nifia
que no me la da su madre.)
El Folk-lore andaluz. "Los diez mandamientos". Coleccion Alatar, 1981, pagina 423.
9% panizo Rodriguez, Juliana: Anotaciones al romance de la baraja, Revista del Folklore, nimero 122, pagina 79.

995
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Las copas (caliz) en representacion del estado eclesiastico; las espadas
como distintivo de la nobleza; los oros, signo de comercio, y los bastos de la
agricultura, que eran los cuatro brazos o estados que se componian el pueblo
espafol.

Cantada con diferentes tonadas presentamos tres versiones distintas en
los que apreciamos algunos cambios de interés.

| Version

La baraja de los naipes

yo se la voy a explicar,

para que de ella te acuerdes
cuando vayas a jugar.

Para comenzar el juego

yo considero en el as

que es un solo Dios inmenso
sin El no puedo hacer na.

En el dos yo considero

que es la carta mas hermosa,
toda la pasion de Cristo
afligida y dolorosa.

En el tres yo considero

las tres divinas personas,
las tres divinas personas
y un solo Dios verdadero.

En el cuatro considero

que son los cuatro evangelios,
aquel que no lo creyere

no tenga parte en el cielo.

En el cinco considero
las llagas del Redentor,
miradlas con humildad
limpiarselas al Sefior.

En el seis yo considero
cuando Dios el mundo hizo,
trabajando los seis dias
y descansando el domingo.

En el siete considero
qgue son los siete dolores
que paso la Virgen pura
por nosotros pecadores.
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En la sota considero
aquella mujer piadosa
que con su velo limpio

de Cristo la cara hermosa.

En el caballo contemplo
aquel infame Longino
gue con su lanza rompid
aquel costado divino.

En el rey yo considero
aquel inmenso poder,
siendo rey de cielo y tierra
se ha humillado a padecer.

Se ha humillado a padecer,
vamos a recoger romero

y le haremos a este nifio
de las flores un sombrero.

De las flores un sombrero
digan todos como yo:
viva la recién parida

y el infante que nacio.

4029
Il version

La baraja de los naipes,
nifa, te vengo a cantar.

Para principiar el juego

yo considero en el as

gue es un solo Dios inmenso
que no ha podido ser mas.

En el dos yo considero

qgue es la carta mas hermosa,
toda la pasion de Cristo
angustiada y dolorosa.

En el tres yo considero
las tres divinas personas,
y un solo Dios verdadero.

En el cuatro considero

que son los cuatro evangelios,
el que no creyera en ellos

no tendra parte en el cielo.
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En el cinco considero
las llagas del Redentor,
miradlas con humildad
limpiarselas al Sefor.

En el seis yo considero
cuando Dios al mundo hizo
trabajando los seis dias

y ha descansado el domingo.

En el siete considero

que son los siete dolores,
que paso la Virgen pura
por nosotros pecadores.

En el ocho considero

aquel divino Sefior

que en el cielo y en la tierra
siete palabras hablé.

En el nueve considero

que fueron los nueve meses
que Maria tuvo a su hijo

en su santisimo vientre.

En la sota considero

que es la mujer mas piadosa,
que con su toca limpid

la cara de Dios hermosa.

En el caballo contemplo
a Longino en el Calvario
gue con su lanza rompio
aquel divino costado.

En el rey yo considero
hombre de tanto poder,
que para subir al cielo

se ha humillado a padecer.

La baraja de los naipes
ya la tenéis explicada,
toda la pasion de Cristo
dolorosa y angustiada.

4030
[l Version
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La baraja de los naipes

yo te la vengo a contar,

para que de Dios te acuerdes
cuando vayas a jugar.

Cuando vayas a jugar,

yo considero en el as

que es un solo Dios inmenso,
como El no puede haber mas
que un solo Dios inmenso,
como El no puede haber mas.

En el dos yo considero

gue es la carta mas piadosa
toda la pasion de Cristo
angustiada y dolorosa.

En el tres yo considero

que ésas son las tres Marias
que a Nuestro Padre Jesus
ninguna perdio su guia.

Que a Nuestro Padre Jesus
ninguna perdié de guia.

En el cuatro considero

que son los cuatro evangelios,
que aquél que no lo creyera
no tendra parte en el cielo.
Que aquél que no lo creyera
no tendra parte en el cielo.

En el cinco considero

las llagas del Redentor
que antes de subir al cielo,
lavarselas al Senor.

Que antes de subir al cielo,
lavarselas al Senor.

En el seis considero

los dias que el mundo hizo,
los seis dias trabajando

y descanso el domingo.
Los seis dias trabajando

y descanso el domingo.

En el siete considero
que es la mujer mas piadosa
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que con su toca limpid
a Jesus su cara hermosa.
Que con su toca limpié
a Jesus su cara hermosa.

En el caballo contemplo

a Longino en el Calvario

qgue con sus lanzadas fuertes
rompié el divino costado.

Que con sus lanzadas fuertes
rompié el divino costado.

Y en el rey considero

al hombre de mas poder,
que antes de subir al cielo
ha querido padecer.

Que antes de subir al cielo
ha querido padecer.

La baraja de los naipes
ya la tenéis explicada,
toda la pasion de Cristo
dolorosa y angustiada.
Toda la pasion de Cristo
dolorosa y angustiada.

80. LETRILLAS Y ROMANCES RELIGIOSOS

Lo magico y extraterrestre conviven en unas creencias que se hacen
fantasiosas en muchos momentos, recordandonos pasajes de los cuentos
orientales.

Que la Virgen baje en busca de una bella pastora de cabras, fiel devota
suya, y un grupo de angeles se la lleve al cielo porque un mancebo del lugar
haya puesto en ella "decentemente" los ojos, no deja de ser un cuento inge-
nuamente maravilloso, donde en el contexto de la época se
valoraba como bien supremo la pureza por encima de todo. Al viejo padre que
se queda sin la ayuda de su hija, le dan explicaciones celestiales. Al enamora-
do ni siquiera se le tiene en cuenta.

En la de "Jesucristo fue a cazar' nos encontramos a Jesus, cual dios
griego, ejerciendo una de las artes mas antiguas de género humano. Se en-
cuentra con un pobre hombre descreido al que le pregunta si hay Dios, al con-
testarle que no, le envia a sus angeles para que le den muerte. El sujeto, al
darse cuenta de su muerte segura, pide tiempo para confesarse y, aunque
nuestra religiéon es de la caridad y del perddn, este no es concedido por lo que
el ateo se condena sin remision. Copla cruel, con intencién de meter miedo, a
los que pongan en solfa las creencias basicas.
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Sin embargo en “La Virgen huyé a Egipto”, muy popular igualmente,
aunque se da el castigo a una contestacion ineducada, no hay principios de fe
en liza, éste no consiste en la condenacién, sino en llenar de piedras todo el
campo a un labrador, lo que no deja de ser una gambrrada de mal gusto. Como
contraste, a otro campesino bien hablado, en un solo dia se le siembra la mies
y se le madura. Por lo que sale beneficiado, pero en la contestacion que da a
los perseguidores de la "Sagrada Familia", al decirle que la vio cuando estaba
sembrando, esta la utilidad que aquella tiene cuando hizo el milagro. Nos en-
contramos pues ante un milagro provechoso para quien lo hace, en este caso
la Virgen.

4031

Por lo ma alto del cielo
se paseaba una dama
vestida de azul y verde
que Catalina se llama.

Llega, llega, Catalina

que no te tengo olvidada,
gue en el reino de mi madre
tengo una silla labrada.

No la labra el carpintero,

ni hombre de carpinteria
que la labra el Rey del Cielo
para la Virgen Maria.

4032

Esto era una pastorcilla

que guardaba un atao de cabras.
En lo alto de aquel cerro

esta la nifa sentada

con el cabello tendido

desde el hombro a las espaldas,
con el rosario en la mano
rezandole a la Virgen Santa.
Vido venir tres nublitos

y en ellos venir tres damas,
todas vestidas de blanco,

la de en medio respetaban.

Visitan a la pastora

y le dicen estas palabras:
-¢,Es tuyo este ganado,
venturosa castellana?

-Tuyo es, Virgen Maria,

que en tu gran poder estaba.
-Jesus, nifa, ;me conoces?
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-Tan dulcemente me hablas.

Manda la Virgen que toquen
los clarines y las arpas,

y un coro de serafines

al cielo se la llevaban.

Pero el padre de esta nifa
con un gran cuidado estaba
de ver que ya era tan tarde

y su hija se tardaba.

Oye una voz que le dice,

oye una voz que le llama:
-Buen viejo, aqui tienes tus cabras
que tu hija la pastora esta

en la corte soberana.

-Pues, dime: ¢ Cual es la cepa
que tal sarmiento arrojaba?
-Fue a causa de un galan

gue andaba por esta dama,

y no quiso la Virgen pura

que goce prenda tan santa,
porque al que la Virgen reza
siempre lo lleva en compana.

Con esto no digo mas,

sino que viva la gala

de Jesus de Nazareno

que en Priego tiene nombrada
en un dichoso convento

que San Francisco lo llaman.

4033
Primera version

Jesucristo fue a cazar

por el tiempo que no habia,
se arrepintieron los perros
la caza no aparecia.

Se encontré con un mal hombre,
hombre de mala vida,

le pregunt6 que si habia Dios,

le dijo que Dios no habia.

Dice: -Hombre, si hay Dios

y también Santa Maria,
que puede dar la muerte
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o te puede dar la vida.

-Yo no le temo a la muerte,
ni tampoco a quien la envia.
Al otro dia de manana

la muerte para él venia.

-Dé jame, siquiera un dia
que confiese mis pecados
y a Dios se lo agradecia.

-No te puedo dejar, hombre,
que Jesucristo me envia.

Y lo llevé a los infiernos,

a lo mas hondo que habia.

4034
Segunda version

Jesucristo iba al campo,

al campo como solia,

se encontré con un mal hombre,
hombre de picara vida.

Le pregunta si hay Dios:

-Ni Dios, ni Santa Maria.

-Calla, hombre, que si hay Dios,
y también Santa Maria.

Como Dios te dio la vida,

Dios te puede dar la muerte.
-Yo no le temo a la muerte

ni tampoco a quien la envia.

Al otro dia de mafana

la muerte por él venia.
-Déjame, muerte rabiosa,
déjame vivir un dia,

gue confiese mis pecados
y a Dios entregue mi vida.

-No te puedo dejar hombre
que Jesucristo me envia,

que te meta en los infiernos
en los mas hondos que habia.

4035
| Version
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La Virgen huyo a Egipto
temiendo al rey Herodes,

por el camino pasaron muchos
frios y calores®’.

Al Nifio lo llevan

con mucho cuidado,
porque el rey Herodes
quiere degollarlo.

Y siguieron el camino,

a un labrador que vieron

la Virgen le ha preguntado:
-Labrador, ¢ qué estas haciendo?

Y el labrador dice:
-Sefora, sembrando
unas pocas piedras
para que otro ano.

Fue tanta la multitud

que el Senor le dio de piedras
que parecia su haza

de las mas terribles sierras.

Y ese fue el castigo
que el Senor les dio
por ser mal hablado
a la madre de Dios.

Y siguieron de camino,

y otro labrador que vieron

la Virgen le ha preguntado:
-Labrador, ,qué estas haciendo?°%®

Y el labrador dice:
-Senora, sembrando
un poco de trigo
para que otro ano.

997

998

Variante de esta estrofa:

Variante de estos versos:

Al Nifio de Dios le llevan
huyéndole al Rey Herodes,
por el camino que van
pasan frio y calores.

Caminando mas alante

a otro labrador vieron

le ha preguntado la Virgen:
"Labrador que estas haciendo.”
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-Vuelve mafana a segarlo
y no tengas atencién

que este favor te lo hago
por ser la madre de Dios.

Y si un caso vienen

por mi preguntando,

les dices que estabas,
que estabas sembrando.

El labrador fue a su casa
y a su mujer le contd
todo lo que le pasaba,
todo lo que le paso.

Y su mujer le dice:
-¢,Cémo puede ser
en tan poco tiempo
sembrar y coger?

Estando segando el trigo
vio venir tres a caballo,
por una mujer y un nifio

y un anciano preguntando.

Y el labrador dice:
-Verdad que los vi
estando sembrando
este trigo aqui.

Y volvieron los caballos
con la furia que llevaban,
porque no podian lograr
el intento que llevaban.

El intento era
degollar al Nifo
para presentarlo
ante el rey maligno.

4036
Il Version

La Virgen salié de Egipto

huyendo del rey Herodes

por el camino han pasado
muchos frios y dolores.
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Que van por un caminito

y a un labrador que alli

vieron le ha preguntado la Virgen:
-Labrador, ¢ qué estas haciendo?

Y el labrador dice:
-Sefiora, sembrando
una poca de piedra
para que otro afno.

Fue tan grande la inundacion
que el Sefor le dio de piedras
que parecia un pefion

de esa grandisima sierra.

Ese fue el castigo
que el Sefior le dio
por ser mal hablado
aquel labrador.

Se van por otro camino

y a un labrador que alli vieron

le ha preguntado la Virgen:
-Labrador, ¢qué estas haciendo?

Y el labrador dice:
-Senora, sembrando

un poquito trigo

para que otro ano.

-Vete esta noche a tu casa
y ven mafana a segarlo.

Después que llegd a su casa
a la mujer le conto

todo lo que le pasaba,

todo lo que le paso.

Al otro dia de mafana,
estando segando el trigo,
vio venir tres a caballo,

por una mujer y un nifio

y un viejo van preguntando.

El labrador dice:
-Cierto que los vi,
estando sembrando
pasaron por aqui.

Se miran unos a otros
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y mil reniegos echaban
de ver que no podian lograr
el intento que llevaban.

El intento era
degollar al Nifo
para presentarlo
a su rey soberbio.

81. RELIGIONES LOCALES

La devocion a las patronas titulares en algunos de los pueblos que nos
rodean ha sido el motivo de la creacion de estas coplas. Las primeras estan
dedicadas a la Virgen de Araceli, patrona de Lucena (Cdrdoba), mientras que la
segunda es un portento atribuido a Nuestra Sefiora de las Mercedes, patrona
de Alcala (Jaén), en los dias de la invasion francesa. La estructura métrica de
esta ultima esta copiada de la famosisima "Antonio, divino, Antonio", y ademas,
también era cantada con la musica de ese romance.

4037

Virgen de Araceli,
madre dulce buena,
que estas en la cumbre
guardando alhucema,
contra todo mal

baja hacia nosotros
igual que una vena

de amor celestial,

de amor celestial.

4038

Veldn de mis corazones,
Lucena se esta quedando
por su amor en oraciones
que por ver la alegria

de nuestra tierra

ha subido Maria

sobre la sierra.

Que por ver la alegria

de nuestra tierra.

4039
Postrados a tus plantas
los lucentinos
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que del valle a la sierra
con tus canciones
trenzan cordones finos
de corazones.

iViva la Virgen bendita

que todo el afio nos guarda
y por mayo nos visita!

iViva la Virgen bendita!
jViva!

4040

La Virgen de las Mercedes,
la patrona de Alcala,

le pido que me dé su gracia
para poder explicar

de un grande milagro

que hizo esta senora
cuando los franceses
venian a esta tierra.

Esa banda tan bonita

que tiene de general

fue de un milagro que hizo
en la ciudad de Alcala.

Vino un general

en tiempos pasados
que de grandes tropas
venia acompafado.

Mando tocar a deguello
al entrar en la ciudad

y todos los habitantes
empezaron a llorar.

Y cogen sus hijos
con mucho carifio

y dice: "Sefiora,
mirad por los nifios".

Luego por segunda vez
otra vez mando tocar,
en vez de tocar deguello
toca la Marcha Real.

En aquel momento
quedo el general
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todo enmudecido
sin poder hablar.

Y por sefas preguntaba,

la patrona, ¢qué quien era?,
no se lo querian decir

no sea que algun mal le hiciera.

La Virgen de las Mercedes,
por fin le dicen que es,

y para consolacién

todos se marchan con él.

Subi6 al camarin

este general,

le puso la banda

con mucha humildad

y se puso de rodillas
por delante del altar

y lloraba de alegria
porque ya podia hablar.

Y dice: "Sefora,

os pido perdon

ahi tenéis mi banda
y mi corazon".

Mientras que esta tropa estuvo,
en la ciudad de Alcala

una funciéon cada dia

le mandaron celebrar.

A misa se iba
toditos los dias
para ver a la Virgen
con mucha alegria.

Y cuando se fue a su casa
en el pueblo lo conté

para que todos le tengan
a esta Virgen devocion.

Que es una patrona
que no tiene igual
gue a su santa gloria
os ha de llevar.
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82.VILLANCICOS

Los villancicos ocupan necesariamente un tanto por ciento muy elevado
en el conjunto de canciones religiosas. Cantarle al Nifio de Dios el dia magico
de su nacimiento es una de las actividades mas atractivas de las noches de
diciembre. La fantasia popular, y la culta, despliega su ingenio en el tema
siempre misterioso del principio de la vida, acrecentado el hecho cuando es el
Hijo de Dios el sujeto naciente.

Villancicos hemos aprendido y cantado todo el mundo, ahora quiza me-
nos, los dias de Nochebuena delante del Belén, al lado del fuego, en familia,
por la calle, en rondallas, y en cualquier lugar que hubiese un grupo si la fecha
estaba cerca de la Navidad. Hoy dia, cuando la tradicion oral casi esta extin-
guida, ha sido la técnica casete y video la encargada de conservar y propagar
unas canciones que antes eran aprendidas de memoria. De esta forma, los
medios de comunicacién han recogido la tradicion de difundir los villancicos en
los dias navidefios, (y muchas casas comerciales), por ser estas canciones tan
atractivas por su musica y tan emotivas por su contenido.

Los que presentamos aqui son una muestra escasa de los que en reali-
dad habia. Nos llegamos a interesar por el tema cuando ya llevabamos mu-
chos afnos de trabajo de campo en la recogida de coplas de nuestro "Cancione-
ro" y fue como complemento a las canciones profanas que ya habiamos recopi-
lado. Ahora sopesamos el error en que estdbamos y nos pesa bastante. Se
nos ha pasado la oportunidad y el momento para enriquecer aun mas este ca-
pitulo tan importante y querido en general por el pueblo. No obstante, los villan-
cicos presentados son una prueba suficiente para valorar este tema.

En el capitulo dedicado a las canciones religiosas de Agustin Valera ya
hemos tenido ocasion de ver un apartado con algunos villancicos. Al conjunto
de los ahora presentados les hemos hecho algunas subdivisiones como "Vi-
llancicos de 1946" recopilados por Manuel Mufoz Jurado y "Coplas de los pas-
tores de Belén” que nos fueron entregados por Antonio Jurado Galisteo. Otros
apartados tienen entidad propia como el grupo titulado "Rondallas y murgas de
Navidad", villancicos especiales que cantaban los mozos por las calles acom-
panados de zambombas, triangulos, carracas, botellas y platillos. Y finalmente,
en el apartado "Castil de Campos” recopilamos dos muestras de canciones de
Navidad especiales cantadas en esta aldea cuyos nombres son “Fandango de
abajo"y "Chan, chan, Rita".

4041

Suenen, suenen

las suaves dulzainas.

Suenen, suenen

los rudos tambores

y vayamos, vayamos pastores
vayamos corriendo al portal.
La noche esta fria

y hay mucho que andar.
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La noche esta fria
y hay mucho que andar’®.

Dicen que eres

el rey del cielo,

no sé si sera verdad;
gue sus 0jos son luceros
es lo que puedo afirmar.
No llores, mi vida,

no llores, mi amor,

que yo a ti te traigo

mi fiel corazoén.

La buenaventura

te la viene a dar

la pobre gitana

que viene a cantar.

(Estribillo.)

Dicen que es un reyecito,
no sé si sera verdad,

que es un nifo muy bonito
es lo que puedo afirmar.

Ahora no llores, mi vida,
no llores, mi amor,

que yo a ti te traigo

mi fiel corazoén.

La buenaventura
te la viene a dar

la pobre gitana
que viene a cantar.

(Estribillo.)

4042
Variante

Cuando el eterno
se quiso hacer nifio
le dijo al angel

con mucho carino:

-Mira, Gabiriel,

99 Versos repetidos en los nimeros 4129, 4130, 4134.
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ve a Galilea
que alli hallaras
una pequena aldea.

Veras una casa

gue ni va ni viene,
veras una joven

gue quince anos tiene.

Que esta casada

con un carpintero,

gue aunque es pobrecita
yo mucho la quiero.

Bajé el angelito
volando en los vientos
hasta llegar

a su mismo aposento.

-Mira, Maria en gracia,
que el Sefior me envia,
que tendras un hijo
que Jesus se diga.

-Pues si eso es asi,
yo aqui estoy rendida.
El Espiritu Santo
echar las cortinas.

Alegria, alegria,
que ha parido
la Virgen Maria
un infante tierno
en el frio rigor
del invierno.

Y los angelitos

que adoraban

a su Dios chiquito
metido entre pajas,
que bailaban,

que se hacian rajas,
suben de repente

y en aire

bailaba la gente.

Que nadie se asombre

que esta fiesta
se da por el hombre.
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4043
Il Variante

Cuando el Eterno
se quiso hacer nifio
le dijo al angel

con mucho carifo:

-Mira, Gabiriel,

ve a Galilea

que alli hallaras
una pequefa aldea.

En una casita

que en ella viviere,
hallaras una doncella
que quince anos tiene.

Esta casada

con un carpintero
y es pobrecita,

y asi yo la quiero.

Dile que si quiere

en su cuerpo hospedarme,
porque yo de ella

quiero tomar carne.

Iba el angelito

volando en los vientos,
hasta llegar

a aquel aposento.

Se encontrd

con la bella Maria:
-Traigo una embajada
que Jesus me envia.
Ave Maria, en gracia,
que Jesus me envia,
pariras un hijo

que Jesus se diga.

-Anda con Dios, angel,
mira que soy nifa,

si José se entera
puede que me rifia.
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Y el angel la anima,
porque el Padre Santo
pondra una cortina.

Cuando su esposo
la vido prefiada,
todita su alma

se quedo parada.

Y fue tan fiel,

tan amante dueno,
que no le dijo

ni malo ni bueno.

Y en aquel tiempo
le avisan de Roma
a una romeria

los dos en persona.

En el camino

mas frio y helado

se paro¢ la Virgen

que el parto le ha dado.

En el portalillo

mas misere y pobre
le ha dado el parto,
menos los dolores.

Alegria, alegria,
que ha parido

la Virgen Maria

un infante tierno
con el frio y el rigor
del invierno.

Y los angelitos
adoraban

a su Dios chiquito.

Como era montafna
los oyeron

desde una cabafia;

se asombro el ganado,
los pastores

bajaron al prado.

Oh, gran Sefora,

dale teta
a ese Nino que llora...
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4044
Il Variante

Cuando el Eterno
se quiso hacer nifio
le dijo al angel

con mucho carifo:

"Anda, Gabiriel,
vete a Galilea
donde hallaras

una pequefa aldea.

Y en una casita

en ella viviere,

una nifita

que quince anos tiene.

Esta casada
con un carpintero;
es pobrecita
y asi yo la quiero.

Dile si quiere

en su vientre hospedarme,
porque yo de ella

quiero tomar carne.

Fue al angelito
volando algun tiempo
hasta llegar

a su mismo aposento:

-Ave Maria, en gracia,
es Dios quien me envia,
pariras a un hijo

que Jesus le digan.

No temais, Sefiora,
princesa divina,

que el Espiritu Santo
pondra sus cortinas.

Viendo la Nifa
todo favorable

dice que quiere
ser virgen y madre.
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Y cuando le dijo

se hizo al instante,

y sintié en su vientre
un dichoso infante.

Cuando José

la vido prefiada
toda su alma

se quedo parada.

Todo fue tan fino

para su amante y duefio
que no le ha dicho

ni malo ni bueno.

Por aquel tiempo
avisaron de Roma
que a Belén, su patria,
fueran en persona.

Por el camino

con frio y helado

paran aqui

que el parto le ha dado.

Alegria, alegria,
que ha parido

la Virgen Maria
un infante tierno
con el frio y rigor
del invierno.

Como era montana
los oyeron
desde la cabana.

Se asombrod el ganado,
los pastores
bajaron al prado.

Vieron de repente
que en el aire
bailaba la gente.

Si eran cosas malas

un mocito de aquellos con alas
les dijo: "Zagales,

arrimaos a esos portales".
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Ninguno se asombre
que esta fiesta
se hace por el hombre.

En un pesebrito
encontraron el Nifio
con su refajito,

y su dulce madre,
y a su esposo
que nunca fue padre.

Adids, gran Sefiora,
padre Pepe,
adios, por ahora,

gue vamos a casa
a ofrecerle
al Nino sin tasa.

4045

Bala, bala, corderillo,

por los montes y praderas.
Corre alegre,

corre y vuela

que el nifo Dios

ha nacido ya.

Suenen las panderetas
y los tambores,

porque ha nacido el Nifio
de mis amores.

Suenen las panderetas
y los tambores,
y oigamos los cantares
de los pastores.

4046

-Vamos a hacer las migas,
arrima esa sartén

y que cante la pastora
mientras hacen de comer,
y nos cuente toas las cosas
que ocurren hoy en Belén.

-Si, sefnores, si, senores,
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yo les canto, yo les canto cuanto sée,
que merece ese muchacho
todo el mundo a la vez.

-Pues que cante la pastora
mientras hacen de comer,
y nos cuente foas las cosas
que ocurren hoy en Belén.

4047

Una pandereta suena,
yo no sé por donde va,
caminando hacia Belén
hasta llegar al portal.

Al momento que llegaban
el santo José sali6:

-No me despertéis al Nifio
que ahora poco se durmio.

Lo ha dormido entre sus brazos
la madre que lo pario,

sus cantos fueron tan dulces
que pudo dormir a Dios.

Vamos al punto, pastores,
a rendirle adoracion

al Senor de los senores
que crio la tierra y sol.

4048

-Yo vengo con mi ganao
trepando por esos cerros,

y me ha dicho un recintao
que a nadie yo quiero verlo.

-Pues, dime, cdémo te llamas?
-Antén me llamo, por cierto.
-Pues, dime, ¢ qué oficio tienes?
-Soy un pobre ganaero.

-Pues, tu no puedes entrar.
-¢,Quién ha dicho eso?
Si no me dejan me cuelo.

4049
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Yo dos palomas,
Divino Nino,
blancas y puras
te ofreceré. (bis.)

Hazme la gracia
de cuando muera
entre tus brazos
estréchame. (bis.)

Ay, qué lindo
y qué bello es el Nifio.

Ay, qué bello y hermoso que esta

Tu bajaste del cielo
a la tierra

y te albergas

en un pobre portal.

Tu bajaste del cielo
a la tierra,
Nifio mio,

de mi ten piedad'®".

4050

Gloria, gloria

al Rey de los cielos
y al gran Dios

de majestad.

Venid todos

a adorarle
que ha nacido
en un portal.

iQué asombro! jQué pasmo!
¢ Esto, qué sera?

Un Dios humano

que esta en un portal.
Escuchad, escuchad:

del cielo ha bajado un angel
lleno de gloria y contento

a anunciar a los pastores

de Jesus el nacimiento.

1000 \/ sanse los numeros como 4051, 4053, 4098.
1997 as dos estrofas son iguales en el nimero 4098.
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En un portal de Belén
entre la mula y el buey
tendra su cuna esta noche,
todo un Dios y todo un rey.

Vamos a ver
al recién nacido.
Vamos a ver
al Nifio Manuel.
Vamos a ver
al Nifio Manuel.

4051

Vamos, pastores,
vamos, corriendo,
vamos tocando
los instrumentos.

Cantemos la tonada al amor:
vamos pastores al portal,

vamos a ver al recién nacido

gue nuestras culpas viene a pagar.

Ay, qué lindo,

qué bello,

qué hermoso que esta.
Cojamos un cordero

tan blanco como el armifio
y al dulce y tierno Nifio
volemos a llevar.

-Manteca yo le llevo.
-Yo, leche y miel.

-Yo, queso.

-Pues yo un ardiente beso
tan sélo puedo dar

que soy pobrecito

y humilde rapaz,

y nada poseo

y me falta el pan.
-Tampoco yo puedo.
-No importa, llegad,

que es dulce y clemente
y Dios de bondad.

Llegad, llegad,

donde el angel nos ha dicho
que debemos encontrar
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reclinado en un pesebre
un infante bello esta.

Donde el angel nos ha dicho
que debemos encontrar
reclinado en un pesebre

un infante bello esta.

Que es el Cristo prometido
a este pueblo de Juda
para darnos carinoso

su descanso y bienestar.

Razén tienes, comparfiero,
vamos todos a esperar

qgue es preciso un solo instante,
por qué causa, y escuchad:

(Continda como la anterior.)

4052

José adereza la cueva

con mucha gracia y primor,
porque siendo Nochebuena
naceria el Redentor.

Porque siendo Nochebuena,
naceria el Redentor.

Muchachuelos del valle, venid,
pastorcitos del monte, bajad,

y veréis al Mesias nacido,

ya vendra, ya vendra, ya vendra.
Y veréis al Mesias nacido,

ya vendra, ya vendra, ya vendra.

Esta noche, Nino hermoso,
que ha nacido en el portal,
dandonos felices Pascuas,
dandonos la gran felicidad.
Dandonos felices Pascuas
dandonos la gran felicidad.

Suenen, suenen los panderos,
castanuelas y rabeles,

gue suenen, suenen cascabeles
al canto del pastor.

Que suenen, suenen cascabeles
al canto del pastor.
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Muchachuelos del valle, venid,
pastorcitos del monte bajad,

y veréis al Mesias nacido,

ya vendra, ya vendra, ya vendra.
Y veréis al Mesias nacido,

ya vendra, ya vendra, ya vendra.

4053

Mirando tus ojuelos,

tus rizos y tu frente,

tu boca sonriente

cual peregrina flor.

Y oyendo los latidos

de tu amoroso pecho,

oh nifio, tu me has hecho
esclava de tu amor.

(Bis las dos estrofas.)

Ay qué lindo, ay qué bello,
qué gracioso el nifio esta,
tus ojitos ya se entornan,
-ay si, si-

yo les quiero arrullar.

Tus ojitos ya se entornan,
-ay si, si-

yo les quiero arrullar.

Cuando miro tu rostro,
divino Nifo

-lan, lan-.

No sé lo que me pasa
que me extasio.

No sé lo que me pasa
que me extasio,

gue me extasio.

Y no puedo menos

al mirar tus ojitos

tan hechiceros.

No puedo menos

que al mirar tus ojitos
tan hechiceros.

4054
El Nifio ya ha nacido,
venid pastores,
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no le temais al frio
ni a sus rigores.

A un portalito pobre

se han retirado

donde el buey y la mula
lo han albergado.

Pues la noche esta fria
y esta serena,
cantemos villancicos
de Nochebuena.

4055

"Gloria a Dios en las alturas
y en la tierra al hombre paz".
Asi los angeles cantan

de Belén en el portal.

"Gloria a Dios en las alturas
y en la tierra al hombre paz"
Asi los angeles cantan,
de Belén en el portal'®?.

4056

Pastorcitos id trepando

las veredas de Belén

que los angeles anuncian

que ha nacido nuestro bien'%%,
Que ha nacido, que ha nacido,
gue ha nacido nuestro bien.

Mientras vamos caminando
di una copla tu, Pascual,
que la canten las zagalas
cuando lleguen al portal.

iSi! jSi!
4057

Yo pobre gitanilla
al Nino le diré,

1002
1003

Véase como variante la numero 4091.
Verso igual que el numero 4101.
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no la buenaventura
porque no puede ser.

Le diré me perdone

lo mucho que pequé

y en la mansién eterna
un ladito me dé.

Vamos, pastores, vamos,
vamonos a Belén

a ver en aquel Nifio

la gloria del Edén.

A ver en aquel Nifio

la gloria del Edén.

Si, la gloria del Edén™%.

4058

Ese precioso Nido,

yo me muero por él,

su boquita me encanta,
sus ojillos también.

Su madre le acaricia,
su padre mira en él

y los dos extasiados
contemplan aquel ser.
Contemplan aquel ser.

Vamos, pastores, vamos,
vamonos a Belén

a ver en aquel Nifio

la gloria del Edén.

A ver en aquel Nifio

la gloria del Edén.

Si, la gloria del Edén.

4059

Yo vengo buscando a un Nifio
que esta llorando, llorando,
llorando de frio.

So6lo encuentro una rosa
salpicada de rocio,

de rocio.

Aaaaaaah, aaaaaah,

1% Con el mismo estribillo que la ntimero 4058.
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aaaaaaah, aaaaaah,
salpicada de rocio.
Aaaaay, si.

4060

Los cielos y la tierra
visten de gala,

visten de gala,

porque ha nacido un Nifo:
Manuel se llama,

Manuel se llama,

Manuel se llama,

Manuel se llama.

Ay, Manolito,

ay, Manolito

un abrazo te diera
chiquirritito,
chiquirrito.

(Bis toda la estrofa.)

4061

Subida en un jumentillo
a Belén la Virgen va

y san José tan gustoso
pisando la nieve va.

Y era la pena,
y era el martirio
de ver a Dios
tiritando de frio.

(Bis toda la estrofa.)

4062
En Belén a medianoche
un Nifito nacio ya.

Alegraos, pastorcitos,
que el que nace Dios sera.
Alegraos pastorcitos,
que el que nace Dios sera.

Pido silencio en el portal,
que dormidito lo tiene ya.
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Lo tiene ya, lo tiene ya.

4063

Tu precioso cuerpecito

que por Dios fue modelado
esta en un pesebre humilde
entre pajas recostado.

Vente, rico, vente,

te calentare,

para que te duermas,
para que te duermas
yo te cantaré.

De los cielos y la tierra
son tus ojos, vida mia,
mas hermosos Y brillantes
que la luz del mediodia.

Vente, rico, vente,

te calentaré,

para que te duermas,
para que te duermas
yo te cantare.

4064

Al mirar extasiado

tu infantil sonreir,

oh Jesus adorado,
hazme dulce el morir.

Viva, viva,
Jesus mi amor;
viva viva mi Salvador.

(Bis, el estribillo.)

Eres en el pesebre

mas hermoso que el sol
y mas lindo y alegre

que el mas bello arrebol.

Santo, santo,
santito es;
Santa Maria
Virgen es.
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(Bis, el estribillo.)

4065

Jamas me apartaria
de vuestro lado,
amor de mis amores,
dueno adorado.

Ay, si, duefio adorado,
dueno adorado,
dueno adorado.

Mas es preciso, mas es preciso,
dejad que imprima un beso,
divino Nifo, divino Nifo.

(Bis toda la estrofa.)

4066

En Belén hay una luz
que de lejos se divisa,
que da llama a san José
y a los pastores da vida.

San José entre pajas
y este Nifio esta,
y ese pobrecito

qué frio tendra'®.

4067

A Belén camina
la Aurora y Maria
san José lo llevan
en su romeria.

Que para Belén

hay mucho que andar
y antes de las doce

a Belen llegar.

Vienen caminando
y se han encontrado
una posadilla

y alli se han parado.

1005 s dos Ultimos versos son estribillos del nimero 4079.
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Y dice la Virgen:
-Llama tu, José,

gue quizas los amos
te van a responder.

Sale el posadero

por una ventana:
-¢Quién es el arriero
que en mi puerta llama?

Que para Belén

hay mucho que andar,
y antes de las doce

a Belen llegar.

Vienen caminando
y se han encontrado
unos pesebritos

y alli se han parado.

Y dice la Virgen:
-Duerme tu, José,
qgue antes de las doce
yo te llamaré.

Antes de la doce

la Virgen veia

que el Rey de los Cielos
se le conmovia.

Y dice la Virgen:
-Despierta, José,

que el Rey de los Cielos
ya quiere nacer.

Despierta José
triste y afligido,
porque no tenia
ropilla pa el Nifo.

Y dice la Virgen:

-No llores, José,

que al hermoso Nifio
yo lo endogare.

Ha nacido el Nifio

entre los pesebres,
entre paja y heno
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sin tener albergue.

Ha nacido el Nino,
el Nifio de Dios
en un pesebrito
del altar mayor.

4068
(Otras versiones afaden)

San José bendito

le dijo a su esposa:
-Vamonos al campo
a hacer una choza.

Si para Belén

hay mucho que andar,
antes de las doce

a Belen llegar.

Llegan a Belén

y le han preguntado

a unos pastorcitos

que se han encontrado.

Si para Belén

hay mucho que andar,
antes de las doce

a Belén llegar.

4069

La Virgen de tierra en tierra
buscando tinta y papel
para escribirle una carta

a su esposo san José.

Pero miran como beben
los peces en el rio,
pero miran como beben
por ver a Dios nacido.
Beben y beben

y vuelven a beber

los peces en el rio

por ver a Dios nacer.

La Virgen esta lavando
y en el romero tendiendo,
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los angelitos cantando
y el agua se va riendo.

(Estribillo.)

La Virgen va caminando,
va caminando solita

y no lleva mas compana
que el Nifio de la manita.

(Estribillo.)

La Virgen esta lavando

y tendiendo en el romero,
los pajarillos cantando

y el romero floreciendo.

(Estribillo.)

La Virgen tiene una rosa
en su divina pechera
qgue se la dio san José
el dia de Nochebuena.

(Estribillo.)

El dia de Nochebuena
vamos a coger romero,

le haremos a Maria

de las flores un sombrero.

(Estribillo.)

La Virgen estaba lavando
y tendiendo en el romero,
los pastorcitos cantando

y el agua se iba riendo .

(Estribillo.)

4070

Cuando vio José
su hijo nacido,

de gozo y de gloria
perdi6 el sentido.

100 \/¢ase el nimero 3986, variante recopilada por Agustin Valera Ruiz.
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De gran resplandor
se llend el portal.
De gozo y de gloria
a Belén llegar.

De gozo y de gloria
a Belén llegar.

No hay quién me acompafe
para ir a Belén

no hay quien me acomparne,
solita me iré,

solita me iré,

solita me iré.

Los tres pastorcillos
se quieren casar

y todos los caminos
van hacia el portal,
van hacia el portal,
van hacia el portal.

4071

En el cielo

se alquilan balcones
para un casamiento
qgue se va a hacer.

Que se casa

la Virgen Maria
con el patriarca
sefor san Joseé,
sefior san José.

Los pastores son,
los pastores son
los primeros

que la Nochebuena
fueron a cantarle

al Nifio de Dios.

4072

Estando un dia barriendo
la felicisima reina

san José se rebelo,

san José atento se queda.
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-¢,Qué es eso que veo,
mi esposa prefiada,

0 mienten mis ojos

o pierdo mi alma?

-Mienten tus ojos mil veces
que no estoy prefiada no,
que es obra de caridad
que hemos hecho los dos.

Anda y no te vayas,
dame compaiiia,

mira que mi vientre
te ha de dar la vida.

Como un gatito liado
para irse se durmio,
uno que bajo del cielo
la verdad le rebelé:

Despierta risueno,
alegre se porta,

y perdén le pide

san José a su esposa.

4073

A la nanita, nana,
nanita, ea;

mi Jesus tiene suerio,
bendito sea.

Bendito sea,

bendito sea;

a la nanita, nana,
nanita, ea.

iAy, qué manos tan bellas
las de mi nifo;

suavidad y blancura
tienen de armino!

iQué dolor tan amargo
para esta madre,
cuando con duros clavos
se las taladren!

A la nanita, nana,

nanita, ea;
mi Jesus tiene sueno,
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bendito sea.

Boquita de azucena

y de alhelies:

¢qué es lo que estas sofando
que te sonries?

A la nanita, nana,
nanita, ea;

mi Jesus tiene suerio,
bendito sea.

Ea, la ea, ea,

mi Jesus tiene suerio,
bendito sea.

4074

iAy del chiquirritin,

que ha nacido entre pajas!
jAy del chiquirritin, chiquirritin,
queridito del alma.

Jesusito querido,
Nifio adorado,

seas a tu rebafio
muy bien llegado.

( Estribillo.)

Por debajo del arco
del portalico,

se descubre a Maria,
Jesus y al Nifio.

(Estribillo.)

Jesus tiene en el pecho
una llaguita,

se la muestra con el dedo
a su mamita.

(Estribillo.)

4075

Cien, cien,
cien angelitos
ante Belén.
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Alegres juegan y alborotan,
van al Nifio a despertar.

Cien, cien,
cien angelitos
ante Belén.

José va a salir,

porque les quiere redir:
-Si no dejais

este revuelo

os mando a todos

a subir al cielo.

Cien, cien,
cien angelitos
ante Belén.

4076

jDichosos pastores
que con gran fervor
fueron los primeros
gue amaron a Dios!

4077

-¢, Dime, nifio, de quién eres
todo vestido de blanco?
-Soy de la Virgen Maria

y del Espiritu Santo.

-¢,Dime, nifio, de quién eres
todo vestido de azul?

-Soy amor en el pesebre

y sacrificio en la cruz.

-¢,Dime, nifio, de quién eres
todo vestido de rosa?

-Soy de la Virgen Maria

y he nacido de esa rosa.

4078

En Belén tocan a fuego

por el portal salen llamas,
porque ha nacido esta noche
el Redentor de las almas.
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4079
Encima de paja
tendidito esta.

jAy, el pobrecito,
qué frio tendra!

Mas fria es la nieve
que cayendo esta.

Ay, el pobrecito,
como llorara!

A Belén, pastores,
debemos marchar
que el rey de los reyes
ha nacido ya.

Y cuando lleguemos
todos al portal,

al recién nacido
vamosle a adorar.

jAy, el pobrecito,
qué frio tendra!

4080

En el portal de Belén

que la medianoche era
resplandece nuestro bien

mas que el sol cuando saliera.

Su madre lo esta envolviendo
muy alegre y placentera,

en pobre panales envuelve
que mejores no tuviera.

De angeles muy cercado
todo aquello reverbera,
decian gloria al Sefor

y en tierra paz verdadera.

No nacié en casa de campo,
sino en una pesebrera,

por pabelldn telaranas

y piedras por cabecera.
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4081

La Virgen tiene los ojos
llenos de lagrimas bellas
que se le caen en el manto
y lo salpican de estrellas.

Al portal de Belén
han querido llegar
y detras de José caminar.

Vamos hacia el Nifio,
yo le doy mi oveja;
yo mi ternerillo

que no tenga queja.
Yo le doy el vino;

yo le doy la miel,

yo no le doy nada,
porque no encontré.

La Virgen tiene los ojos
llenos de luz y alegria,

que las estrellas se fueron,
la noche se hizo dia.

Al portal de Belén
han querido llegar

y detras de José caminar.
Vamos hacia el Nifo,
yo le doy mi oveja;
yo mi ternerillo

que no tenga queja.
Yo le doy el vino,

yo le doy la miel,

yo no le doy nada,
porque no encontre.

4082

La Virgen va a lavar

sus manos blancas al rio,
el sol se queda engrisado,
la luna se ha oscurecido.

No llores, Nirio,
no llores mas,

que a mi me aflige
el verte llorar.
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4083
La Virgen va caminando,
caminito de Belén.

jQué le den

con el cascabelito!
jQué le den

con el cascabel!

Como el camino es tan largo
al Nifo le ha dado sed.

jQué le den

con el cascabelito!
jQué le den

con el cascabel!

No pidas aguas, mi vida,
no pidas agua, Manuel,
que pasan los rios turbios
y no se pueden beber.

En lo alto de aquel cerro
hay un viejo naranjuel,
cieguecito que no anda,
cieguecito que no ve.

-Ciego, dame una naranja
para callar a Manuel.
-Entre, usted, sefora y coja
para el Nifio y para usted.

Cuantas mas cogia el Nifo,
mas cargaba el naranjuel.
A la salida del huerto

el ciego ha empezado a ver.

-¢, Quién ha sido esta sefiora
gue me ha hecho tal merced?
Sera la Virgen Maria

Yy SU esposo san José

con su Nifio de la mano

gue caminan a Belén.

jQué le den

con el cascabelito!
jQué le den

con el cascabel!
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4084

La Virgen Maria

y el casto José
con mucha alegria
van para Belén.

Ya se aproxima la noche,
pronto llegan a Belén

en donde esta destinado
ha de nacer nuestro bien.

La Virgen Maria

y el casto José
con mucha alegria
van para Belén.

Ha de nacer un nifito,
blanco, rubio y colorado.
Ha de ser un pastorcito
para cuidar el ganado.

La Virgen Maria

y el casto José
con mucha alegria
van para Belén.

4085

Los pastores a Belén
corren presurosos,

y los zagales también
con zapatos gordos,

y le llevan para comer
sus ricas tortas de miel.

Con su pan, pan, pan;
con su den, den, den;
con su pan, con su den,
con su pandereta

la puerta esta abierta.

4086
| Version

Los Reyes Magos que vieron
lo que en el cielo brilld
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un astro nunca visto
que todo lo ilumind.

Siguieron su resplandor

al lucero, estrella del firmamento,
y vieron que se paro en Belén

en medio del Nacimiento'®.

4087
Il Version

Los Reyes Magos vieron
lo que en el cielo salio
una estrella nunca vista
que todo lo ilumind.

Siguieron con desazon al lucero,
estrella de firmamento,

y vieron que le marcé su destino
enfrente del Nacimiento.

4088

Mira como viene
el del sombrero,
lleno de nieve

que esta cayendo.

Si los pastores supieran

lo que esta noche ha nacido,
se dejarian el ganado

por esos montes perdidos ',
Qué mira como viene

el del sombrero,
lleno de nieve

que esta cayendo™%.
Qué buena capa,

qué buen sombrero,
qué buena mornia

para un torero.

%7 Nos la encontramos escrita en el archivo particular de Manuel Mufioz Jurado.

10% Estrofa igual en el nimero 4135.
1999 En otras versiones afaden este estribillo.
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4089

Naci6 en Belén

un nifo chiquitin,
hermoso como un serafin.

Alli de frio
tiritando esta
sobre las pajas
de un portal.

Alli esperando esta
gue un corazon

le dé el abrigo

de su amor.

Dulce, Ninito,

mas bello que el sol,
tu eres del hombre
esperanza y amor.

Siempre a tu lado
yo quisiera estar
en un rincon

de ese portal.

Alli yo pediria

tu perdon,
porque soy

un gran pecador.

4090

No hay tal andar

como andar a la una,

y veréis al Nifo en la cuna
gue nacio en la noche oscura
de Belén en un portal.

jQué no hay tal andar!
No hay tal andar
como buscar a Cristo;
no hay tal andar

como a Cristo buscar.
jQué no hay tal andar!

No hay tal andar

como andar a las dos,

y veréis al Nifio de Dios
que por salvarnos a nos
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sangre quiso derramar.

jQué no hay tal andar!
No hay tal andar
como buscar a Cristo,
no hay tal andar

como a Cristo buscar.
jQué no hay tal andar!

No hay tal andar

como andar a las tres,
y veréis a san Andrés
que fue uno de los tres
pescadores por la mar.

jQué no hay tal andar!
No hay tal andar
como buscar a Cristo,
que no hay tal andar
como a Cristo buscar.
jQué no hay tal andar!

Que no hay tal andar

como andar a las cuatro,

y veréis al Espiritu Santo
que nos cubre con su manto
y la gloria nos viene a dar.

jQué no hay tal andar!
No hay tal andar
como buscar a Cristo,
no hay tal andar

como a Cristo buscar.
jQué no hay tal andar!

No hay tal andar

como andar a las cinco

y veréis a san Francisco,
que por las llagas de Cristo
al Calvario fue a llegar.

jQué no hay tal andar!
No hay tal andar
como buscar a Cristo,
no hay tal andar

como a Cristo buscar.
jQué no hay tal andar!
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4091

"No, no", cantaba la madre;
"no, no", mirando a su sol;
tiene por cuna unas pajas
nuestro rey y nuestro Dios.

Las estrellas centellean
con muy vivo resplandor,

y los angeles anuncian
que ha nacido el Redentor.

"No, no, no, no,

no, no, no.

No lloréis, mi vida".

La madre diciendo esta.

En sus ojos cual diamantes
vense lagrimas brillar.

Los pastores presurosos
caminan hacia el portal,
mientras los angeles cantan:
"Gloria a Dios y al hombre paz.

Gloria a Dios y al hombre paz".
No, no, no, no,
etc.

4092

Parramplin, parramplin, parramplin,
parramplin, parramplin, parramplin.
Parramplin con José y Maria

hay un Nirio en el portal.

Yo soy el buen Rabadal
cansadito ya de andar
que enviado por mi fe
a Jesus vengo a adorar.

Parramplin, parramplin, parramplin,
parramplin, parramplin, parramplin.
Parramplin con José y Maria

hay un Nirio en el portal.

Aqui esta mi calabaza
acabada de llenar

y una buena longaniza

que os habra de buen gustar.
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Parramplin, parramplin, parramplin,
parramplin, parramplin, parramplin.
Parramplin con José y Maria

hay un Nirio en el portal.

4093

Resuenen con alegria

los canticos de mi tierra

y viva el Nifio Jesus

que nacio la Nochebuena.

La Nochebuena se viene
-tururu-

la Nochebuena se va,

y nosotros nos iremos

y no volveremos mas.

Resuenen con alegria

los canticos de mi tierra

y viva el Nifio Jesus

que nacio la Nochebuena.

4094
| Version

Sali del prado

y lo hallé reclinado
en un pesebrito

a un Nifio que habia.

Tan de veras
me tiré una flecha
que vino derecha
a mi corazon.

Ay, qué me muero de amor,
qué me muero de amor,
qué me muero de amor.

Jesucristo,

le dije quedito

para que el secreto

quedara en los dos,

€s0s copos de nieve que caen
encienden el fuego

de mi corazodn.
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Ay, qué me muero de amor,
qué me muero de amor,
qué me muero de amor.

4095
Il Version

Alli en el prado
le hallé reclinado
en un pesebrito
al Nifio de Dios.

Al momento
me tiré un flecha
que vino derecha
a mi corazon

jAy, ay, qué de amores me muero,
ay, ay, qué me muero de amor!

Chiquitito,

le dije quedito, paz.

Y el secreto

quedara en los dos.

Esos copos de nieve que caen
encienden el fuego

en mi corazén.

jAy, ay, qué de amores me muero;
ay, ay, qué me muero de amor!

4096

Sobre tu cunita
-Nino-

he visto arder

una farolilla

como la del tren.
Como la del tren

que alumbra con gas
a la medianoche

y a la madruga.

Es la estrella que a los Magos
vino mostrando el camino,

y no deja de mirarse

en ese rostro divino.
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Sobre tu cunita
-Nifio-

he visto arder

una farolilla

como la del tren.
Como la del tren
que alumbra con gas
a la medianoche

y a la madruga.

4097

Tengo un angel tan bello
con unos labios tan rojos,
negros, muy negros los 0jos,
rubio, muy rubio el cabello.

iQué hermoso Nifo!

¢, Qué suerte le guardara la fortuna?
iNo movais tanto la cuna!

jCallad, que no se despierte!

Mas bajo, no habléis tan fuerte,
no aturdais su suefio blando.
Suefa, ¢ qué estara sofiando?
jCallad, que no se despierte!

Duerme, luz de mis ojos,
duerme, dulce carifio,
que el seno de Maria
te dara un casto asilo.

Duerme, ¢mas qué tienes?
¢ Por qué triste suspiras?
¢ Por qué lloras dormido?

Es porque el pecador

turba el suefio tranquilo.

¢ Por qué brota una lagrima
de tus ojos divinos?

¢ Qué tienes, alma mia?

¢, Qué tienes, blando hechizo?

4098

Yo bajé del monte
por ver el zagal,
traigo un pajarito
que quiere cantar;
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veréis como canta,
qué bonito que es,
su trino gracioso
nos va a complacer.

Y escuchad y atended:
qué lindo y qué bello que esta,
que viene adorando al rey celestial.

Mi nifio chiquito se va a despertar,
por ser pajarito le quiere cantar,
veréis como canta, qué bonito que es
su trino gracioso le va a complacer.

Y escuchad y atended:
qué lindo y qué bello que esta,
que viene adorando al rey celestial.

De mi rebafio, Nino, te ofrezco
un corderito blanco y leal,

y a cambio pido, Nifio chiquito,
la mansedumbre de la humildad.

jAy, qué Nifio, qué guapo y qué bello!
jAy, qué Nifio, qué guapo que esta!
Tu bajaste del cielo a la tierra,

Nifio mio, de mi ten piedad.

Tu bajaste del cielo a la tierra

y te humillas ante un pobre portal.

De harina blanca un pan te ofrezco
de mi pobreza, ten caridad,

y a cambio pido, Nifio chiquito,

la mansedumbre con la humildad.

jAy, qué Nifo tan guapo y tan bello!
jAy, qué guapo que esta!

Tu bajaste del cielo a la tierra

y te humillas ante un pobre portal.
Tu bajaste del cielo a la tierra

y te humillas ante un pobre portal.

4099
I Version
Venid aca, pastorcitos,

paso a paso, aca venid;
entonemos dulces cantos
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que ya el Nifio va dormir,
que ya el Nifo va a dormir.

Duerme, Nifio,
arrullado a los acordes
de mi languida y dulce cancion.

Duerme, Nifio,
al compas que te llevan
los latidos de mi corazoén.

Si te falta una cama mullida

en el pobre portal de Belén,

yo haré, Nifio, que duermas mecido
de mis brazos al suave vaivén.

De mis brazos al suave vaivén,

de mis brazos al suave vaivén.

4100
Il Version

Dormid entre pajas
de frio que tenéis,

precioso, Nifio mio,
y de calor también.

Ea, ea, ea,
ea, ea, e.

Mi Ninito, ea,
ea, ea, e.

Si te falta una cama mullida

en el pobre portal de Belén,

yo haré, Nifio, que duermas mecido
de mis brazos al suave vaivén.

De mis brazos al suave vaivén,
de mis brazos al suave vaivén.

4101

Venid con amor, pastorcicos,
venid al portal de Belén

que el Nino de Dios ha nacido,
ha nacido nuestro bien.

Pastores, venid, no hagais ruido,
venid al portal y escuchad

1233



CANCIONERO POPULAR DE PRIEGO poestaw cordobesa de cante y baile
Tomo VI
Enrique Alcala Ortiz

que hay un Nifo recién nacido,
su madre cantandole esta.

Y le dice su madre al oido
que quiere ser nuestro zagal.

Venid, pastorcicos, venid,

a cantar el mas bello zagal
que viene del cielo a traer
el consuelo, la vida y la paz.

Nifio mas hermoso que un lirio,
mas blanco que el blanco rosal,
por entre las nieves naciste,
por entre las nieves estas.

Venid, pastorcicos, venid.

4102

Ven conmigo, pastorcico,
que Jesus llorando esta,
yo le canto, tu le tocas

y él dormido quedara.

El que llora en el pesebre
es del cielo resplandor,
tiritando esta de frio

y abrasado esta de amor.

82.1. VILLANCICOS DE 1946

Los villancicos que ahora presentamos estaban en el archivo de Manuel
Munoz Jurado, poeta popular prieguense, amante de las tradiciones y compo-
nente de numerosas rondallas. No sabemos si son suyos, copiados de antolo-
gias o populares de tradicion oral, quizas sea esto ultimo pues uno de ellos me
lo dieron en Castil. El nos dice que se cantaban con la musica de la épera
"Carmen" y "Pastorcito, ¢por qué lloras? "

4103

La Virgen estaba orando
y un angel se aparecio,
con tres dulces palabras
que era madre le anuncio:
-Dios te salve

con amor, madre mia,

tu eres la madre de Dios.
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Dios te salve
con amor, fiel Maria,
madre del eterno Dios.

Dios te guarde con amor,
-fiel Maria-

Madre del Divino Sol.
Dios te guarde con amor
-Madre mia-

madre de mi corazon.

4104

Los pastores que vieron
lo que el Nifo tirito,
Jusepe dio la manta

y Rebeca lo tapo.

Nifio, chiquitin, monin, capullito,

no tengas tu nunca pena,

que hace por aqui en Belén mucho frio
y esta noche es Nochebuena.

4105

Esta noche es Nochebuena,
noche bella de arrebol,

y a las doce de la noche
nacer el Hijo de Dios.

Ande, ande, ande,

la marimorena;

ande, ande, ande,
que es la Nochebuena™.
En el portal de Belén

hay estrellas sol y luna,

la Virgen y san José

y el Nifio que esta en la cuna'™".

(Estribillo.)

Toda la turba de Herodes
en busca del Nifio va;
todos niegan aunque saben
que ha nacido en un portal.

1910 \/gase la 4125 una variante mas amplia de este estribillo.
" De igual forma recogida por Agustin Valera. Véase el niimero 3982.
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(Estribillo.)

4106

No es tan blanca la flor del armifio,
ni tan dulce el panal de la miel
como blanco y dulcisimo el Nifio
qgue ha nacido esta noche en Belén.

Carrasola,

viva el Nifio y su madre,
carrasola,

y también su papa,

carrasola,

secula secolérum,

carrasola, carrasola, carrasola.

Ese Nifo de Dios que ha nacido
entre pajas en un pobre portal
es el Rey de los cielos bendito,
el que Herodes lo quiere matar.

(Estribillo.)

Los luceros del cielo iluminan
a pastores y a Reyes que son
los que buscan al Nifio querido
y le llevan regalos de amor.

(Estribillo.)

4107

Los pastores van cantando
caminito de Belén;

los pastores van cantando
y adoran al Rey de Reyes,
porque ha nacido

para adorarlo.

Y adoran al Rey de Reyes,
porque ha nacido

para adorarlo.

Pastoras, pastores,
venid a adorar

al Rey de los cielos
que ha nacido ya,
humilde entre pajas
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en un pobre portal’®’?,

Herodes quiso matar

al Nifio de Dios bendito,
Herodes quiso matar

al Nifo de Dios bendito
y no lo pudo lograr,
porque san José

se lo llevd a Egipto.

(Estribillo.)

82.2. COPLAS DE LOS PASTORES DE BELEN

Nuestro amigo Antonio Jurado Galisteo nos dio copias de estos villanci-
cos que cantaban los pastores de Belén de Priego antes de su desaparicion
como grupo, hace ya mas de cuatro décadas.

4108

Maria llena de gracia

la que el Nifio lo parid,

gue vino pura y sin mancha
para nuestra redencion.

Viniste en gracia,
por obra de Dios,
a quitar la mancha
que Eva nos dio.

Quitaste la mancha
como lo cumpliste,
te damos las gracias
que asi lo cumpliste.

4109

Para sostener el culto
tendréis que ayudar, Sefiora,
ya que tuvisteis el gusto

de parir sin mancha esa joya.

Su madre en los brazos
meciéndolo esta

1012 Este estribillo se usa con variantes en otras versiones.
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y quiere adormile
con dulce cantar.

Y el angel le responde
al mismo compas:
"Gloria en las alturas

y en la tierra paz.
Gloria en las alturas

y en la tierra paz".

4110

I

Por Maria de Belén

llego a tu puerta y te pido
les des limosna también
a su hijo que ha nacido.

Mira que te pide
la Virgen Maria,
nos des la limosna
con mucha alegria.

Ya que eres madre
de misericordia

y danos el premio
en la eterna gloria.
Y danos el premio
en la eterna gloria.

4111

Oh, Maria de Belén,
llego a tu puerta y te pido
que des limosna también
por tu hijo que ha nacido.

Venid, pastorcitos,
venid a adorar

al Nifio de Dios

que esta en el portal.

Brillante suspiro,
vamos a adorar

a Dios que ha nacido
y esta en el portal.
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4112

En un humilde portal

el Rey de cielos y tierra
quiso confundir los cetros
con los collados de Tebas.

Alli confundio

palacios y aldeas,
pastores y reyes

y humildes grandezas.

Nosotros gusanos,
formados de tierra,
debemos amar,
amar la pobreza.
Debemos amair,
amar la pobreza.

4113

I

Cuando el angel anuncio
que Dios habia nacido,
almorzando nos pilld

y quedamos aturdidos.

Vamos a Belén,
porque alli ha nacido
y esta en el portal
temblando de frio.

Veréis qué dolor
y como tirita,

le arrima el vapor
la hermosa mulita,
le arrima el vapor
la hermosa mulita.

4114

|

Mira qué dolor

y como tirita,

le arrima el vapor
la hermosa mulita.

Le adora Maria,
le adora José,
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y el Nifio se llama,
se llama Manuel.

4115

Al momento que supimos
que Dios habia nacido,
nos dejamos el ganado
aunque se hubiera perdido.

Vamos pastores
al Nifio a adorar,
al Nifio a adorar
nacioé sin dolores
y esta en el portal.

La Virgen responde
con mucha alegria:
"Quedarse, pastores,
en mi compafiia.
Quedarse, pastores
en mi compafiia.

4116

Los pastores y zagales

por caminos y senderos
alegres cantan y bailan

con zambombas y panderos.

Y reunidos todos

al portal se acercan,
con risas y danzas
todas se protejan.

Sumisas le traen,
contentas le llevan
lo mejor que crian
sus montes y selvas.
Lo mejor que crian
sus montes y selvas.

4117

Cuando los Reyes vinieron
de Oriente a adorar al Nifio
el regalo que trajeron

le dan con mucho carifio.
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Hermoso lucero

gue viene a anunciar,
brillando en Oriente
buscandole van.

Delante se postran
del rey de Juda.
Incienso, oro y mirra,
tributo le dan.

Incienso, oro y mirra,
tributo le dan.

82.3. RONDALLAS Y MURGAS DE NAVIDAD

Las rondallas y murgas de Navidad eran y son una tradicion asumida por
la gente joven de la comarca —antes sélo por los varones- que con la llegada de
las fiestas navidefas, se organizaban, ensayaban unos pocos dias y salian por
las calles cantando su repertorio de villancicos y pidiendo una pequefia limosna
o al menos provocando que los oyentes les dieran un regalo, en metalico o en
especie, generalmente dulces de Navidad, productos de la matanza o de la
huerta como melones y granadas.

Habia varias rondallas, bien de gente menor o de mayores que solian
tener mas amplio repertorio. Cuando a los chicos le fallaba la memoria solian
decir esta copla de escapatoria:

4118

Como no sabemos coplas
cantamos lo que sabemos

a la Virgen y a su Nifo

es verdad que los queremos.

Y cuando recibian un regalo cantaban alegremente:

4119

Los pastores no son hombres
que son unos tios borrachos,
que se llevan de las casas
los roscos y los mostachos.

Pero antes de todo cantaban el siguiente repertorio:
4120

A esta puerta hemos llegado
cuatrocientos en pandilla,
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si quieres que nos sentemos
saca cuatrocientas sillas.

Saca cuatrocientas sillas,
la botella I'aguardiente,
la canasta los mostachos
y convida a foa la gente.

4121

El aguinaldo pedimos,
sefiora, cara de rosa,
que nos des el aguinaldo
de tus manos generosas.

4122

Si el aguinaldo nos das,
caballero, que sea pronto,
porque con nosotros viene
la del refajillo corto.

La del refajillo corto,

dice que no se marcha

como no sea con mostachos,
saca también la canasta.

4123

A tu puerta hemos llegado

y no traemos na en la panza,

gue nos han dicho que has hecho
muchos dulces estas Pascuas.

4124

Por esta calle me voy,

por la otra doy la vuelta,

la nifia que a mi me quiera
que tenga la puerta abierta.

El aguinaldo a real

son tres libras de tocino,
cuatro de longaniza

y arroba y media de vino.

4125
Ande, ande, ande,
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la marimorena;
ande, ande, ande,
que no tengo pena.

Que no tengo pena,
que tengo alegria;
ande, ande, ande,
la morena mia.

La morena mia

de mi corazon;
ande, ande, ande,
que no tenga amor.

Que no tenga amor,
que espero tener;
ande, ande, ande,
que se vaya usted ',

4126

-A este albergue hemos llegado
con intencion de tocar,

si quieres que le cantemos
licencia nos ha de dar.

-Licencia de mi tenéis,
de mi padre no lo sé,
pero subiré alli arriba
y se lo preguntaré.

-El que quiera aqui cantar
en la puerta de esta casa,
saque un poquito de arroz
qué lejos tiene su cama.

-Oiga usted, sefior galan:
¢habra usted dormido en ella
para saber donde esta

la cama de esa doncella?

-No he dormido, no he dormido,
ni tampoco he estado con ella
gue una vez que estuvo mala
entré con su padre a verla.

1013 \yease la 4105, donde se utiliza como estribillo.
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4128

4127

Dame el aguinaldo, estrella,
lucero de mediodia,

que una noche como esta
pari6 la Virgen Maria.

No pari6é en cama de reyes,
ni tampoco en reyeria,

que parié en un pesebre
donde la mula comia.

La mula relincha,

el gley bajea,

y el Nifio de Dios,

y el Nifio de Dios
durmiendo se quea,
y el Nifio de Dios
durmiendo se quea.

Si les daban un aguinaldo abultado cantaban:

I

-¢, De quién es esta casa nueva
con tantisimos balcones?

-Es de mi tio Juan Ledn,

Dios le dé muchos millones.

-En esta casa huele a gloria,
pregunto, ¢ quién vivira aqui?
-Aqui vive la Custodia
que la trajo un serafin,
un serafin de la gloria.

Il

4129

-¢, De quién es esta casa nueva
con tantisimos balcones?

-Sera de mi tio Vicente,

Dios le dé muchos millones.

Ya estara mi tio Vicente
sentado en su rincén llano
diciéndole a su Maria

que nos saque el aguinaldo.
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El aguinaldo si,

me lo has de dar

que la noche es corta

y hay mucho que andar.

4130
Si no les daban aguinaldo cantaban:

-¢,De quién es esta casa vieja

con tantisimos bujeros?

-Es de mi tio Juan Ledn

que esta ardiendo en los infiernos.

Esta casa es de corcho

y la cerraja es de alambre,
y la gente que hay dentro
estan rabiando de hambre.

El aguinaldo

si me lo has de dar,
que la noche es corta

y hay mucho que andar.

4131

Para Belén caminaba
una reata de ciegos,

el que llevaba la bota

se cay6 en un cenadero.

Lastima de bota,
lastima de vino

que no la probamos
ni por el camino.

4132

San José bendito,
¢,como te apafiaste
pa pillarte el deo
con los alicates?

Pero qué cabeza,
pero qué cabeza,
pa pillarte el otro
con la llave inglesa.
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4133
Uno con la mochila a cuestas entraba en la casa para pedir, delante de
la cual habian cantado, y el grupo recitaba:

Entre, entra, mochilero,

con la mochila en la mano
haciendo la cortesia

que me dé usted aguinaldo.

El aguinaldillo
con disposicion,
longaniza y lomo,
taja de melon.

4134 Esta noche es Nochebuena
y no es noche de dormir,

que esta la Virgen de parto

y a las doce ha de parir.

El aguinaldillo

si me lo has de dar,

que la noche es corta

y hay mucho que andar.

Si no me das el aguinaldo

al Nifo le he de pedir

que te dé un dolor de muelas
que no te deje dormir.

A Belén, pastores,

a Belén, chiquillos,
que ha nacido el Rey
de los angelillos.

4135
El estribillo era cantado por toda la murga y la copla por un solista. Asi
hasta el final, alternando estrofa y estribillo.

Vaya de regocijo,
vaya de fiesta, vaya,
en Belén ha nacido
el bello sol del alba.

Vaya de regocijo,

vaya de fiesta, vaya,
que en Belén ha nacido
el bello sol del alba.
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Lleguemos a ofrecerle

un corazoén sencillo

y un amor verdadero

que es lo que quiere el Nifo.

(Estribillo.)

Otro llega y le dice:

"Hijo de mis entrafas
que has querido nacer
aqui entre polvo y pajas”.

Otros le llevan al Nifio
un vaso de blanca miel,
una torta de manteca
para que al Nifio le den.

Otro llega y le dice:

"Yo llevaré ese rosquillo
para que se lo coma

mi Redentor Divino".

Otro llega y le dice:

"Alla van mis zapatos,

que se los ponga el Nifio
aunque yo ande descalzo".

Otro llega y le dice:

"Alla va mi sombrero,

que se lo ponga el Nifio
que yo tengo otro nuevo".

Otro llega y le dice:

"Alla va mi zamarra,

que se la ponga el Nifio
aunque a mi me haga falta".

En Belén tocan a fuego
por el portal salen llamas
que ha caido en el pesebre

una estrella entre la paja'®"*,

Los pastores no son hombres
que son angeles del cielo,
que en el portal de Belén
ellos fueron los primeros.

10% y/¢ase la variante recopilada por Agustin Valera, nimero 3982.
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4136

Los angeles por el aire
van dejando resplandor

y van cantando alabanzas:
"Viva, viva el Nino Dios."

Cuando los pastores vienen
los zagales quieren ir

a ver el ramo de flores

que ha nacido en el jardin.

Si los pastores supieran

lo que esta noche ha nacido
dejarian el ganado

por esos montes perdido.

Si los pastores supieran

lo que ha nacido esta noche,
dejarian el ganado
perdido por esos montes'®'®.
En el portal de Belén
gitanillos han entrado,

y el Nifilo que esta en la cuna
los pafales le han quitado.

Todos le llevan al Nifo,
yo no tengo qué llevarle,
le llevaré una zambomba
que se la toque su madre.

Todos le llevan al Nifo,
yo no tengo que llevarle,
le daré la enhorabuena
a san José y a su madre.

Esta cancion la ensefid una maestra muy buena de Sevilla a su alumnas
de Fuente Tdjar. La solian cantar después de terminada la misa.

Esta noche se presenta

un sereno muy ufano,

con su mantén va a la plaza
y con su linterna en la mano.

9% |gual en el nimero 4088.
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Nos dice a grandes voces,
a grandes voces:
"Que el tiempo esta nublado”.

Pues vayan y llamenle

y diganle que va errado,
porque las nubes que habia
un Nifo las ha quitado.

Porque ha nacido en Belén, Belén,
porque ha nacido en Belén, Belén,
pobre, humilde y despreciado.

(Entonces decia una sola:)
"Las doce en punto y sereno".

Encienda el Sefor sereno

gue nuestro alcalde ha mandado
que salgan voces y digan

por las esquinas del barrio:

"Que el tiempo que estaba nublo,
que estaba nublo,

y el sereno lo ha trocado,

porque las nubes que habia

un Nifo las ha quitado.

Porque ha nacido en Belén, Belén,
porque ha nacido en Belén, Belén,
pobre, humilde y despreciado.

Oigan, pues, caballeros,
que un Nifo tierno

y el tiempo nublado

se ha vuelto sereno.

Y el Nifio pobre,
y el Nifio bueno;
y el nifio pobre,

y el Nifio bueno.

Ya que hemos cantado
al Nifo tierno,
digamos todos:

"Viva, viva el sereno.

Viva, viva, viva el sereno
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de hoy en un afo
que lo cantemos".

Nos dice la recitadora: "Esta era la unica salida que teniamos por ahi pa-
ra divertirnos un poco. Nos ibamos a despertar a las que se habian quedado en
la cama. Todas las del coro y el cura también.

Y le cantabamos:

4137

Levantate, perezosa,
levantate sin pereza

que tus amigas te traen
un esporton de camuesas.

Al quiquiriqui,

al quiquiricuando
de aqui no me voy
sin el aguinaldo.

En Castil de Campos, salen estos dias navidefios los hermanos de la
Virgen del Rosario que van cantando como si fueran una rondalla, con una mu-
sica muy parecida a la de los campanilleros. Se detienen y van de puerta en
puerta pidiendo. En todas las casas recogen algo. Después hacen una rifa pu-
blica con lo recogido cuya colecta dedican a la Virgen.

4138

A la puerta de aqueste devoto
humildes llegamos con veneracion

a pedirle que nos dé limosna

que la nifia hermosa dara el galardon.

4139

Hoy las animas benditas
piden limosna y asilo;
dadle limosna, por Dios,
que ellas te diran por qué.

4140

A la Aurora tenéis en la puerta
pidiendo limosna si le queréis dar,
para ayudarle a hacer una ermita
gue no tiene casa ni donde habitar.

4141
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Hoy las animas benditas
limosna vienen pidiendo,

que puede ser que mafnana
lo mismo vengas tu haciendo.

4142

Si no tienes dinero, hermano,

nos das en especie lo que puedas dar
que la Virgen bendiga tu casa

y que te libere de toda maldad.

4143

Hoy las animas benditas

te vienen a recordar,

que la ermita que empezamos
la debemos rematar.

82.4. CASTIL DE CAMPOS

Gloria Jurado Serrano, a quien tanto debe este Cancionero, nos dio es-
tos apuntes sobre dos tradiciones de su tierra natal. Nos dicen asi: "Castil de
Campos es un pueblo que por estar apartado de todas las rutas de comunica-
cion por él no se va a ningun sitio, hay que ir él. Ha sabido conservar su esen-
cia, sus tradiciones, sus costumbres, pero tememos que ahora con la emigra-
cion, con la carretera en buen estado, con los coches y con la television, pierda
Su caracter original y se convierta en un pueblo mas. Por eso, tratamos de re-
coger, de dar a conocer sus antiguas tradiciones, sus raices. Algunas de ellas
son de tal originalidad y belleza que causan admiracion.

Las que llamamos aqui "Misas de Aguinaldo y la del Gallo", son unicas.
Sus origenes se pierden en la noche de los recuerdos. Refieren los mas viejos,
que asi se cantaban en los tiempos de sus padres, de sus abuelos. Los docu-
mentos escritos se remontan al afio 1790. En ellos se habla de una antigua
"Hermandad de las Animas" cuyos cofrades decidieron pedir en las casas de
todos los vecinos, a fin de reunir fondos para hacer una ermita en la que se
coloco la imagen de la "Virgen del Rosario". Consiguieron su propdsito y edifi-
caron nuestra bella iglesia anterior que hemos conocido todos. Algun dia publi-
caremos los documentos que sobre esto existen en el archivo parroquial.

Recordamos las "Misas de Aguinaldo” que se celebraban de madrugada,
y eran una especie de preparacion para la Nochebuena. Es una lastima que se
hayan perdido, porque son entrafiables recuerdos de nuestra nifiez. Los ma-
drugones, el frio, la emocién de oir tocar y cantar algo que nos parecia del cie-
lo. Al salir de la iglesia empezaba a clarear el dia. Saliamos muertos de frio
liados en los toquillones o en las toquillas, pero con el corazon alegre.
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La Nochebuena solemne, emocionante, con una alegria reprimida, hon-
da. En la iglesia, por supuesto, no se armaba el alboroto y el barullo que ahora
se consideran normales. Se cantaba arriba, desde el coro, "El Chan- Chan Ri-
ta", la letra popular y poética y el acompariamiento de violines, bandurrias, gui-
tarras, panderetas y castafiuelas. Son muy antiguas y originales. Las inventari-
an los primeros hermanos, cuando ya su iglesia con la Virgen de Rosario fue
una realidad.

Sobre el "Fandango de Abajo", tenemos noticias ciertas de que en un
principio se bailaba delante del altar. Es una pena que se perdiera esa costum-
bre. En otros tiempos, el baile tenia una significacion religiosa y bailar en las
iglesias, ante las imagenes o ante el Santisimo, como hacen aun "Los Seises”
en la capital de Sevilla, no era nada extrafio. Recordemos que segun la Biblia,
David bailaba delante del Arca de la Alianza. Yo me imagino a nuestros abue-
los y bisabuelos bailando al armonioso compas de la "Musica de Abajo" y can-
tando alternativamente, hombre y mujer, delante de aquel nacimiento que co-
nocimos en nuestra nifiez:

4144

La Virgen vestida de pastora
y san José con su vara florida
entre los bojes.

Entre medias de los bojes
esta san José glorioso

y la pastora divina

adorando al Nifio hermoso.

¢No seria posible, resucitar aquel baile y que se volviera a la antigua
tradicion? Hemos recogido las versiones que nos parecen mas antiguas. Son
las que van a continuacion.

82.5. FANDANGO DE ABAJO

Lo cantaba alternativamente hombre y mujer.

Hombre.- Primero cuando empieza dice: "Hermanos, viva la Virgen del
Rosario". Y después ya empieza el hombre a cantar.

4145

Al mundo resplandecio

y en el nombre sea de aquella
qgue al mundo resplandecid,

y pario siendo doncella

y doncella se quedo.

Mujer.- ; Qué quieres José que tenga
viéndome nifia y prefada,
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en un portalito oscuro
lleno de mil telarafias?

Hombre.- Subida a un jumencillo
la Virgen iba de marcha,

y san José va delante

pisando hielos y escarchas.

Mujer.- Como vienes de camino
y eres tan hermosa y bella,
traes el sol por capotillo

y por manton las estrellas.

Hombre.- Cuando los pastores vieron
que el Nifio queria fiesta,

hubo pastor que rompio

tres pares de castanetas.

Mujer.- Dios te guarde, gran sefiora,
me alegro que hayais salido

con grande felicidad

de la paricion del Nifo.

Hombre .- Faja, mantilla y pafales
le regalaban al Nifio;

alma, corazén y bienes

le ofrecen con gran carifo.

Mujer.- Cuando los Reyes bajaron
una estrella los gui6
para llegar a la cueva
donde el infante nacio.
Hombre.- Adiods, Virgen del Rosario,
adids, Madre Celestial,
quiera Dios que muchos afos
te podamos venerar.
Y a continuacion decia: "Hermanos, viva san José glorioso". (Hoy toda-
via se conserva lo mismo.)
82.6. EL CHAN CHAN RITA

Ya lo cantaba el coro, hombre y mujeres. Lo cantan todavia.

4146
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| Version

La Virgen y San José
iban a su romeria,

la Virgen iba prefada,
dar un paso no podia.

Y san José le decia:

"Aprieta el paso, Maria,
que lleguemos a Belén
entre la noche y el dia".

A Belén, Maria;

a Belén, José,

y el Nifio de Dios
que ya va a nacer.

4147
Il Version

Para Belén caminaba

la purisima Maria,
prefiada de nueve meses
dar un paso no podia.

Y san José le decia
aprieta el paso Maria,
que lleguemos a Belén
entre la noche y el dia.

Anochecido llegaron
aquellos dos a Belén,

entre parientes y hermanos
no los quieren recoger.

No lo quieren recoger,
ni tampoco asistir,
aquella blanca paloma
qgue viene para parir.

De la sacristia sale
un clérigo revestido
con el caliz en la mano

diciendo: "Cristo ha nacido".

Sacerdote revestido

que vas a representar
al Nifo que ha de nacer
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por Pascua de Navidad.

Sacerdote revestido,

mira como te dispones,

que ha de bajar a tus manos
Jesucristo, Dios y hombre.

Eres Cristo por el Corpus
y Cordero por san Juan,
por Pentecostés, paloma,
y nifo por Navidad.

Cantemos al Nacimiento
que la cristiandad celebra
y en alta voz digamos:
"iViva la sagrada Reina!"

Esta reina soberana
parira un infante tierno,
qgue solo de oir su nombre
ha de temblar el infierno.

El infierno estremecido
lleno de gran cobardia,
porque esta noche ha nacido
el Redentor de la vida.

El Redentor ha nacido
en Belén en un portal

y ha celebrarlo ha venido
la grandeza celestial.

Esta celestial grandeza
de serafines gloriosos,
cantan a la Virgen pura
celebran al Niflo hermoso.

Al Nifio hermoso celebran,
los pastores ya se van,
con humilde reverencia
vamos todos a adorar.

Adorarle vamos todos,
con contento y alegria

y en altas voces digamos:
"iViva la Virgen Maria!"

En otras versiones cantan ademas:

1255



CANCIONERO POPULAR DE PRIEGO poestaw cordobesa de cante y baile
Tomo VI
Enrique Alcala Ortiz

Cuando el sacerdote alza
aquella divina forma
viene el Espiritu Santo
en figura de paloma.

Y le ponen ademas alguno de estos estribillos:

Vengan todos los pastores,
vengan todos a adorar

a este Nifio soberano

que ha nacido en el portal.

Ya vienen los reyes
por El Arenal

y al Nifo le traen
incienso y coral.

O éstos que afaden en Fuente T¢jar:

Agachar la rama
y coger los limones,
y darle a la Virgen
de los mas mejores.

Agachar la rama

y coger la flor

que ha nacido Cristo
Nuestro Redentor.
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INDICE DE LOS DOS PRIMEROS VERSOS

CODIGO DE CLAVES

- Copla de cuatro versos.................. Co

- Copla romanceada......................... Cr.

-Saeta....cc Sa.

- 0racion........cccceeeei Or.

- VillanCiCo.........cccccvmmiiiiiiiieceeeeeee Vi.

NUMERO
PRIMER VERSO SEGUNDO VERSO DE OR- |CLAVE
DEN

A Belén camina La Aurora y Maria 4067 Vi
Abre la puerta Lola Que soy Enrique, 3940 Cr
Adiés Espatia, Dijo un soldado 3839 Cr
A esta puerta hemos llegado Cuatrocientos en pandilla 4120 Vi
-A este albergue hemos llegado Con intencion de tocar 4126 Vi
A la Aurora tenéis en la puerta Pidiendo limosna si queréis dar 4140 Vi
Al acostarme voy sola Y sin compaifiia 4009 Or
A la nanita, nana Nanita, ea 4073 Vi
A la puerta de aqueste devoto Humildes llegamos con veneracion 4138 Vi
A las puertas de palacio De una sefiora de bien 3875 Cr
Al grito de “Viva Espafa” Sobre los muros de esta ciudad 3840 Cr
Al lado de una fuente Una zagala vi 3897 Cr
Al mirar extasiado Tu infantil sonreir 4064 Vi
Al momento que supimos Que Dios habia nacido 4115 Vi
Al mundo resplandecio Y en el nombre sea de aquella 4145 Vi
Al nifio recién nacido Todos le traen un don 3985 Vi
Al pasar por la calle Mayor Bomba, el Gallo, Vicente Pastor 3835 Cr
Al pie de la Santa Cruz Esté la Virgen Maria 4017 Or
Alrededor de la mesa Venimos a recordar 4012 Or
Alza los ojos y mira Ese Seflor soberano 3941 Sa
Alla arriba en el monte Calvario Matita de oliva, matita de olor 3971 Sa
Alli en Cadiz Un crimen se cometio 3892 Cr
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Alli en el Prado Le hallé reclinado 4095 Vi
Ande, ande, ande La marimorena 4125 Vi
Angel de mi guardia Dulce compaiiia 4007 Or
Anoche vino en el coche Una sefiora a la estacion 3894 Cr
Ante una cruz me jurd Que nunca me olvidaria 3847 Cr
Antonio, divino Antonio Suplicale a Dios inmenso 4024 Or
Atencion pido, sefiores De lo que voy a explicar 3929 Cr
A tu puerta hemos llegado Y no traemos na en la panza 4123 Vi
A una muchacha de Melilla Veréis lo que sucedié 3841 Cr
jAy del chiquirritin, Que ha nacido entre pajas! 4074 Vi
-Ayer en el cuartel Se me cay6 un botén 3842 Cr
-Ay, Lolita, al servicio me voy Si Dios quiere pronto volveré 3843 Cr
iAy, qué bien baila Gil Viendo al Nifio entre pajas! 3889 Vi
Bala, bala, corderillo Por los montes y praderas 4045 Vi
Bendita sea tu pureza Y eternamente lo sea 4021 Or
Cabalga un caballero Maifianita de San Juan 3887 Cr
Cien, cien Cien angelitos 4075 Vi
Cocha, cochina, careta No te vayas a la huerta 3930 Cr
Como no sabemos coplas Cantamos lo que sabemos 4118 Vi
Como un gusano arrastrando Va por el Calvario Jesus 3951 Sa
Con amorosos arrullos Paloma blanca, volad 3990 Vi
Con Dios me acuesto Con Dios me levanto 4006 Or
Considera cuén tirano Serés con Jesus rendido 4002 Or
Cuando antafio la Virgen Maria Tierra aragonesa vino a visitar 4003 Or
Cuando el angel anuncid Que Dios habia nacido 4113 Vi
Cuando el Eterno Se quiso hacer nifio 4042 Vi
Cuando el Eterno Se quiso hacer nifio 4043 Vi
Cuando el Eterno Se quiso hacer nifio 4044 Vi
Cuando en mi casa se enteraron Que yo tenia un novio militar 3844 Cr
Cuando los Reyes vinieron De Oriente a adorar al Nifio 4117 Vi
Cuando salgo del taller Y va alguno tras de mi 3845 Cr
Cuando vio José Su hijo nacido 4070 Vi
Cuatro angelitos Tiene mi cama 4008 Or
Cuatro esquinitas Tiene mi cama 4005 Or
Dame el aguinaldo estrella Lucero de mediodia 4127 Vi
Déjame subir al barco Marinero 3846 Cr
De la cepa colorada De la colorada cepa 3898 Cr
-De las doce palabras Retorneadas, dime la una 4025 Or
-¢De quién es esta casa nueva Con tantisimos balcones? 4128 Vi
-¢De quién es esta casa nueva Con tantisimos balcones? 4129 Vi
-.De quién es esta casa vieja Con tantisimos bujeros 4130 Vi
Desde el dia que nacemos A la muerte caminamos 4011 Or
Dicen las voces Que dan los cielos 3992 Vi
iDichosos pastores Que con gran fervor 4076 Vi
-¢Dime, niflo, de quién eres Todo vestido de blanco? 4077 Vi
-Dios te guarde, carita de rosa Que me han dicho que me has olvidado 3913 Cr
-Dios te guarde, mora bella Dios te guarde, mora linda 3906 Cr
Divina Pastora Estrella del mar 4000 Or

1260




CANCIONERO POPULAR DE PRIEGO poestaw cordobesa de cante y baile

Tomo VI
Enrique Alcala Ortiz

jDivino corazon, prodiga fuente De inefables consuelos 3999 Or
- Donde vas Alfonso XX? ;Donde vas ti por aqui? 3914 Cr
Don Fermin se paseaba Por el mar y por la arena 3908 Cr
Don Ramoén que gastaba bigote Como un general, como un general 3931 Cr
Dotfia Teodora le dice A su esposo Fidel 3885 Cr
Dormid entre pajas De frio que tenéis 4100 Vi
El aguinaldo pedimos Sefiora, cara de rosa 4121 Vi
-El dia que yo entré en quintas Puse un ramo en la bandera 3848 Cr
Elena tenia amores Con un chico muy gallardo 3873 Cr
El gachon se relamia Y yo mirandolo estaba 3939 Co
El mundo estaba En la noche oscura 3991 Vi
El Nifio ya ha nacido Venid, pastores 4054 Vi
El rey ha echado un bando Desde Sevilla a Morén 3868 Cr
El rostro acardenalado Se lo limpi6 una mujer 3955 Sa
El sol se visti6 de luto Y la luna se eclipsd 3969 Sa
El veinticuatro de marzo Del mes de la primavera 3849 Cr
El veintiocho de agosto Del afio cuarenta y siete 3837 Cr
En Belén a medianoche Un Nifiito nacid ya 4062 Vi
En Belén hay una luz Que de lejos se divisa 4066 Vi
En Belén tocan a fuego Del portal sale la llama 3982 Vi
En Belén tocan a fuego Por el portal salen llamas 4078 Vi
Encima de la caja Tendidito esta 4079 Vi
En el Calvario dan golpes -Magdalena, ;qué sera? 3957 Sa
En el Calvario se oia El eco de un moribundo 3968 Sa
En el cielo Se alquilan balcones 4071 Vi
En el cortijo de Alférez Término de Baena 3936 Cr
En el monte Calvario Las golondrinas 3965 Sa
En el mundo no se ha visto Otra guerra tan cruel 3902 Cr
En el portal de Belén Hay estrellas, sol y luna 3981 Vi
En el portal de Belén Que la medianoche era 4080 Vi
En el rio Guadalquivir Al revolver de una huerta 3923 Cr
En esta casa llora un nifio De esta casa no es 3869 Cr
En la calle e la Amargura Cristo a su madre encontro 3954 Sa
En la calle e la Amargura El Hijo a su madre encuentra 3953 Sa
En la calle e la Amargura Hallé a una mujer de luto 3958 Sa
En la calle e la Amargura Se cayo su Majestad 3950 Sa
En la postrera agonia Cuando la muerte llegara 3996 Or
En la provincia de Guadalajara Habitaba un rico labrador 3909 Cr
En lo alto del Calvario Hay una piedra redonda 3977 Sa
En noche lobrega La luna palida 3932 Cr
En la provincia de Jaén Un pueblo de Marmolejo 3937 Cr
En Santa Marta habia una joven Blanca y hermosa como un jazmin 3910 Cr
Entra, entra, mochilero Con la mochila en la mano 4133 Vi
Entre el mar y entre las rocas Hay tres perlas muy preciosas 3834 Cr
Entre rocas y pefias salvajes Ha vivido Diego Montes 3865 Cr
En una cruz lo tendieron Las dos manos le clavaron 3959 Sa
En un humilde portal El Rey de cielos y tierra 4112 Vi
En un pueblo de Castilla Habia un alcalde 3874 Cr
Eran dos hermanos huérfanos Criados en Barcelona 3912 Cr
Era una joven muy guapa De una familia muy rica 3872 Cr
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Ese precioso Nifio Yo me muero por él 4058 Vi
Estando la coronera En la puerta del cuartel 3907 Cr
Estando una sefiorita -con ¢l a, con el ayaya- 3899 Cr
Estando un dia barriendo La felicisima reina 4072 Vi
Estando un dia Mariquita Con su retofio en la puerta 3889 Cr
Estando un lindo pastor Sentatido en su manada 3926 Cr
Es tan estrecha la cama Que le han hecho al Rey de Reyes 3960 Sa
Esta noche es Nochebuena Noche bella de arrebol 4105 Vi
Esta noche es Nochebuena Y no es noche de dormir 4134 Vi
Esta noche nace el Nifio Entre las pajas y el hielo 3980 Vi
Esta noche se presenta Un sereno muy ufano 4136 Vi
Es tanto de que estas pobre Por tu desnudez y pobreza 4014 Or
Esto era una pastorcilla Que guardaba un atao de cabras 4032 Cr
Francisco traslad6 un si A Cristo tan puntual 3997 Or
Gabriel, mensajero de la Trinidad Pide que a Dios goce 3998 Or
Gerineldo madrugaba La mafiana de San Juan 3867 Cr
“Gloria a Dios en las alturas Y en la tierra al hombre paz” 4055 Vi
Gloria, gloria Al Rey de los cielos 4050 Vi
Habia una nifia Bordando corbatas 3924 Cr
Hace tiempo que estoy yo Medio loco por una mujer 3876 Cr
Ha nacido en un portal Llenico de telaranas 3979 Vi
Hay en el mundo Varios fantasmas 3933 Cr
-Hombre varén Duerma o no duerma 4026 Or
Hoy las animas benditas Limosna vienen pidiendo 4141 Vi
Hoy las animas benditas Piden limosna y asilo 4139 Vi
Hoy las animas benditas Te vienen a recordar 4143 Vi
Iba la pobre Carmela Por la sala brillante 3896 Cr
Jamas me apartaria De vuestro lado 4065 Vi
Jesucristo esta en el huerto Con el corazdn abierto 4016 Or
Jesucristo fue a cazar Por el tiempo que no habia 4033 Cr
Jesucristo iba al campo Al campo como solia 4034 Cr
Jesus, Tu eres el alma Del alma mia 3995 Or
José adereza la cueva Con mucha gracia y primor 4052 Vi
Joselito Gémez Gallo Es el torero del dia 3836 Cr
José Maria se llama El rey de los bandoleros 3863 Cr
La baraja de los naipes Nifa, te vengo a cantar 4029 Or
La baraja de los naipes Yo se la voy a explicar 4028 Or
La baraja de los naipes Yo te la vengo a contar 4030 Or
La bella ciudad de Cabra Se cubre con un crepén 3891 Cr
La corona de Sefior No es de rosas y claveles 3964 Sa
La nifia que con su novio Habla la primera vez 3877 Cr
La primera entrevista Que el amor tiene 3878 Cr
La reina salid a paseo Por un arroyo hacia arriba 3905 Cr
La tarde de cierto dia Por més que me cauce espanto 4022 Or
La tierra sintié su muerte Y los cielos se nublaron 3970 Sa
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La Virgen de las Mercedes La patrona de Alcala 4040 Cr
La Virgen de los Colores Tras los varones va 3974 Sa
La Virgen de tierra en tierra Buscando tinta y papel 4069 Vi
La Virgen estaba orando Y un &ngel se aparecio 4103 Vi
La Virgen huy¢ a Egipto Temiendo al rey de Herodes 4035 Cr
La Virgen lava panales Y los tiende en el romero 3986 Vi
La Virgen lavando estaba Las pobrecitas mantillas 3987 Vi
La Virgen Maria Y el casto José 4084 Vi
La Virgen sali6 de Egipto Huyendo del rey Herodes 4036 Cr
La Virgen tiene los ojos Llenos de lagrimas bellas 4081 Vi
La Virgen va a lavar Sus manos blancas al rio 4082 Vi
La Virgen va caminando Caminito de Belén 4083 Vi
La Virgen vestida de pastora Y san Jeronimo con su vara florida 4144 Vi
La Virgen y san Jos¢ Iban de romeria 4146 Vi
Lechera fui desde nifia Muy feliz y muy dichosa 3870 Cr
Lisarda se paseaba Por sus lindos corredores 3890 Cr
Los cielos y la tierra Visten de gala 4060 Vi
Los dieces del Rosario Son escaleras 3994 Or
Los mandamientos santos Vengo a cantarte, paloma 4027 Or
Los pastores a Belén Corren presurosos 4085 Vi
Los pastores no son hombres Que son unos tios borrachos 4119 Vi
Los pastores que vieron Lo que el Nifio tiritd 4104 Vi
Los pastores van cantando Caminito de Belén 4107 Vi
Los pastores y zagales Por caminos y senderos 4116 Vi
Los Reyes Magos que vieron Lo que en el cielo brilld 4086 Vi
Los Reyes Magos vieron Lo que en el cielo salio 4087 Vi
Los soldados de Franco -fifi, fifa- 3903 Cr
Madre del divino sol Virgen Maria 4020 Or
-Madre, en la puerta hay un Nifio Mis hermoso que el sol bello 3978 Vi
-Madre, qué linda noche Cuantas estrellas 3917 Cr
-Madre, sacame la ropa Que me voy a la corrida 3838 Cr
Mamd, dicen que los hombres Son de la raza de Lucifer 3880 Cr
Mambru se fue a la guerra -qué dolor, qué dolor, qué pena- 3850 Cr
Manolo, si te casaras Con una nifia flamenca 3851 Cr
Maifiana e San Juan bendito Paseaba un caballero 3886 Cr
Maria llena de gracia Lo que al Niflo lo parié 4108 Vi
Marianita sali6 de paseo Y a su encuentro salié un militar 3832 Cr
Mientras cortaba la tela Y hacia las camisitas 3988 Vi
Miércoles Santo en la noche Se decia en la ciudad 3943 Sa
Mira cémo viene El del sombrero 4088 Vi
Mirad pastores Mirad, zagalas 3993 Vi
Mirala que sola estaba Bajo una oliva gemia 3973 Sa
Miralo éste es San Juan El apéstol elevado 3962 Sa
Miralo por alli viene El mejor de los nacidos 3947 Sa
Mirando tus ojuelos Tus rizos y tu frente 4053 Vi
Mira qué dolor Y como tirita 4114 Vi
Naci6 en Belén Un nifio chiquitin 4089 Vi
No es tan blanca la flor del armifio Ni tan dulce el panal de la miel 4106 Vi
(No hay quien me ayude a llevar Este madero pesado 3948 Sa
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(No hay quien me ayude a llevar Este madero pesado 3949 Sa
No hay tal andar Como andar a la una 4090 Vi
“No, no”, cantaba la madre “no, no” mirando a su sol 4091 Vi
No sé lo que tiene La suegra y el yerno 3938 Co
No sé que tiene Sevilla Que la alegria resplandece 3833 Cr
Oh, Maria de Belén Llego a tu puerta y te pido 4111 Vi
OI¢, olé, olé y olé ya Ya mataron a Pernales 3864 Cr
Para Belén caminaba La purisima Maria 4147 Vi
Para Belén caminaba Una reata de ciegos 4131 Vi
Para sostener el culto Tendréis que ayudar, Sefiora 4109 Vi
Parramplin, parramplin, parramplin Parramplin, parramplin, parramplan 4092 Vi
Pastorcitos id trepando Las veredas de Belén 4056 Vi
Pilatos en la palangana Ambas manos se lavo 3945 Sa
-Pobre de mi capital Que anoche lo perdi 3852 Cr
Pongan atencidn, sefiores A lo que voy a explicar 3904 Cr
Por alli viene San Juan Con el dedo sefialando 3961 Sa
Por esta calle me voy Por la otra doy la vuelta 4124 Vi
Por las dnimas benditas Todos debemos rogar 4013 Or
Por las calles de Madrid Por las calles de Madrid 3901 Cr
Por la sierra Morena -mi vida y mi bien 3862 Cr
Por lo mas alto del cielo Se paseaba una dama 4031 Cr
Por los montes de Toledo Se pasea una serrana 3866 Cr
Por Maria de Belén Llego a tu puerta y te pido 4110 Vi
Postrados a tus plantas Los lucentinos 4039 Or
Primer dia de Carnaval De gitana me vesti 3934 Cr
Pueblo de la ermita hermosa Pueblo de la puiialada 3920 Cr
(;Quién me presta una escalera Para subir al madero 3966 Sa
Quién san Jerénimo fuera Para poder explicar 4015 Or
Quién tuviera la fortuna Para la gloria ganar 4019 Or
Resuenen con alegria Los cénticos de mi tierra 4093 Vi
Sali del prado Y lo hallé reclinado 4094 Vi
San Antonio siempre ha sido De sus devotos defensa 3893 Cr
San José bendito (Como te apafiaste 4132 Vi
San José bendito Le dijo a su esposa 4068 Vi
San Lazaro bendito A visitarte vengo 4023 Or
Santa Cruz de Cristo Siempre que te veo te convido 4001 Or
Si a llorar Cristo te enseia Y no tomas la leccion 4004 Or
Si el aguinaldo nos das Caballero, que sea pronto 4122 Vi
Siendo yo hermanita De la Caridad 3853 Cr
Siento la marcha militar A cuyos acordes marcha el batallon 3854 Cr
Si le miras de costado Mirale con atencion 3942 Sa
Si no tienes dinero, hermano Nos das en especie lo que puedas 4142 Vi
Si piensas que porque callo Tu falsedad no la entiendo 3856 Cr
Sobre tu cunita -Nifio- 4096 Vi
Sofié una noche Que me casaba 3879 Cr
Soy el quinto mas listo Que hay en el batallon 3855 Cr
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Subida en un jumentillo A Belén la Virgen va 4061 Vi
Suenen, suenen Las suaves dulzainas 4041 Vi
Tengo un angel tan bello Con unos labios tan rojos 4097 Vi
“Te quiero, - me decia el embustero- | Te juro, que mi amor es noble y puro 3921 Cr
Teresita, ponte tiesa Que te vienen a pedir 3882 Cr
Te vas y ya no recuerdas De aquellos amores 3915 Cr
Tu precioso cuerpecito Que por Dios fue modelado 4063 Vi
Una mafiana Muy de temprano 3871 Cr
Una mafiana temprano La mafiana de San Juan 3888 Cr
Una morita lloraba Y en sus lamentos decia 3857 Cr
Una nifia muy guapa Llama Vicenta 3918 Cr
Una noche muy oscura Sélo alumbraba un lucero 3858 Cr
Una pandereta suena Yo no sé por donde va 4047 Vi
Una pulga y un ratén Y un escarabajo blanco 3928 Cr
Una quinta de mujeres Dicen que nos van a echar 3859 Cr
Una tarde fresquita de mayo Cogi mi caballo 3884 Cr
Una tarde que de primavera Me meti en un profundo hospital 3919 Cr
Una vieja de Granada Un pollito que crid 3927 Cr
Un cartero de este pueblo Anda diciendo que la vida 3881 Cr
Un dia de abril de mafiana En la iglesia del pueblo natal 3895 Cr
Un dia que era domingo Yo iba a misa con mi madre 3900 Cr
Un domingo por la tarde En la puerta de la iglesia 3922 Cr
Un rey moro tenia un hijo Que Paquito se llamaba 3911 Cr
Un sordo, que vendia castanas Se encontrd con su amigo Mateo 3935 Cr
Un triste pajarito cierta noche Vino a refugiarse a mi ventana 3883 Cr
-Vamos a hacer las migas Arrima esa sartén 4046 Vi
Vamos, pastores Vamos, corriendo 4051 Vi
Vaya de regocijo Vaya de fiesta, vaya 4135 Vi
Velon de mis corazones Lucena se esta quedando 4038 Or
Ven conmigo, pastorcico Que Jesus llorando esta 4102 Vi
Venid acd, pastorcitos Paso a paso, acé venid 4099 Vi
Venid con amor, pastorcitos Venid al portal de Belén 4101 Vi
Viéndolo tan atado Aquella santa mujer 3956 Sa
Virgen de Araceli Madre dulce buena 4037 Or
Vuelve la cara, Maria Y mira a tu hijo Jesus 3952 Sa
Ya empieza su agonia El pecho se le levanta 3967 Sa
Ya esta Jesus en la calle Con su santa cruz a cuestas 3946 Sa
Ya lo llevan, ya lo traen Ya lo asoman al balcoén 3944 Sa
Ya murié mi padre amado Ya murié mi Redentor 3972 Sa
Ya se van los quintos, madre -jay, qué dolor!- 3860 Cr
Ya viene don Pedro De la guerra herido 3925 Cr
Ya viene la Dolorosa Con el corazén partio 3975 Sa
Ya viene la Dolorosa Con los ojos hechos fuentes 3976 Sa
Ya vienen las golondrinas Con el vuelo tan sereno 3963 Sa
Yo bajé del monte Por ver el zagal 4098 Vi
Yo dos palomas Divino Nifio 4049 Vi
Yo pobre gitanilla Al Nifio le diré 4057 Vi
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-Yo soy un militar Y un rico veterano 3861 Cr
Yo soy un pobre gallego Que vengo de la Galicia 3984 Vi
Yo soy un pobre gitano Que vengo de Egipto aqui 3983 Vi
Yo tenia un corazon Que lo busco y no lo encuentro 3916 Cr
Yo tenia un escapulario De la Virgen del Rosario 4010 Or
Yo vengo buscando a un Nifio Que esté llorando, llorando 4059 Vi
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